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List of pictograms used

Read the instruction
manual.

Danger of explosion!

Wear protective gloves!

Attention!

Protect yourself from laser
radiation!

Do not stare into the laser
beam!

Batteries included.

Op>ep o

Direct current/voltage

CE mark indicates
conformity with relevant
EU directives applicable
for this product.

N
m
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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Keep out of reach
of children

Do not dispose of in fire

Insert correctly

Do not deform/damage

Do not open/dismantle

RS @

Do not mix different types
or brands

)

Do not mix new and used

&)
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List of pictograms used

Do not charge

Keep away from water and
excessive moisture

Do not short circuit

Insert correctly

& @&

Laser distance measurer

® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a high
quality product. The instructions for use are
part of the product. They contain important
information concerning safety, use and dis-
posal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety in-
formation and instructions for use. Only
use the product as described and for the
specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure
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that you also pass on all the documenta-
tion with it.

This laser distance measurer (hereinafter
product) is suitable for measuring distances,
lengths, heights, gaps and for calculating
areas and volumes in indoor spaces. Product
with it's IP54 ingress protection, this product
still can be used outdoor for a very short
duration in dry (not wet) and non dusty space.
Any other use or product modification shall
be considered improper use and hold con-
siderable safety hazards. The manufacturer
assumes no liability for damages due to
improper use. Not intended for commercial
S

c
®

Keypad Keypad (Fig. B)
Display Add/Subtract
Receiver lens button 3£
Laser beam Return/Clear
output opening button €
Battery com- @ Memory button
partment =
Battery com- Unit button Unit
partment cover Power button ()
[6] Spirit level Reference
button i,

—
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Beep button iy
Continuous
Measurement
button k- »
Function
selection
button S®
MEAS button %
isplay (Fig. C)

Battery status
icon
Measuring
units
[19a] Value-1 row
Memory
location
number row
Value-2 row
Max/Min values
Value-3 row
Bottom row
Add/Subtract
Measuring
mode indication
symbol*
Distance
measurement
mode icon

Memory icon
Reference
point (end
piece)
Reference
point (back)
Reference
point (front)
Laser on icon

HN

= & @

*) Measuring mode
indication symbol
(Fig. F)

Left hypote-
nuse (largest
distance to the
left)

25b| Leg (shortest
distance to the
measurement
surface)

Right hypote-
nuse (largest
distance to the
right)
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Battery compart- Trailing edge

ment (Fig. D) (Fig. D)

Battery End piece at
compartment the reference
cover latch point (foldable)

1 Laser distance 1 Belt pouch

measurer 1 Instruction manual

2 1.5V Batteries

LRO3 (AAA)

Maximum

measuring range:

Measuring accuracy:
Measuring units:
Laser class:

Laser type:

Historical memory:

Operating temperature:

Storage temperature:
Protection class:

12 GB/CY

0.05-50 meter*
(measure from
top side)
0.17-50 meter*
(measure from
bottom side)
+1.5mm*
m/in/ft/ft+in
Class 2
630-670nm,
1mw

100 sets
0°C—+40°C
-10°C-+60°C
IP54 (Ingress
protection)



Relative humidity:

90 % max

Batteries: 2 x 1.5V LRO3
(AAA)

Weight: 104 g (without
batteries)

Dimensions: 116 x 50 x 26mm

Pollution degree: 2

Altitude: <2000m above
sea level.

*) In favourable conditions, a deviation in-
fluence of +/- 0.05 mm/m must be taken
in to account. In unfavorable conditions,
such as intense sunshine, poorly reflecting
target surface (black surface) or high
temperature variations, a higher deviation
is expected.

A General
safety
instructions

CHOKING HAZARD!
Packaging material
(e. g. foils or poly-
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styrol) are not to be
toyed with. Keep
children away from
packaging material.
The packaging ma-
terial is not a toy.
Do not use the
product in locations
where there is a risk
of fire or explosion,
e.g. in the vicinity of
inflammable liquids
or gases.

This product can be
used by children
aged from 8 years
and above and per-

sons with reduced
14 GB/CY



physical, sensory or
mental capabilities
or lack of experience
and knowledge if
they have been
given supervision or
instruction concern-
ing use of the prod-
uct in a safe way and
understand the
hazards involved.
Children shall not
play with the prod-
uct. Cleaning and
user maintenance
shall not be made
by children without

supervision.
GB/CY 15



Do not leave the
product unattended
when switched on,
and switch off the
product directly after
use. Other people
could be blinded by
the laser beam.
Protect the product
from wetness or
direct sunlight.

Do not expose the
product to any
extremes of temper-
ature or temperature
fluctuations. For ex-
ample, do not leave
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it in a car for extended
periods. After expo-
sure to large temper-
ature fluctuations,
allow the product to
acclimatise before
using it again. The
precision of the
product can be ad-
versely affected by
extreme tempera-
tures or temperature
fluctuations.

Avoid hefty knocks
or dropping the
measuring tool.

GB/CY 17



PN
AJ WARNING!

Protect yourself
from laser radiation!

LASER
2

P max < 1,0 mW
A =630-670 nm

EN 50689:2021
CONSUMER LASER PRODUCT

CAUTION LASER
RADIATION! DO
NOT STARE INTO
BEAM! CLASS 2
LASER PRODUCT!
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Never look directly
into the laser beam
or into the opening
from which it
eﬂmerges.

Looking at a laser
beam through optical
instruments (e.g.
magnifying glasses
etc.) can cause eye
injuries.
ATTENTION! If op-
erating and adjust-
ment equipment is
used or procedures
other than those

specified here are
GB/CY 19



carried out, this may
result in hazardous
radiation exposure.
Never aim the laser
beam at reflective
surfaces, people or
animals. Even brief
visual contact with a
laser beam can result
in eye injuries.
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A

DANGER TO LIFE!
Keep batteries/re-
chargeable batteries
out of reach of chil-
dren. If accidentally
swallowed seek im-
mediate medical at-
tention.

Swallowing may lead
to burns, perforation
of soft tissue, and
death. Severe burns

GB/CY 21



can occur within
2 hours of ingestion.
DANGER OF
EXPLOSION!
Never recharge non-
rechargeable batter-
ies. Do not
short-circuit batter-
ies/rechargeable
batteries and/or open
them. Overheating,
fire or bursting can
be the result.
Never throw batter-
ies/rechargeable
batteries into fire or
water.
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Do not exert mechan-
ical loads to batteries/
rechargeable batter-
ies.

Risk of leakage of

batteries/rechargeable

batteries
Avoid extreme envi-
ronmental conditions
and temperatures,
which could affect
batteries/rechargea-
ble batteries, e.g.
radiators/direct
sunlight.

GB/CY 23



If batteries/recharge-
able batteries have
leaked, avoid con-
tact with skin, eyes
and mucous mem-
branes with the
chemicals! Flush
immediately the
affected areas with
fresh water and seek
medical attention!
& WEAR PRO-
Y TECTIVE
GLOVES! Leaked or
damaged batteries/
rechargeable batter-
ies can cause burns
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on contact with the
skin. Wear suitable
protective gloves at
all times if such an
event occurs.

In the event of a
leakage of batteries/
rechargeable batter-
ies, immediately
remove them from
the product to pre-
vent damage.

Only use the same
type of batteries/
rechargeable batter-
ies. Do not mix used
and new batteries/

GB/CY 25



rechargeable batter-
ies.

Remove batteries/
rechargeable batter-
ies if the product
will not be used for
a longer period.

Risk of damage of
the product
Only use the speci-
fied type of battery/
rechargeable bat-
tery!
Insert batteries/re-
chargeable batteries
according to polarity
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marks (+) and (-) on
the battery/recharge-
able battery and the
product.

Use a dry lint-free
cloth or cotton swab
to clean the contacts
on the battery/re-
chargeable battery
and in the battery
compartment before
inserting!

Remove exhausted
batteries/rechargea-
ble batteries from
the product immedi-
ately.
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@ Before using

Check the consignment for complete-
ness and for signs of visible damage.
Remove all packaging material from
the product.

Remove protective foil from the

display[2].

When the low battery icon &= appears in
the display , you can still make meas-
urements. As soon as the battery icon turns
empty Z3, however, you must replace the
batteries.

Measurements are no longer possible.
Open the battery compartment cover
by gently pushing down the battery
compartment cover latch [32).

Remove the used batteries from the
battery compartment , if necessary.
Insert the (new) batteries. Ensure the
correct polarity as shown on the diagram
inside the battery compartment .
Replace the battery compartment
cover [5b] as shown (fig. A).
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@ Start-up

Press power button () [11] to power on
the product. The laser beam will be
activated from the laser beam output
opening [4]. Laser on icon [31] will also
be shown on the display [2].
Press and hold the power button ()
until the LC display turns off to power
off the product. The laser beam flashes
again shortly before it is finally
switched off.
Note: If no button is pressed for 30 seconds,
laser beam will be turned off automatically.
If no button is pressed for 3 minutes, the
product will automatically power off itself.

Acoustic signal:

- Each press of a button and every error-free
function that is carried out is confirmed
by a short beep.

- A double beep will be heard in the event
of any fault.

- Under continuous measurement mode,
fast pace of short beeps will be continu-
ously heard and in the event of error, the
fast pace double beep will slow down.
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- Briefly press the beep button i |13] to
activate or deactivate the beep sound at
any mode.

Home-screen mode:
Briefly press power button () [11] at any
mode to clear all data shown on the
display and to go to Home-screen
mode. At Home-screen mode, there
won't be any data on the display and
user can press any particular button at
this home-screen mode to go to any
specific mode.

@® Handling and operation

Right after power on the product, the last-
used length unit will be shown on the
display.
Press Unit button Unit [10] to select
another unit. You can set the following
length units in this order:

Length Area Volumes
0.000 m 0.000 m? 0.000 m?
0.000 ft 0.00 ft? 0.00 ft
0in e 0.00 ft? 0.00 ft®
0’00" %16 0.00 ft? 0.00 ft®
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Press Return/Clear button €| 8 | at any
mode to clear latest measured value
and go back to previous value (or) go
back to previous mode.

Press Return/Clear button € |8 | multiple
times to go back to Home-screen mode
(see chapter “Start-up*, section
“Home-screen mode®).

Note: Pressing Return/Clear button G
under continuous measurement mode
will stop the measurement.

The reference point (back) |29 (base) or the
reference point (end piece) |28| or the refer-
ence point (front) [30] of the product can be
used as the contact surface for any meas-
urement. The reference point is to be set
before measurement. Otherwise, the
measured result differs from actual value.
The default reference point setting is from
the reference point (back) |29 of the product.
The reference point can be changed by
pressing the reference button Bz, [12] repeat-
edly until the desired reference point shown
on the top left side corner of the display.
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The end piece at the reference point
will be useful while a distance is measured
from a corner (diagonal room) or from the
place, where it is difficult to reach. The end
piece at the reference point is at the
back of the product. The end piece at the
reference point |33] can be unfolded as shown
in the fig D using a sharp tool (example:
flat screwdriver) or finger nail. Once finished
using, the end piece at the reference point
has to be folded-back for future use.

® Measuring lengths

1. Place or hold the reference plane of
the product on or against the desired
base surface from which you want to
determine a distance.

2. Check the flatness of the product by
use of both the spirit levels [6]. One of
the bubble level is for checking hori-
zontal flatness and the other air bubble
is for checking vertical flatness. To, check
the flatness of certain angle, make sure
that bubble is positioned at the middle
of respective angle bubble level.

3. Briefly press the MEAS button # to
activate the laser. Once the laser is
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switched on, it is indicated by the laser

on icon [31] on the display.

Note: Step 3 can be skipped if the

laser beam is already activated.

. Now aim the laser at the target point

and press the MEAS button ’mE
briefly again to take a measurement. If
the measurement is successful, the
measured result will be shown on the
bottom row |23| of the display. The pre-
vious readings are pushed upwards.

Note:

- Repeat the steps 1 to 4 if needed to
measure another distance.

- Distance Measurement mode icon
will stay on (not flashing) under single
measurement mode.

- Maximum up to 4 measured values
can be shown on the display at a
same time.

- If no button is pressed for 30 seconds,
the laser and display back-light will
turn off. If no button is pressed for
3 minutes, the product will power off
itself.
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Continuous measurement involves taking
series of measurements from which the
maximum (MAX) and minimum (MIN) values
are displayed. To do this, move the product
along a base surface or an edge from which
you wish to the measure a distances. You
can, for example, measure how parallel
two opposite walls are or measure the
maximum values while using a function.

1. Start the continuous measurement by
briefly pressing the continuous meas-
urement button I-- » . A very short
delay could be observed to get first
measured value on the display. This is
common. Now, each measured value
will be shown on the display.

2. Stop the measurement by pressing the
continuous measurement button k- »
or MEAS button *Ef or return/ Clear
button € . The display now shows
the maximum (MAX) and minimum (MIN)
values |21] of that particular measurement
series and the last measured value.
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Note:

- Repeat the steps 1 to 2 if needed to do
another measurement.

- Distance measurement mode icon (26| will
be flashing under continuous measurement
mode while measurement is on process.

- Addition, subtraction, area measurement
and volume measurement cannot be done
onon this mode. So, function selection
button 8 E and add/subtract button
A . will be inactive at this mode.

- If no button is pressed for 3 minutes, the
product will power off itself.

- Beep button 8¢ |13] will be inactive while
doing Continuous Measurement. So, ac-
tivation or deactivation of beep sound is
recommended to do prior to the continu-
ous measurement.

® Measurement value
functions

To make it easier to process measurement
results, the product offers a number of in-
tegrated functions By pressing the function
selection button 31 E repeatedly, you
can activate the following functions one
after the other: Area, Volume, Simple
Pythagoras, Double Pythagoras.
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Note: The desired function must be selected
before the measurement.

1. Press the function selection button &
once. The area icon of measuring
mode indication symbol |25| appears
on the display.

2. Now measure the length and width of
the area to be measured by pressing
the MEAS button ¥ [16]. The corre-
sponding line of the area icon flashes
on the display for the individual meas-
urement values. Right after the second
measurement, the calculated area is
shown on the bottom row |23| of the
display and the corresponding line of
the area icon stop flashing. Length,
width and perimeter will be shown on
the top three rows of the display orderly.

1. Press the function selection button &
twice. The volume icon of measur-
ing mode indication symbol |25| appears
on the display.

2. Now measure the length, width and
height of the volume to be measured
by pressing the MEAS button 3% [16].
The corresponding line of the volume
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icon flashes on the display for the indi-
vidual measurement values. Right after
the third measurement, the calculated
volume will be shown on the bottom
row 23] of the display and the corre-
sponding line of the volume icon stops
flashing on the display. Length, width
and height will be shown on the top
three rows of the display orderly.

Pythagoras Theorem describes the de-
pendence of the lengths of the sides in a
right-angled triangle as follows: a2 + b? = c?,
where a and b are the legs and c the
hypotenuse of the triangle. Using the
“Simple pythagoras* function, it is possible
to calculate the length of one of the legs.
This feature is particularly useful for poorly
accessible measurement points.

1.

Press the function selection button <%
three times. The “Simple pythago-
ras” triangle icon of measuring mode
indication symbol 25| appears on the
display.

Now measure the hypotenuse (largest
distance) and one of the legs (shortest
distance to the measurement surface)
by pressing the MEAS button ﬁi .
The corresponding line of the “Simple
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pythagoras“ icon flashes for the indi-
vidual measurement values. Right after
the second measurement, the calcu-
lated length is shown on the bottom
row 23] of the display and the corre-
sponding line of the “Simple pythagoras*”
icon stop flashing. The individual
measured values will be shown on the
top two rows of the display.

Note: Please note that angular error (no
right angles) will lead to incorrect results.
Ensure that the measured distances lie on
a plane (alignment).

In this function, Pythagoras Theorem is
applied to two right triangles that have a
common leg. This makes it possible to
calculate the length of the base side of
any triangle. This function calculates the
distance between two arbitrary points and
is especially useful for inaccessible meas-
urement points.

1. Press the function selection button (<%
four times. The “Double pythagoras“
triangle icon of measuring mode indica-
tion symbol |25| appears on the display.
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2. Now measure the left hypotenuse
(largest distance to the left) and
then one leg (shortest distance to the
measurement surface) and finally
the right hypotenuse (largest distance
to the right) by pressing the MEAS
button 3% [16] (fig. F). The corresponding
line of the “Double pythagoras” triangle
icon flashes for the individual meas-
urement values. Right after the third
measurement, the calculated length
will be shown on the bottom row 23] of
the display and the corresponding line
of the “Double pythagoras” triangle icon
stop flashing. The individual measured
values will be shown on the top 3 rows
of the display.

Note: Please note that angular error (no right
angles) will lead to incorrect results. Ensure
that the measured distances lie on a plane
(alignment).

1. To add two individual values, take a
measurement (length or area or volume)
so that the display is showing a value.

2. Then press the add/subtract button %2
to start the Addition (Plus) function.
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Now, the plus symbol will be flashing
on the “value-3“ row 22| of the display.
3. Now take a second measurement
(length or area or volume). The second
measured/calculated value will be shown
on the “value-3“ row 22| of the display.
Right after the second measurement,
the added result will be shown on the
bottom row 23] of the display. The first
measured/calculated value will be shown
on the “value-2“ row of the display.

Note:

- The addition can be carried out with all
units (length, area, volume). You can also
include the measurement results of func-
tions such as area and volume in the
addition.

- Only values of the same units can be
added. The first measured/calculated
value sets the unit to be used.

- Addition cannot be used with Pythagoras
theorem.

- Result of an addition and the individual
values of the addition are automatically
stored in the memory.

40 GB/CY



The subtraction of measurements is carried
out in the same way as the addition. The
only difference is that the add/subtract
button ¥2[7] has to be pressed again while
the plus symbol is flashing on the display
to get minus symbol on the display. Rest
are same.

@ Historical memory

All measured and calculated values will be
automatically stored in the memory. The
values are saved with their unit (length, area
or volume). Calculated values are stored
together with the respective individual
values. There are a total of 100 memory
locations available. As soon as all 100
memory locations are occupied, the oldest
memory record will be over-written by
newest record.

Briefly press the memory button & @
to display the latest stored memory.
Memory icon |27| will be displayed on
the display and the respective memory
location number will be shown on the
“memory location number row* to
indicate that the product has entered the
historical memory mode.
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Note: The last saved record will always
have the memory location number 01
in the history.

Press the memory button & @ again
to go to next memory.

Press and hold the memory button
= @ for more than 1.5 seconds will
scroll down the memory record fast by
jumping the record from 10 to 20 to
30....100.

Note: The data record “100* will be
shown on the display as “00“ (not
(“100%)).

Under memory mode, press and hold
memory button E3[9] and Clear/return
button € |8 | together for less than

1.5 seconds to Clear currently viewing
memory. “CLEAR" will be shown on
the display for a second and a short
beep will be heard as a confirmation.

Under memory mode, press and hold
memory button E3[9] and Clear/return
button € |8 | together for more than
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5 seconds to Clear all the recorded
memories. “CLEAR ALL* will be shown
on the display for a second and a long
beep will be heard as a confirmation.

Briefly press Clear/return button &
to leave the historical memory mode
and to enter Home-screen mode. Now,
the memory icon will be disappeared
from the display. The memory location
number will also be disappeared from
the “memory location number row* [19b|.

@ Belt pouch

Use the supplied belt pouch to protect
the product when not in use.

Note: Belt pouch can be attached to
the belt as shown in fig. E.

® Error, faults &
troubleshooting

Error Cause Solution
code
204 Calculation | Refer to user
error manual, repeat
the procedures.
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Error | Cause Solution
code
220 Low battery | Replace batter-
ies or charge
the batteries.
255 Received Improve the
signal too reflective sur-
weak or face (Use white
measure- paper.)
ment time
too long
261 Out of Measuring the
measuring | distance within
range measurement
range.
500 Hardware Switch on/off
error the product, if
the symbol still
appears after
several times,
please contact
your dealer.

® Maintenance and cleaning

The product is maintenance-free.
CAUTION! Never submerse the prod-
uct in water or other liquids. Do not al-
low any moisture to penetrate into the
product during cleaning.
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Clean the laser beam output opening
and the receiver lens | 3 | with a gentle
air stream. In the case of more serious
contamination, remove the dirt with a
damp cotton swab. Do not exert any
strong pressure!

Never use petrol, solvents or cleaning
agents that attack plastic.

The product should
only be opened by a qualified person
for repairs.

To clean the casing, use a soft dry cloth.
Keep the product clean to ensure
fault-free operation.

@ Storage
If you decide not to use the product for
a long period, remove the batteries and

store it in a clean, dry place away from
direct sunlight.

@ Disposal
The packaging is made entirely of recyclable

materials, which you may dispose of at
local recycling facilities.
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N Observe the marking of the
&%)  packaging materials for waste
# separation, which are marked
with abbreviations (a) and numbers (b)
with following meaning: 1-7: plastics/
20-22: paper and fibreboard/80-98: com-
posite materials.

. Contact your local refuse dis-
%" posal authority for more details
of how to dispose of your worn-
out product.

To help protect the environment,
E please dispose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in the house-
hold waste. Information on collection points
and their opening hours can be obtained
from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable
batteries must be recycled. Return the
batteries/rechargeable batteries and the
product to the available collection points.

E Environmental damage through

incorrect disposal of the bat-
teries/rechargeable batteries!
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Batteries/rechargeable batteries may not
be disposed of with the usual domestic
waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations. The chemical
symbols for heavy metals are as follows:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
That is why you should dispose of used
batteries/rechargeable batteries at a local
collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have
legal rights against the retailer of this prod-
uct. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.
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Any damage or defects already present at
the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufac-
turing defects. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.g.
batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

So that your request can be processed

quickly, please observe the following

instructions:

o For all inquiries, please have the
receipt and item number
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(IAN 465693_2404) ready as proof

of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front
cover of your manual (at the bottom
left), or the sticker on the back or bot-
tom of the product.

If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.
You can then send a product recorded
as defective to the communicated ser-
vice address postage-free, making
sure to enclose proof of purchase
(receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the
search screen to search for the operat-
ing instructions. Entering the item
number (IAN) 465693_2404 takes you
to the operating instructions for your
item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(> Service Cyprus

Tel.: 8009 4211
E-Mail: owime@lidl.com.cy

A
C € A A Serbian mark of conformity
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Znacenje koristenih
simbola..............cccecuvenn. Stranica

Uvod ...
Namjenska uporaba .
Opis dijelova ........ .
Opseg isporuke....
Tehni¢ki podaci..................

Opce sigurnosne
napomene...............cccceeee.. Stranica
Sigurnosne upute za

baterije/punjive baterije ..... Stranica
Prije pustanjaurad ......... Stranica

Stavljanje/mijenjanje

baterija ......ccocceiiiiiiiiee Stranica
Pustanjeurad.................. Stranica

Uklju€ivanje/isklju¢ivanje... Stranica

Rukovanje i koristenje .... Stranica

Odabir jedinice duljine ....... Stranica

Natrag/brisanje.........cc.cee.. Stranica

Odabiranje referentne

TOCKE e Stranica

Krajnji komad-referentna

t0CKa .. Stranica
Mjerenje duljina ................ Stranica

Modus pojedinac¢nog

mijerenja... Stranica

Modus kontinuiranog

MJEIENJA...evereeeeerieeiereeniens Stranica

HR
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60
67
73
74

74
74

76
76
76
7
7
78
78

79
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Funkcije mjernih
vrijednosti
Povrsina.

Volumen..... Stranica
Pitagora jednostavni .. Stranica
Pitagora dvostruki .. Stranica
Zbrajanje (plus) Stranica
Oduzimanije (minus)............ Stranica
Povijesna memorija......... Stranica
Pozivanje pohranjenog
zapisa podataka................. Stranica

Ukloni/izbrisi pohranjene

i pojedinacne pohranjene

zapise podataka................. Stranica
Ukloni/izbrisi sve

pohranjene zapise

podataka.... .. Stranica
1zlaz iz modusa memorije... Stranica
Torbica za pojas................ Stranica

Greske, smetnje &

otklanjanje pogresaka.... Stranica
Odrzavanje i €iS¢enje...... Stranica
Cuvanje........cooecconeee. Stranica
Zbrinjavanje ....................... Stranica
Jamstvo... .. Stranica

Postupak u slu€aju koji je
pokriven jamstvom.
Servis
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Znacenje koristenih simbola

Proditajte upute za
uporabu.

%

N

'l‘t

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Paznja!

Zastitite se od laserskih
zraka!

Ne gledati u laserske
zrake!

Baterije su sadrzane u
opsegu isporuke.

i J2) =

Istosmjerna struja/napon

HR
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Znacenje koristenih simbola

CE znak oznacava
sukladnost relevantnim
EU direktivama koje se
odnose na ovaj proizvod.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije

Pohranite izvan dohvata
djece.

Ne bacajte u vatru.

Nemojte pogreSno umetati.

Nemojte ih deformirati/
ostetiti.

Ne otvarati/rastavljati.




Znacenje koristenih simbola

Ne mijesajte razliCite vrste i
marke.

Ne mijesati nove i istroSene
baterije.

Nemojte puniti.

Drzite baterije podalje od
vode
i prekomjerne vlage.

Ne ih stavljati u kratki spoj.

Provjerite da li ste ispravno
stavili.

Laserski mjera¢ udaljenosti

® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda.
Ovom kupnjom odlucili ste se za visokokva-
litetan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni
dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne
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upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju ot-
pada. Prije upotrebe proizvoda upoznajte
se sa svim njegovim uputama za koristenje
i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proi-
zvod u skladu s navedenim uputama te u
navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete
nekoj drugoj osobi, predajte toj osobi
takoder i sve upute.

Ovaj laserski mjera¢ udaljenosti (u daljnjem
tekstu proizvod) pogodan je za mjerenje
udaljenosti, duljina, visina, razmaka, te za
izraGunavanje povrsina i volumena u zatvo-
renim prostorijama. Proizvod raspolaze s
vrstom zastite IP54 i stoga se moze kratko
vrijeme Koristiti na otvorenom i u suhim (ne
mokrim) prostorijama bez prasine. Svaki
drugi oblik uporabe ili svaka promjena na
proizvodu smatra se nenamjenskom i
predstavlja znatnu opasnost od ozljeda.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovor-
nost za $tete nastale zbog koristenja koje
nije u skladu s namjenom. Nije namijenjeno
za komercijalno koristenje.

tipkovnica izlazni otvor za
zaslon lasersku zraku

prihvatna le¢a
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8]

pretinac za
baterije
poklopac
pretinca za
baterije
libela

€]

[o]

-

ipkovnica (SI. B)
tipka za zbraja-
nje/oduzimanje
A

tipka za natrag/
brisanje 6
tipka za
memoriju &5
tipka za
jedinice Unit
tipka za
ukljucivanje/
iskljucivanje (O
tipka za
referentnu
todku R,

tipka za zvuk i{
tipka za
kontinuirano
mjerenje k- »
tipka za odabir
funkcije 2@
MEAS tipka ¥

[~

Bl Bl [ [=

&)

HE

Bl [

Zaslon (Sl. C)
simbol statusa
baterije
mijerne jedinice
redak
vrijednost-1

redak broj

memorijskog

mjesta
redak
vrijednost-2
maks.-/
min.-vrijednosti
redak
vrijednost-3
redak rezultata
zbrajanje/
oduzimanje
simbol prikaza
modusa
mjerenja*
simbol modus
mjerenja
udaljenosti
simbol
memorije
referentna
tocka (krajnji
komad)
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referentna
tocka (otraga)
referentna
toc¢ka (sprijeda)
simbol laser
ukljucen

*) Simbol prikaza

modusa mjerenja

(SI. F)

lijeva hipote-
nuza (najveca
udaljenost
ulijevo)

krak (najkraca
udaljenost
do mjerne
povrsine)

1 laserski mjera¢
udaljenosti

2 1,5V baterije
LRO3 (AAA)

Maksimalno mjerno
podrudje:

58 HR

desna hipote-
nuza (najveca
udaljenost
udesno)

Pretinac za baterije

(SI. D)

jezicak
poklopca
pretinca za
baterije

Iza ruba (SI. D)

krajniji komad
na referentnoj
tocki (rasklopiv)

1 torbica za pojas
1 upute za uporabu

0,05-50m* (mjerenje
od gornje strane)



To¢nost mjerenja:
Mjerne jedinice:
Klasa lasera:

Vrsta lasera:
Povijesna memorija:
Radna temperatura:
Temperatura
skladistenja:

Vrsta zastite:

Relativna vlaznost
zraka:

Baterije:

Tezina:

Dimenzije:

Stupanj oneciscenja:
Visina:

0,17-50m* (mjerenje
od donje strane)
+1,5mm*

m/in/ft/ft + in

klasa 2

630-670nm, 1TmW
100 re¢enica
0°C-+40°C

-10°C-+60°C
IP54 (zasti¢eno od
prskanja vode)

90 % maks.

2 x 1,5V LRO3 (AAA)
104 g (bez baterija)
116 x 50 x 26 mm

2

< 2000 m nadmorske
visine

*) Kod povoljnih uvjeta se moze racunati s
utjecajem od +/- 0,05mm/m. U nepo-
voljnim uvjetima, na primjer intenzivnom
suncu, slabo reflektirajucoj ciljnoj povrsini
(crna povrsina) ili jakim promjenama
temperature, o¢ekuje se vece odstupanje.
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Opce
A P

sigurnosne
napomene

OPASNOST OD
GUSENJA! Amba-
laZzni materijali (npr.
folije ili polistirol) se
ne smiju koristiti za
igru. Ambalazu uvi-
jek drzite podalje od
djece. Ambalazni
materijal nije igracka.
Ne koristite proizvod
na mjestima na ko-
jima prijeti opasnost
od vatre ili eksplozije,
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npr. u blizini zapalji-
vih tekucina ili plinova.
Ovaj proizvod mogu
koristiti djeca od

8 godina i starija, kao
| osobe s umanjenom
tielesnom, osjetiinom
i mentalnom sposob-
noscu ili s pomanijka-
njem iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom
ili ako su upoznati
sa sigurnom upora-
bom proizvoda i
razumiju opasnosti
koje proizlaze iz upo-
trebe. Djeca se ne
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smiju igrati s proi-
zvodom. Cigéenje i
odrzavanje ne smiju
vrsiti djeca bez nad-
zora.

Ne ostavljajte proi-
zvod bez nadzora
kada se koristi. Druge
osobe bi mogle biti
zaslijepliene laserskim
zrakama.

Zastitite proizvod od
vlage i izravnih sun-
Cevih zraka.

Ne izlaZite proizvod
ekstremnim tempe-
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raturama ili promje-
nama temperature.
Ne ostavljajte ga
npr. duze vrijeme u
automobilu. Pustite
da se proizvod kod
vecih promjena tem-
perature prilagodi
temperaturi prije nego
8to ga pustite u rad.
Kod ekstremnih tem-
peratura ili promjena
temperature moze
doci do smetnje u
preciznosti proizvoda.
Sprijecite jake udarce
ili padove proizvoda.
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AJ UPOZORENJE!

Zastitite se od laser-
skih zraka!

gg LASER
2

P max < 1,0 mW
A =630-670 nm

EN 50689:2021
CONSUMER LASER PRODUCT

OPREZ LASERSKO
ZRACENJE! NE
GLEDATI U
ZRAKU! KLASA
LASERA 2!
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Ne gledajte izravno u
lasersku zraku tj. u
laserski otvor.

N
Promatranje laserske
zrake s optickim
instrumentima (npr.
povecalom, staklima
za povecavanje i dr.)
je vezano uz ugroza-
vanje ociju.

OPREZ! Ako se kori-
sti druga oprema za
rukovanije ili podesa-
vanje koja nije ovdje
navedena ili se kori-
ste druge metode
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postupanja koje nisu
ovdje navedene, to
moze dovesti do
opasnog izlaganja
zrakama.

Nikada ne usmjera-
vajte lasersku zraku
na reflektirajuce po-
vrsine, osobe ili Zi-
votinje. Ve¢ kratko
gledanje u lasersku
zraku moze oStetiti
oCi.
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A

OPASNOST PO
ZIVOT! Baterije/pu-
njive baterije drzite
podalje od djece.

U slucaju gutanja
odmah potrazite
lje¢niCku pomoc!
Gutanje moze rezul-
tirati opeklinama,
perforacijom mekih
tkiva i smrcu. Teske
opekotine mogu se
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pojaviti u roku od
2 sata nakon gutanja.
OPASNOST
OD EKSPLO-
ZIJE! Nikada ne
punite baterije koje
nisu namijenjene za
punjenje. Ne pravite
kratki spoj na bateri-
jama/punjivim bate-
rijama i ne otvarajte
ih. Posljedice mogu
biti pregrijavanje
baterije, pozar ili
eksplozija.
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Ne bacajte baterije/
punjive baterije nikada
u vatru ili vodu.

Ne izlazite baterije/
punjive baterije
nikakvom mehanic-
kom opterecenijul!

Opasnost od curenja
baterija/punjivih
baterija
Izbjegavajte ekstre-
mne uvjete i tempe-
rature koje mogu
djelovati na baterije/
punjive baterije, npr.
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radijatore/izravno
izlaganje suncu.

Ako su punjive
baterije/jednokratne
baterije iscurjele,
sprijeCite dodir koze,
ociju i sluznica sa
kemikalijama! Odmah
isperite pogodena
mijesta Cistom vodom
i potrazite lijecnikal!
#n NOSITE

' ZASTITNE
RUKAVICE! Iscurjele
ili ostecene baterije/
punjive baterije mogu
uzrokovati ozljede
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kiselinom, ako dodu
u kontakt s kozom.
Stoga u takvom slu-
Caju obavezno nosite
odgovarajuce zastitne
rukavice.

U slucaju da bate-
rije/punjive baterije
iscure, odmah ih
izvadite iz proizvoda,
da biste sprjecili
ostecenja.

Uvijek koristite bate-
rije/punjive baterije
istog tipa. Ne mije-
Sajte stare baterije/
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punjive baterije s
novimal

Odstranite baterije/
punjive baterije, ako
proizvod duze vre-
mena nije u uporabi.

Opasnost od ostece-

nja proizvoda
Upotrebljavajte
isklju€ivo baterije/
punjive baterije
navedenog tipal
Umetnite baterije/
punjive baterije
prema obiljezenim
polovima (+) i (-) na
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bateriji/punjivoj
bateriji i proizvodu.
Ocistite kontakte na
bateriji/punjivoj ba-
teriji i u pretincu za
bateriju prije nego
Sto je umetnete su-
hom krpom koja ne
ostavlja vlakna ili
vatenim stapic¢em!
Odmah odstranite
slabe baterije/punjive
baterije iz proizvoda.

@ Prije pustanja u rad

Provijerite cjelovitost opsega isporuke i
vidljiva ostecenja.

Otklonite sav ambalazni materijal sa
proizvoda.

Uklonite zastitnu foliju. od zaslona .
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Kada se simbol za bateriju =2 prvi put

pojavi u zaslonu [2], jo$ je mogude izvesti

nekoliko mjerenja. Kada se pojavi simbol

za praznu bateriju @@, morate zamijeniti

baterije.

Mjerenja viSe nisu moguca.
Otvorite poklopac pretinca za baterije
, tako da oprezno pritisnete na jezi-
¢ak poklopca pretinca za baterije
prema dolje.
Uklonite potrosene baterije iz pretinca
za baterije , ako je potrebno.
Umetnite (nove) baterije. Pazite na is-
pravnu polarnost u skladu s prikazom na
unutarnjoj strani pretinca za baterije .
Zatvorite poklopac pretinca za baterije
kako je prikazano (SI. A).

@® Pustanje u rad

Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljuci-
vanje O , kako bi proizvod ukljugili.
Laserska zraka se aktivira kroz izlazni
otvor za lasersku zraku . Simbol la-
ser uklju€en [31] je takoder prikazano

na zaslonu [2].

74 HR



Za iskljucivanje proizvoda drZzite tipku za
ukljugivanje/iskljugivanje (O [11] pritisnu-
tom, dok se LC zaslon ne iskljuci. Laser-
ska zraka zatreperi ponovno kratko malo
prije nego $to se konacno iskljuci.

Napomena: ako se 30 sekundi ne pritisne
nijednu tipka, laserska zraka se automatski
iskljucuje. Ako se ne pritisne nijedna tipka
u roku od 3 minute, proizvod se automatski
sam iskljucuje.

Zvucni signal:

- Svaki pritisak tipke i svaka funkcija izvr-
$ena bez pogreske potvrduje se kratkim
zvuénim signalom.

- Ako dode do pogreske, oglasit ¢e se
dvostruki pip-zvuéni signal.

- U modusu trajnog mjerenja kontinuirano
se moze Cuti brzi slijed kratkih zvuénih
pip-signala, a u slu¢aju greske uspori se
brzi slijed dvostrukih zvuénih pip-signala.

- Kratko pritisnite i drzite pritisnuto tipku
za zvuk i , kako biste aktivirali ili de-
aktivirali zvuéni signal u svakom modusu.

Modus glavnog zaslona:
Pritisnite kratko tipku za uklju€ivanje/
iskljugivanje () [11] u svakom modusu,
kako biste izbrisali sve podatke prikazane
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na zaslonu i vratili se u modus glavnog
zaslona. U modusu glavnog zaslona ne
vide se nikakvi podaci na zaslonu i ko-
risnik ovdje moze pritisnuti na bilo koju
tipku, kako bi se prebacio na bilo koji
odredeni modus.

® Rukovanje i koriStenje

Odmah nakon ukljucivanja proizvoda na
zaslonu se pokazuje posljednja upotrije-
bljena jedinica duljine.
Pritisnite tipku za jedinicu Unit [10| za
odabir druge jedinice. Ovim redoslije-
dom mozete odabrati sljedece jedinice

duljine:
Duljina Podrucje Volumen
0,000 m 0,000 m? 0,000 m?
0,000 ft 0,00 ft? 0,00 ft*
0in e 0,00 ft? 0,00 ft*
0’00" %16 0,00 ft? 0,00 ft*

U bilo kojem modusu nekoliko puta
pritisnite tipku natrag/brisanje €[8],
kako biste izbrisali zadnje izmjerene
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vrijednosti i vratili se na prethodnu
vrijednost ili prethodni modus rada.
Pritisnite tipku natrag/brisanje €
nekoliko puta, kako biste se vratili na
glavni zaslon (vidi poglavlje ,Pustanje
u rad” odjeljak ,Modus glavnog zaslona®).
Napomena: pritiskom na tipku natrag/
brisanje € |8 | u modusu kontinuiranog
mjerenja, mjerenje se zaustavlja.

Referentna tocka (straznja) |29] (baza), refe-
rentna tocka (krajnji komad) |28 ili referen-
tna tocka (prednja) 30 proizvoda mogu se
koristiti kao kontaktna povrsina za sva
mjerenja. Prije mjerenja mora se odrediti
referentna toc¢ka. Inace, rezultat odstupa
od stvarne vrijednosti. Standardna postavka
referentne tocke je (straznja) referentna tocka
proizvoda. Referentnu to¢ku mozete
mijenjati ako vise puta pritisnete na tipku
referentne tocke , dok se Zeljena
referentna tocka ne prikaze u gornjem
lijevom kutu zaslona.

Krajnji komad na referentnoj tocki je
koristan, kod mjerenja udaljenosti od jednog
ugla (dijagonalni prostor) ili od teSko
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dostupnog mijesta. Krajnji komad na refe-
rentnoj tocki |33| nalazi se straga na proiz-
vodu. Krajnji komad na referentnoj tocki
moze se rasklopiti, kao $to je prikazano
na sl. D, s jednim ostrim alatom (npr. rav-
nim odvija¢em) ili noktom. Nakon upotrebe,
krajnji komad se mora ponovo preklopiti
natrag na referentnu toc¢ku .

@® Mjerenje duljina

1. Postavite ili drzite referentnu povrsinu
proizvoda na ili uz Zeljenu osnovnu po-
vrsinu, od koje Zelite izmjeriti udaljenost.

2. Provijerite razinu proizvoda pomocéu
libele @ Jedan mjehuric libele koristi
se za provjeru vodoravne razine, a drugi
za provjeru okomite razine. Da biste
provjerili ravninu odredenog kuta, pro-
vjerite da li se mjehuri¢ nalazi u srediStu
doti¢nog kuta libele.

3. Pritisnite kratko MEAS tipku ﬁi , kako
biste aktivirali laser. Kad je laser uklju¢en,
to se pokazuje sa simbolom laser
ukljuéen [31] na zaslonu.

Napomena: korak 3 se moze preskociti,
ako je laserska zraka ve¢ aktivirana.
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4. Sada usmierite laser na ciljanu to¢ku i
kratko pritisnite MEAS tipku W , kako
biste izvrsili mjerenje. Ako je mjerenje
uspjesno, rezultat mjerenja prikazuje se
u retku za rezultat 23| na zaslonu. Pret-
hodna mjerenja su pogurana prema gore.
Napomena:

- Ako je potrebno, ponovite korake 1
do 4 za mjerenje druge udaljenosti.

- Simbol za modus mjerenja udaljenosti
ostaje pod modusom pojedinaénog
mjerenja (ne treperi).

- Zaslon moze istovremeno prikazati
do 4 izmjerene vrijednosti.

- Ako ne pritisnete nijednu tipku duze
od 30 sekundi, laser i pozadinsko
osvjetljenje zaslona ¢e se iskljuciti.
Ako se ne pritisne nijedna tipka u roku
od 3 minute, proizvod se automatski
iskljucuje.

Kontinuirano mjerenje je niz mjerenja, od
kojih se pokazuju maksimalne (MAX) i mini-
malne (MIN) vrijednosti. Da biste to ucinili,
pomicite proizvod duz povrsine baze ili
ruba, od kojeg zelite izmjeriti udaljenost.
Na primjer, mozete izmijeriti koliko su

HR 79



paralelna dva suprotna zida ili pomocu
funkcije izmjeriti maksimalne vrijednosti.

1. Zapocnite kontinuirano mjerenje kratkim
pritiskom na tipku za kontinuirano mje-
renje k- » . Prilikom prikaza prvog
mijerenja na zaslonu moze dodi do krat-
kog kasnjenja. To je normalno. Sada je
svaka izmjerena vrijednost prikazana
na zaslonu.

2. Zaustavite mjerenje pritiskom na tipku
za kontinuirano mjerenje k- » [14, MEAS
tipku 3 [16]ili na tipku natrag/brisanje G
. Na zaslonu su sada prikazane
maksimalne (MAX) i minimalne (MIN)
vrijednosti , ove odredene serije mje-
renja kao i zadnja izmjerena vrijednost.

Napomena:

- Ako je potrebno, ponovite korake 1 2,
kako bi proveli daljnje mjerenje.

- U modusu kontinuiranog mjerenja, treperi
simbol modus mijerenja udaljenosti E, za
vrijeme mijerenja.

- Zbrajanje, oduzimanije, mjerenje povrsine
i volumena ne mogu se izvesti u ovom
modusu rada. Stoga su tipka za odabir
funkcije 5% [15] i tipka za zbrajanje/oduzi-
manje ¥2[7] u ovom modusu rada neak-
tivne.
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- Ako se ne pritisne nijedna tipka u roku
od 3 minute, proizvod se automatski
iskljucuje.

- Tipka za zvuk |13 je neaktivna kod na-
¢ina kontinuiranog mjerenja. Zbog toga
se preporucuje aktiviranje ili isljucivanje
tona signala prije kontinuiranog nacina
mijerenja.

® Funkcije mjernih vrijednosti

Za pojednostavljenje obrade rezultata
mijerenja, proizvod nudi brojne integrirane
funkcije. Ponavljanjem pritiska na tipku za
odabir funkcije = [15], mogu se aktivirati
jedna za drugom sljiedece funkcije: povrsina,
volumen, Pitagora jednostavni, Pitagora
dvostruki.

Napomena: Zeljena funkcija se mora oda-
brati prije mjerenja.

1. Pritisnite jedan put tipku za odabir funk-
ciie S® . Simbol povrsine simbola
prikaza modusa mjerenja |25] pojavljuje
se na zaslonu.

2. Sada izmjerite duljinu i Sirinu povrsine
koja se mijeri, tako da pritisnete MEAS
tipku 3 [16]. Odgovarajudi redak simbola
povrsine, treperi za pojedinacne
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izmjerene vrijednosti na zaslonu. Od-
mah nakon drugog mjerenja izratunato
podrucje se prikazuje u retku rezultata
na zaslonu, a odgovarajuci redak sim-
bola povrsine prestaje treperiti. Duljina,
Sirina i opseg prikazani su redoslijedom
u prva tri retka zaslona.

Pritisnite dva puta tipku za odabir funk-
cije 5 [15]. Na zaslonu se pojavijuje
simbol volumena simbola prikaza
modusa mjerenja [25].

Sada izmjerite duljinu, Sirinu i visinu
volumena, koji se mjeri pritiskom na
MEAS tipku 3 [16]. Odgovarajuéi redak
simbola volumena treperi za pojedine
izmjerene vrijednosti na zaslonu. Odmah
nakon tre¢eg mjerenja izracunati volu-
men se prikazuje u retku rezultata
na zaslonu, a odgovarajuéi redak sim-
bola volumena prestaje treperiti. Duljina,
Sirina i visina prikazani su redoslijedom
u prva tri retka zaslona.

Teorem Pitagore opisuje ovisnost duljina
stranica pravokutnog trokuta na sljedeci
nadin: a? + b? = ¢, gdje su a i b krakovi, a
c je hipotenuza trokuta.
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Pomocu funkcije ,,Pitagora jednostavni“
moguce je izracunati duljinu jednog kraka.
Ova je funkcija posebno korisna za tesko
dostupne mjerne tocke.

1. Pritisnite tri puta tipku za odabir funk-
cije = [15]. Na zaslonu se pojavljuje
simbol trokuta ,,Pitagora jednostavni“
simbola prikaza modusa mjerenja .

2. Sada izmjerite hipotenuzu (najvecu
udaljenost) i jedan krak (najkraca uda-
lienost prema mjernoj povrsini) pritiskom
na MEAS tipku ¥[16]. Odgovarajuéi
redak simbola ,,Pitagora jednostavni“
treperi za pojedinacne izmjerene vrijed-
nosti. Odmah nakon drugog mjerenja
izracunata duljina se prikazuje u retku
rezultata [23| na zaslonu, a odgovarajuci
redak simbola ,Pitagora jednostavni“
prestaje treperiti. Pojedine izmjerene
vrijednosti prikazuju se u gornja dva
retka zaslona.

Napomena: imajte na umu da pogreske
kuta (pogresni kutovi) vode do pogresnih
rezultata. Provjerite, da li izmjerene udalje-
nosti leZze u jednoj ravnini (usmjerenje).
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U ovoj se funkciji Pitagora teorem primjenjuje
na dva pravokutna trokuta, koji posjeduju za-
jednicki krak. To omogucava izracunavanje
duljine stranice baze svakog trokuta. Ova
funkcija izraCunava udaljenost izmedu bilo
koje dvije tocke i posebno je korisna za
nepristupacne mjerne tocke.

1. Pritisnite Cetiri puta tipku za odabir
funkcije 5 ® [15]. Na zaslonu ée se pri-
kazati simbol trokuta ,,Pitagora dvostruki“
simbola prikaza modusa mjerenja .

2. Sada izmierite lijevu hipotenuzu (najve¢a
udaljenost prema lijevoj strani) , a
zatim jedan krak (najkraca udaljenost
do mjerne povrsine) [25b| i na kraju
desnu hipotenuzu (najduzu udaljenost
udesno) , tako da pritisnete MEAS
tipku ﬁ (Sl. F). Za pojedine izmjerene
vrijednost treperi odgovarajuci redak
simbola trokuta ,,Pitagora dvostruki®.
Odmah nakon tre¢eg mjerenja izracu-
nata duljina se prikazuje u retku rezul-
tata |23] na zaslonu, a odgovarajuéi redak
simbola trokuta ,,Pitagora dvostruki“
prestaje treperiti. Pojedine izmjerene
vrijednosti prikazuju se u gornja 3 retka
zaslona.
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Napomena: imajte na umu da pogreske

kuta (pogresni kutovi) vode do pogresnih
rezultata.

Provjerite, da li izmjerene udaljenosti leze
u jednoj ravnini (usmijerenje).

1. Da biste dodali dvije pojedina¢ne vri-
jednosti, napravite mjerenje (duzina,
povrsina ili volumen) tako da zaslon
prikazuje jednu vrijednost.

2. Zatim pritisnite tipku zbrajanje/oduz-
manje ¥2[7] da biste pokrenuli funkciju
zbrajanja (plus). Sada na zaslonu treperi
simbol plus u ,retku vrijednost-3“ .

3. Sada izvrSite drugo mjerenje (duljina,
povrsina ili volumen). Druga izmjerena/
izracunata vrijednost prikazana je u
»retku vrijednost-3¢ na zaslonu.
Odmah nakon drugog mjerenja dodani
rezultat prikazuje se u retku rezultata
na zaslonu. Prva izmjerena/izradu-
nata vrijednost prikazana je u ,retku
vrijednost-2“ na zaslonu.

Napomena:

- Dodavanije se moze provesti sa svim
jedinicama (duljina, povrSina, volumen).
Mozete isto u to ukljuciti dodavanje
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rezultata mjerenja od funkcija poput po-
vrSine i volumena.

- Dodavati se mogu samo vrijednosti koje
imaju iste jedinice. Prva izmjerena/izra-
¢unata vrijednost definira jedinicu koja se
koristi.

- U Pitagorinom teoremu dodavanje se ne
moze primijeniti.

- Rezultat zbrajanja i pojedina¢ne vrijedno-
sti zbrajanja automatski se spremaju u
memoriju.

Oduzimanje mjerenja vrsi se na isti nacin
kao i zbrajanje. Jedina razlika je, $to se
tipka za zbrajanje/oduzimanje ¥<[7] mora
ponovno pritisnuti, dok simbol plus na za-
slonu treperi, kako bi se na zaslonu dobio
simbol minus. Ostalo je isto.

@® Povijesna memorija

Sve izmjerene i izracunate vrijednosti au-
tomatski se pohranjuju u memoriju. Vrijed-
nosti se pohranjuju sa svojom jedinicom
(duljina, povrsina ili volumen). Izracunate
vrijednosti pohranjuju se zajedno s njihovim
pojedinac¢nim vrijednostima.

Na raspolaganju je ukupno 100 memorij-
skih mjesta. Nakon $to se popuni svih
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100 memorijskih mjesta, najnoviji zapis
podataka prebrisat ¢e najstariji zapis
podataka.

Pritisnite i kratko drzite tipku za memoriju
= @ za prikaz posljednjeg pohranje-
nog zapisa podataka. Simbol memorije
pojavit ¢e se na zaslonu, a odgova-
rajuci broj memorijskog mjesta bit ¢e
prikazan u retku broj memorijskog
mjesta [19b].

Napomena: posliednji spremljeni zapis
podataka uvijek ima broj memorijskog
mijesta 01 u tijeku.

Ponovno pritisnite tipku za memoriju
= @ za prelazak na sliede¢u memoriju.
Drzite pritisnutu tipku za memoriju &5
@ viSe od 1,5 sekunde da biste brzo
preskocili pohranjene zapise podataka
sa 10 na 20 do 30 .... 100.

Napomena: zapis podataka ,,100*
prikazuje se na zaslonu sa ,,00“ (nije
(,100%)).
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U modusu memorije drzite zajedno tipku
za memoriju & @ i tipku za natrag/bri-
sanje €8 | manje od 1,5 sekunde, da
biste odistili trenutno prikazanu memo-
riju. Na zaslonu ¢e se tijekom jedne
sekunde pojaviti ,CLEAR®, a kao potvrda
oglasit ¢e se kratak zvuéni pip-signal.

U modusu memorije drzite zajedno
tipku za memoriju @ i tipku za na-
trag/brisanje € [8] duze od 5 sekundi,
da biste ocistili sve pohranjene zapise
podataka. Na zaslonu ¢e se tijekom
jedne sekunde pojaviti ,CLEAR ALL", a
kao potvrda oglasit ¢e se kratak zvucni
pip-signal.

Kratko pritisnite tipku brisanje/natrag G
, da biste izasli iz modusa povijesne
memorije i presli u modus glavnog za-
slona. Sada je simbol memorije nestao
sa zaslona. Broj memorijskog mjesta

¢e takoder nestati iz retka broj memo-

rijskog mjesta .
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@® Torbica za pojas

Koristite priloZzenu torbicu za pojas kako
biste zastitili proizvod kad ga ne koristite.
Napomena: pric¢vrstite torbicu za pojas
na pojas kao $to je prikazano na Sl. E.

® Greske, smetnje &
otklanjanje pogreSaka

Kod Uzrok Rjesenje

pogreske

204 Pogreska u | Pogledajte
izraGunava- | upute za
nju uporabu,

ponovite
postupke.

220 Slaba Zamijenite ili
baterija napunite

baterije.

255 Primljeni Pobolj$ajte
signal je reflektirajucu
suviSe slab | povrsinu
ili je trajanje | (koristite bijeli
mijerenja papir).
predugo.
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Kod
pogreske

Uzrok

Rjesenje

261

Izvan mjer-
nog pod-
rucja

Izmjerite uda-
lienost unutar
mjernog pod-
rucja.

500

Pogreska
hardvera

Ukljucite/
iskljucite proi-
zvod. Ako se
simbol i dalje
pojavljuje
nakon vise
pokusaja,
obratite se
prodavacu.

@® Odrzavanje i ¢iSéenje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda.
UPOZORENUJE! Ne uranjajte proizvod
nikada u vodu ili druge tekucine. Prili-
kom ¢&iS¢enja ne smije prodrijeti nikakva
tekucina u proizvod.
Ocistite otvor za lasersku zraku i
prihvatnu leéu | 3 | s blagim mlazom
zraka. Grublju prljavstinu otklanjajte
blago navlaZzenim Stapi¢em s vatom.
Pritom ne primjenjujte jak pritisak!
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Ne upotrebljavajte nikada benzin,
otapala ili sredstva za €iS¢enje koja
ostecuju plastiku.

N Proizvod smije
otvarati samo kvalificirani stru¢njak u
svrhu popravka.

Za ciséenje kucista koristite suhu krpu.
Ogistite proizvod redovno, u idealnom
slu¢aju poslije svake uporabe.

@ Cuvanje

Ako proizvod duZe vrijeme ne koristite,
izvadite baterije i skladistite proizvod
na ¢istom, suhom mjestu bez izravnog
sunéevog zracenja.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje mozete zbrinuti na lokalnim
mjestima za reciklazu.

N Uvazavajte obiljezavanje amba-
C’.) laZe za odvajanje otpada, ono je
¢ obiljezeno s kraticama (a) i broje-
vima (b) sa slijedec¢im znac¢enjem:
1-7: plastika/20-22: papir i kar-
ton/80-98: mijeSani materijali.
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. O mogucnostima zbrinjavanja
W " dotrajalog proizvoda mozZete se
raspitati kod vase opcinske ili
gradske uprave.

Zbog zastite okoliSa ne bacajte
dotrajali proizvod u kuéni otpad,
ve¢ ga predajte struénom zbri-
njavanju. Informacije o mjestima
za sakupljanje otpada i njihovom
radnom vremenu mozete dobiti
pri VaSem nadleznom opc¢inskom
uredu.

1=

Ostecene ili potrosene baterije/punjive ba-
terije se moraju reciklirati. Vratite baterije/
punjive baterije i/ili proizvod putem ponu-
denih ustanova za sakupljanje otpada.

Stete za okoli$ zbog krivog
E zbrinjavanja baterija/punjivih

baterija!
Baterije/punjive baterije se ne smiju zbri-
njavati zajedno s kuénim otpadom. One
mogu sadrzavati otrovne teske metale i
podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.
Kemijski simboli teSkih metala su slijededi:
Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga
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predajte istroSene baterije/punjive baterije
na komunalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnje. Garantni rok pocinje s da-
tumom kupovine. Cuvajte originalni radun
na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec¢ pri-
sutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi éemo ga, po naSem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za za-
mijenjene i popravljene dijelove.
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Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodnji. Ova se garancija ne odnosi na
dijelove proizvoda koji su podlozni uobica-
jenom habanju, te se stoga smatraju potros-
nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na ostece-
nja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dije-
lova od stakla.

U sluc¢aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni po-
pravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
od zamjene, odnosno od vrac¢anja poprav-
liene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo

neki dio stvari, jamstveni rok poc¢inje teci
ponovno samo za taj dio.
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Kako biste osigurali brzu obradu svojeg
zahtjeva, postupite prema sljede¢im upu-
tama:

o Pripremite raun i broj artikla za sve
upite (IAN 465693_2404) kao dokaz o
kupnji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plocici
na proizvodu, ugraviran na proizvodu,
naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcionira-
nju ili neki drugi nedostaci, najprije
telefonski ili putem elektronske poste
kontaktirajte servisni odjel neveden u
nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao nei-
spravan mozete zatim, uz prilaganje
dokaza o kupniji (ra¢una) i navodenje
informacija o kakvom se nedostatku
radi i kada se pojavio, bez vasih tros-
kova postarine poslati na adresu ser-
visa koju ste dobili.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com mozete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge priru¢nike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju
drzavu i potrazite upute za uporabu
pomocu obrasca za pretrazivanje.
Unosom broja artikla (IAN)
465693_2404 pristupit ¢ete uputama
za uporabu vaseg artikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355

E-Mail: owim@lidl.hr

A
c € AA Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriSéenih piktograma

Procitajte uputstvo za
upotrebu.

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Paznja!

Zastitite se od laserskog
zracenja!

Ne gledajte u zrak lasera!

Baterije u sadrzaju
pakovanja.

PP

Istosmerna
struja/istosmerni napon

RS
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Legenda kori§éenih piktograma

q3

Oznaka CE potvrduje
usaglasenost sa direktivama
EU koje se odnose na
proizvod.

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Drzite van domasaja dece

Ne bacati u vatru

Nemojte pogreSno umetati

RS @

Nemojte deformisati ili
ostecivati

#)

U

Nemojte otvarati/rastavljati
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Legenda kori$éenih piktograma

Ne mesajte razli¢ite vrste i
brendove

Ne mesajte koriStene
baterije sa novima

Nemojte puniti

Drzite baterije dalje od
vode i prekomerne vlage.

Nemojte kratko spajati

Obratite paznju na pravilno
umetanje

Laserski daljinomer

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog

proizvoda. Tako ste se odlucili za visokokva-
litetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo
ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna
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uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganje.
Pre koriS¢enja proizvoda upoznajte se sa
svim uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je
opisano i za navedene oblasti primene.
Predajte sve dokumente prilikom isporuke
proizvoda tre¢em licu.

Ovaj laserski daljinomer (u daljem tekstu:
proizvod) pogodan je za merenje udaljenosti,
duzina, visina, rastojanja i izraGunavanja po-
vr$ina i zapremina u zatvorenim prostorijama.
Proizvod ima vrstu zastite IP54 i stoga se
moze koristiti na otvorenom u kratkim vre-
menskim periodima u suvim (ne mokrim)
prostorima bez prasine. Svaka druga pri-
mena ili promena proizvoda ¢e se smatrati
nenamenskom i krije znatne opasnosti

od nezgode ili opasnosti od materijalnog
ostecenja. Proizvoda¢ ne preuzima odgo-
vornost za Stete nastale nepravilnom upo-
trebom. Nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

Tastatura Izlazni otvor

Displej laserskog zraka
Prijemno Odeljak za
socivo baterije
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Poklopac Displej (sl. C)

odeljka za Simbol statusa
baterije baterije
[6] Libela Merne jedinice

Red Vrednost-1
Tastatura (sl. B) Red Broj loka-

Taster sabiranja/ cije memorije
oduzimanja ¥ Red Vrednost-2
Taste nazad/ Maks.-/

brisanje € Min.-vrednosti

@ Taster Red Vrednost-3
memorije & Red za rezultat
Taster za Sabiranje/
jedinicu Unit oduzimanje
Taster za UKLJ./ Simbol indika-
ISKLJ. (O tora rezima
Taster za merenja*
referentnu Simbol rezima
tacku i, merenja
Taster za zvuk udaljenosti
iy Simbol
Taster za memorije
kontinualno Referentna
merenje k- > tacka (zavrsni
Taster za izbor deo)
funkcije ~= Referentna
MEAS-taster ¥ tagka (pozadi)

Referentna
tacka (napred)
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Simbol laser (najveca
uklj. udaljenost
prema desnoj)

*) Simbol indikatora

rezima merenja Odeljak za bateriju

(sl. F) (sl. D)

leva hipotenuza Zalistak
(najvedi raspon poklopca
prema levoj) odelika za

krak (najkrada baterije
udaljenost
od merne Zadnja ivica (sl. D)
povrsine) Zavrsni deo na

Desna referentnoj
hipotenuza tacki (sklopiv)

1 laserski daljinomer 1 torbica za pojas
2 1,5V-baterije 1 uputstvo za
LRO3 (AAA) upotrebu

Maksimalni opseg

merenja: 0,05-50m* (Merenje
sa gornje strane)
0,17-50m* (Merenje
sa donje strane)

Preciznost merenja: + 1,5mm **

Merne jedinice: m/in/ft/ft +in

Klasa lasera: Klasa 2
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Tip lasera:
Memorija istorije:
Radna temperatura:
Temperatura
skladistenja:

Vrsta zastite:

Relativna vlaznost
vazduha:

Baterije:

Tezina:

Dimenzije:

Nivo zagadenja:
Visina:

630-670nm, 1TmW
100 Satze
0°C-+40°C

-10°C-+60°C
IP54 (zastic¢eno od
prskajuce vode)

90 % maks.

2 x 1,5V LRO3 (AAA)
1049 (bez baterija)
116 x 50 x 26mm

2

< 2000 m iznad nivoa
mora

*) Kada su povoljni uslovi treba racunati na
uticaj od + 0,05mm/m. U nepovoljnim
uslovima, na primer intenzivnom zracenju
sunca, slabo reflektirajuéoj ciljnoj povrsini
(crnoj povrsini) ili ekstremnim tempera-
turnim fluktuacijama, o¢ekuje se vece

odstupanije.
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Opsta
A bezbednosna
uputstva

Opasnost od guse-
nja! Materijali za pa-
kovanje (npr. folija ili
polistirol) se ne smeju
koristiti za igranje.
Decu stalno drzite
podalje od ambalaz-
nog materijala. Ma-
terijal za pakovanje
nije igracka.
Ne koristite proizvod
na mestima na kojima
postoji opasnost od
vatre ili eksplozije,
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npr. u blizini zapalji-
vih te€nosti ili gasova.
Ovaj proizvod mogu
da koriste deca od

8 godina i starija, kao
| osobe sa smanje-
nim psihickim, sen-
zornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa
manjkom iskustva i
znanja ako su pod
nadzorom ili ako su
upoznati sa bezbed-
nom upotrebom pro-
izvoda i posledicama
koje iz toga proizilaze.
Deca ne smeju da se
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igraju ovim proizvo-
dom. Cigéenje i ko-
risniCko odrzavanje
ne smeju da izvode
deca bez nadzora.
Ne ostavljajte proi-
zvod bez nadzora dok
ga koristite. Druge
osobe bi mogle da
oslepe od laserskog
snopa.

Zastitite proizvod
od vlage i direktnog
suncevog zracenja.
Ne izlaZite proizvod
ekstremnim tempe-
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raturam ili tempera-
turnim kolebanjima.
Npr. ne ostavljajte ga
duZe vremena u ko-
lima. Prilikom vecih
temperaturnih kole-
banja proizvod prila-
godite temperaturi
pre nego Sto poCnete
da ga koristite. Na
ekstremnim tempe-
raturama ili koleba-
njima temperature
moze da se oSteti
preciznost proizvoda.
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Izbegavajte Zestoke
udarce ili padove
proizvoda.

UPOZORENJE!

Zastitite se od laser-
skog zracenjal

éé LASER
2

P max < 1,0 mW
A=630-670 nm

EN 50689:2021
CONSUMER LASER PRODUCT

OPREZ, LASERSKI
SNOP! NE GLE-
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DAJTE U SNOP!
KLASA LASERA 2!
Nikad ne gledajte
direktno u laserski
sno odn. u otvor.
Posmatranje laser-
skog zraka pomocu
opti¢kih instrumenata
(npr. lupom, uveli¢a-
vajucim staklom i sl.)
je povezano sa oste-
¢enjem ociju.
OPREZ! Ako se ovde
koriste drugi uredaji
za rukovanje ili pode-
Savanje ili izvode
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drugi postupci, su-
protno od navedenih,
moze doci do opasnih
eksplozija zracenja.
Nikada ne usmera-
vajte laserski snop na
reflektujuce povrsine,
osobe ili Zivotinje.
Cak i kratak kontakt
o€ima sa laserskim
snopom moze do-
vesti do ostecenja
oCiju.
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A

OPASNOST PO
ZIVOT! Baterije/
akumulatore Cuvajte
van domasaja dece.
U slucaju gutanja
odmah potrazite
pomoc lekaral
Gutanje moze dove-
sti do opekotinaili
perforacija na mekom
tkivu a samim tim i do
smrti. 2 sata nakon
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gutanja moze doci
do teskih opekotina.
OPASNOST
OD EKSPLO-
ZIJE! Nepunijive
baterije nikada ne
pokuSavajte ponovo
napuniti. Ne pravite
kratki spoj na bateri-
jama/akumulatorima
i/ili ne otvarajte ba-
terije/akumulatore.
Posledice mogu biti
pregrevanje, opasnost
od pozara ili pucanije.
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Baterije/akumulatore
nikada ne bacajte u
vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore
nikada ne izlazite
mehani¢kom opte-
recenju.

Rizik od curenja

baterija/akumulatora
Izbegavajte ekstremne
uslove i temperature
koji mogu da uticu
na baterije/akumula-
tore, npr. na grejna
tela/direktno suncevo
ozraCenije.
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Ako baterije/akumu-
lator iscuri izbegavajte
kontakt hemikalija sa
kozom, oCima ili slu-
zokozama! Ugrozena
mesto odmah isperite
bistrom vodom i po-
trazite pomocC lekaral
& NOSITE

' ZASTITNE
RUKAVICE! Iscurele
ili ostecene baterije/
akumulatori prilikom
dodira sa kozom
mogu da prouzro-
kuju povrede. Zato

u ovom slucaju
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nosite zastitne
rukavice.

Odvoijite baterije/
akumulatore u slu-
Caju curenja odmah
iz proizvoda da biste
izbegli ostecenija.
Koristite betrije/aku-
mulatore samo istog
tipa. Ne meSajte
stare baterije/aku-
mulatore sa novim!
|zvadite baterije/
akumulatore ako se
proizvod ne Koristi
duze vremena.

RS 117



Rizik ostecenja proi-

zvoda
Koristite isklju€ivo
navedene tipove ba-
terija/akumulatora!l
Baterije/akumulatore
postavite shodno
oznaci polariteta (+)
i (-) na bateriji/aku-
mulatoru i proizvodul.
Ocistite kontakte na
bateriji/punjivu bate-
riju i odeljak za ba-
terije pre umetanja
pomocu suve krpe
koja ne ostavlja
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vlakna ili Stapi¢em
za usi.

Odmah uklonite
baterije/akumulatore
koje su pri kraju iz
proizvoda.

@ Pre pustanja u rad

Proverite da li je isporuka potpuna i da
li postoje vidljiva ostecenja.

Uklonite sav materijal ambalaze sa
proizvoda.

Uklonite zastitnu foliju sa displeja .

Kada se simbol baterije &2 prvi put pojavi
na displeju | 2 | bice moguce izvrsiti joS ne-
koliko merenja. Ako se pojavi prazan simbol
baterije @@, moracete da zamenite baterije.
Merenja viSe nisu moguca.
Otvorite poklopac odeljka za baterije
tako $to Cete zalistak poklopca
odeljka za baterije [32] pazlljivo povuci
prem dole.
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Ako je potrebno izvadite istroSene
baterije iz odeljka za baterije .
Umetnite (nove) baterije u predajnik.
Obratite paznju na tacan polaritet
shodno predstavljanju na unutrasnjoj
strani odeljka za baterije .
Zatvorite poklopac odeljka za baterije
kako je prikazano na (sl. A).

@ Pustanje u rad

Pritisnite taster uklj./isklj. () [11] da uklju-
Cite proizvod. Laserski zrak se aktivira
preko otvora za laserski zrak . Simbol
laser uklj. [31| e takode biti prikazan i
na displeju [2].

Da biste iskljucili proizvod, pritisnite i
drzite taster za uklj./isklj. ) [11] dok se
LC-displej ne iskljuci. Laserski zrak ¢e
pre kona¢nog gasenja jo$ jednom da
zatreperi.

Napomena: Ako za 30 sekundi ne pritisnete
nijedan taster snop lasera se automatski is-
klju€uje. Ako se ne pritisne nijedan taster

3 minuta, proizvod se automatski iskljucuije.
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Zvucni signal:

- Svako pritiskanje tastera i svaka funkcija
koja se izvrsi bez greske potvrduje se
kratakim zvuénim signalom.

- U slucaju greske Cuje se dvostruki zvuéni
signal.

- U rezimu kontinualnog merenja, moze se
¢uti neprekidan brz niz dvostrukih zvuénih
signala, a u slu¢aju greske, brzi niz zvué-
nih signala usporava.

- Pritisnite i drzite taster za zvuk 8{[13] kratko
da aktivirate ili deaktivirate zvuéni signal u
svakom rezimu.

Rezim glavnog displeja:
U svakom rezimu kratko pritisnite taster
za uklj./isklj. () [11] da biste izbrisali sve
prikazane podatke na displeju i vratili
se u rezim glavnog displeja. U rezZimu
glavnog displeja nema podataka na
displeju, i korisnik ovde moze da priti-
sne bilo koji taster da bi se prebacio u
neki Zeljeni rezim.

® Rukovanje i rad

Odmah nakon uklju€ivanja proizvoda, na
displeju se prikazuje zadnja koris¢ena
jedinica duzine.
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Pritisnite taster za jedinicu Unit [10| da
biste izabrali drugu jedinicu. Mozete
odabrati sledece jedinice duzine u ovom

redosledu:
Duzina Oblast Zapre-
mina
0,000 m 0,000 m? 0,000 m*
0,000 ft 0,00 ft2 0,00 ft®
0in %6 0,00 ft2 0,00 ft®
0’00" %46 0,00 ft? 0,00 ft®

U Zeljenom rezimu, nekoliko puta
pritisnite taster nazad/brisanje €| 8 | da
biste obrisali poslednje izmerene vred-
nosti i vratili se na prethodnu vrednost
ili u prethodni rezim.

Pritisnite viSe puta taster nazad/brisanje
€ |8 nekoliko puta da biste se vratili na
rezim rada-glavni displej (pogledajte
poglavlje "Pustanje u rad*, odeljak
"Rezim glavnog displeja“).

Napomena: pritiskom na taster nazad/
brisanje G| 8 | u rezimu kontinualnog
merenja zaustavlja se merenje.

Referentna tacka (pozadi) [29] (osnova),
referentna tacka (zavr$ni deo) |28|ili referentna
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tacka (napred) |30| proizvoda mogu se kori-
stiti kao kontaktna povrsina za sva merenja.
Referentna tacka mora biti odredena pre
merenja. U suprotnom, rezultat odstupa
od stvarne vrednosti. Standardno podesa-
vanje referentne tacke je na referentnoj
tadki (pozadi) [29] proizvoda. Referentna
tacka se moze promeniti ponovnim priti-
skanjem na taster za referentnu tacku L,
sve dok se ne pokaze Zeljena referen-
tna tacka u gornjem levom uglu displeja.

Zavrsni deo referentne tacke 33] je od po-
modi prilikom merenja udaljenosti od ugla
(dijagonalna prostorija) ili od teSko dostu-
pnog mesta. Zavr$ni deo referentne tacke
se nalazi na zadnjem delu proizvoda.
Zavrsni deo referentne tacke 33| se moze
rasklopiti kao na sl. D rasklopiti pomodu
ostrog predmeta (na primjer: ravnog odvi-
jaca) ili nokta. Nakon upotrebe, zavrsni deo
referentne tacke 33| mora ponovo biti sklo-
plien.
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@® Merenje duzine

1. Stavite ili drzite referentnu povrsinu pro-
izvoda na ili naspram Zeliene osnovne
povrSine od koje zelite da izmerite
rastojanje.

2. Proverite ravnost proizvoda pomocu
libele @ Jedan mehur libele se koristi
za proveru horizontalnog nivoa, a drugi
za proveru vertikalnog nivoa. Da biste
proverili jednakost datog ugla, uverite
se da je mehur u centru svakog ugla
libele.

3. Kratko pritisnite MEAS taster Wf da
biste aktivirali laser. Kada je laser uklju-
¢en, to je oznaceno simbolom laser
uklj. |31] na displeju.

Napomena: Kada je laserski zrak ve¢
aktiviran, korak 3 se moze preskogiti.

4. Sada usmerite laser na ciljanu tacku i
ponovo kratko pritisnite MEAS taster
*3* da biste izvrsili merenje. Ako je
merenje uspesno, rezultat merenja se
prikazuje u redu za rezultate na
displeju. Prethodna merenja se pomeraju
prema gore.
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Napomena:

- Ako je potrebno, ponovite korake od
1 do 4 da biste izmerili drugu udalje-
nost.

- Simbol rezima merenja udaljenosti
ostaje pod rezimom pojedinac¢nog
merenja uklju¢en (ne treperi).

- Na displeju se mogu istovremeno
prikazati do 4 izmerene vrednosti.

- Ako se ne pritisne nijedan taster duze
od 30 sekundi, laser i pozadinsko
osvetljenje ekrana ¢e se iskljuciti. Ako
se ne pritisne nijedan taster 3 minuta,
proizvod se automatski isklju€uje.

Kontinualno merenje je serija merenja koja
pokazuju maksimalne (MAKS) i minimalne
(MIN) vrednosti. Da biste to uradili, pome-
rajte proizvod duz osnovne povrsine ili ivice
od koje zelite meriti rastojanje. Na primer,
mozete da izmerite kako su paralelni dva
suprotna zida ili sa funkcijom da izmerite
maksimalne vrednosti.

1. Zapocnite kontinualno merenje kratkim
pritiskom na taster za kontinualno me-
renje k- » . Kada se prikaze prvo
merenje na displeju, moze doc¢i do
kratkog kasnjenja. To je normalno.
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Sada se svaka merena vrednost prika-
zuje na displeju.

2. Zaustavite merenje pritiskom na taster
za kontinualno merenje k- » , MEAS
taster *3?5 ili taster nazad/brisanje G
. Na ekranu ée sada biti prikazane
maksimalne (MAKS) i minimalne (MIN)
vrednosti [21] te odredene serije mere-
nja kao i poslednja izmerena vrednost.

Napomena:

- Ponovite korake 1i 2 po potrebi kako
biste preduzeli dalje merenje.

- U rezimu kontinualnog merenja, simbol
rezima merenja udaljenosti |26| treperi dok
se vr§i merenje.

- U ovom rezimu se ne moze izvrSiti sabi-
ranje, oduzimanje, merenje povrsine i
zapremine. Zbog toga su taster za izbor
funkcije (% [15] i taster za sabiranje/odu-
zimanje %2 7] u ovom reZimu neaktivni.

- Ako se ne pritisne nijedan taster 3 minuta,
proizvod se automatski iskljucuje.

- Taster za zvuk &4 |13| je u reZimu rada stalno
merenje neaktivan. Zato se preporucuje da
se signalni zvuk ukljudi ili iskljuci pre rezima
rada stalno merenje.

126 RS



® Funkcije merenja vrednosti

Da bi se pojednostavila obrada rezultata
merenja, proizvod nudi niz integrisanih
funkcija. Ponovnim pritiskanjem tastera
za izbor funkcije (<8 . mozete aktivirati
sledece funkcije jednu za drugom: povrsina,
zapremina, pitagorina jednostavno, pita-
gorina dvostruko.

Napomena: Zeljena funkcija mora biti
izabrana pre merenja.

1. Pritisnite taster za izbor funkcije =¥
jednom. Na displeju se pOJaV|Ju]e sim-
bol za povrsinu simbola prikaza rezima
merenja .

2. Sada izmerite duzinu i Sirinu povrsine
koju Zelite meriti pritiskom na MEAS
taster % [16]. Odgovarajuéi red simbola
za povrsinu treperi za pojedinacéne iz-
merene vrednosti na displeju. Odmah
posle drugog merenja, izracunati op-
seg se prikazuje u redu za rezultat
na displeju i odgovarajuci red simbola
za povrsinu prestaje da treperi. DuZina,
Sirina i obim se prikazuju u redosledu u
gornja tri reda displeja.
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1. Pritisnite taster za izbor funkcije 5=
dva puta. Na displeju se pojavljuje sim-
bol zapremine simbola prikaza rezima
merenja .

2. Sada izmerite duzinu, Sirinu i visinu za-
premine koju zelite meriti pritiskom na
MEAS taster ¥ [16]. Odgovarajuéi red
simbola zapremine treperi za pojedi-
nac¢ne izmerene vrednosti na displeju.
Odmah posle treceg merenja, izrau-
nata zapremina se prikazuje u redu za
rezultat |23 na displeju i odgovarajudi
red simbola zapremine prestaje da tre-
peri na displeju. Duzina, Sirina i visina
prikazani su u gornja tri reda po redo-
sledu.

Pitagorina teorema opisuje zavisnost duzine
strana pravouglog trougla na slede¢i nagin:
a?+b?=c? gdesuaib kraci, a ¢ je hipo-
tenuza trougla. Sa funkcijom "Pitagorina
jednostavno® moguce je izraunati duzinu
jednog kraka. Ova funkcija je posebno
korisna za slabo dostupne merne tacke.

1. Pritisnite taster za izbor funkcije =
tri puta. Na displeju se pojavljuje
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simbol trougla ”Pitagorina jednostavno*
simbola prikaza rezima merenja .

2. Sada izmerite hipotenuzu (najveéu
udaljenost) i jedan od kraka (najkraca
udaljenost do povrsine za merenje)
pritiskom na MEAS taster ﬁ .
Odgovarajuci red simbola "Pitagorina
jednostavno” treperi za pojedinacne
izmerene vrednosti. Odmah posle
drugog merenja, izraGunata duzina se
prikazuje u redu za rezultat |23| na displeju
i odgovarajuci red simbola za "Pitagorina
jednostavno® prestaje da treperi. Poje-
dina¢ne izmerene vrednosti prikazane
su u gornja dva reda displeja.

Napomena: Imajte na umu da greske u
uglu (netacni uglovi) dovode do pogresnih
rezultata. Uverite se da su izmerene uda-
lienosti na jednom nivou (orijentacija).

U ovoj funkciji, Pitagorina teorema se pri-
menjuje na dva pravougaona trougla koji
dele zajednicki krak. Ovo omogucava izra-
¢unavanje duzine osnovne strane svakog
trougla. Ova funkcija izra¢unava rastojanje
izmedu dve proizvoljne tacke i narocito je
korisna za nepristupa¢ne merne tacke.
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1. Pritisnite taster za izbor funkcije =%
Cetiri puta. Na displeju se pojavljuje
simbol trougla ”Pitagorina dvostruko*
simbola prikaza rezima merenja .

2. Sada izmerite levu hipotenuzu (maksi-
malno rastojanje levo) , a zatim jedan
krak (najkraca udaljenost do povrSine za
merenje) i kona¢no desnu hipote-
nuzu (najduze rastojanje udesno)
pritiskom na MEAS-taster 3 [16] (sl. F).
Za pojedinaéne izmerene vrednosti
treperi odgovarajuéi red trouglastog
simbola ”Pitagorina dvostruko®. Odmah
posle tre¢eg merenja, izraCunata duzina
se prikazuje u redu za rezultat [23| na
displeju i odgovarajuci red trouglastog
simbola za "Pitagorina dvostruko“ pre-
staje da treperi. Pojedinacne izmerene
vrednosti prikazane su u gornja 3 reda
displeja.

Napomena: Imajte na umu da greske u
uglu (netaéni uglovi) dovode do pogresnih
rezultata. Uverite se da su izmerene uda-
lienosti na jednom nivou (orijentacija).

1. Da biste sabrali dve pojedinacne
vrednosti, napravite merenje (duzina,

130 RS



povrsina ili zapremina) tako da na
displeju bude prikazana vrednost.

2. Zatim pritisnite taster sabiranje/oduzi-
manje ¥2[7] da biste pokrenuli funkciju
sabiranja (plus). Sada treperi simbol plus
u redu "Vrednost-3“ na displeju.

3. Sada izvrsite drugo merenje (duzine,
povrsine ili zapremine). Druga izmerena/
izraGunata vrednost se prikazuje u redu
"Vrednost-3“ 22| na displeju. Odmah
nakon drugog merenja, sabrani rezultat
se prikazuje u redu za rezultat 23| na
displeju. Prva izmerena/izracunata
vrednost se prikazuje u redu "Vrednost-2“
na displeju.

Napomena:

- Sabiranje se moze izvrsiti sa svim jedini-
cama (duzina, povrsina, zapremina). Ta-
kode mozete ukljuciti rezultate mjerenja
funkcija kao $to su povrsina i zapremina
u sabiranje.

- Mogu se sabirati samo vrednosti istih je-
dinica. Prva izmerena/izraCunata vrednost
definise jedinicu koja ¢e se koristiti.

- Kod Pitagorine teorema ne moze se
koristiti sabiranje.

- Rezultat sabiranja i pojedinacne vrednosti
sabiranja se automatski memoris$u u
memoriju.
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Oduzimanje merenja se vrsi na isti nacin
kao sabiranje. Jedina razlika je u tome Sto
se taster za sabiranje/oduzimanje %
mora ponovo pritisnuti, dok simbol plus
treperi na displeju da bi se na displeju
prikazao simbol minus. Ostatak je isti.

® Memorija istorije

Sve izmerene i izraCunate vrednosti se au-
tomatski ¢uvaju u memoriju. Vrednosti se
Euvaju sa svojom jedinicom (duzine, povr-
Sine ili zapremine). IzraGunate vrednosti se
Euvaju zajedno sa njihovim pojedinaénim
vrednostima.

Na raspolaganju je ukupno 100 mesta
memorije. Kada se zauzme svih 100 mesta
memorije, najstariji memorijski zapis ¢e
biti prepisan najnovijim zapisom.

Pritisnite i zadrzite kratko taster memo-
rije & @ da biste prikazali posledniji
sacuvani zapis podataka. Na displeju
¢e se pojaviti simbol memorije , a
odgovarajuci broj lokacije memorije
¢e se prikazati u redu broja lokacije

memorije .
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Napomena: Najnoviji sacuvani zapis
uvek ima broj 01 u istoriji.

Ponovo pritisnite taster memorije &
@ da biste presli na slede¢u memoriju.
Drzite taster memorije £ [9] duze od
1,5 sekunde da biste brzo presli kroz
sacuvane podatke prema dole od

10 do 20 do 30 .... 100.

Napomena: Zapis “"100“ ¢e na displeju
biti prikazan sa ”00“ (ne (7100%)).

U memorijskom rezimu drzite taster
memorije & @ i taster brisanje/nazad
€ |8 | zajedno manje od 1,5 sekunde da
biste obrisali trenutno prikazanu memo-
riju. Na displeju ¢e se prikazati "CLEAR"
u trajanju od jedne sekunde i kratak
zvuéni signal ¢e se ¢uti kao potvrda.

U memorijskom rezimu drZite taster
memorije & @ i taster brisanje/nazad
€8] zajedno duze od 5 sekundi da
biste obrisali sve sauvane zapise
podataka. Na displeju ¢e se prikazati
”CLEAR ALL" u trajanju od jedne
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sekunde i kratak zvuéni signal ¢e se
¢uti kao potvrda.

Kratko pritisnite taster brisanje/nazad €
da biste iza$li iz rezima memorije
istorije i presli na reZzim glavnog displeja.
Sada je simbol memorije nestao sa
ekrana. Broj lokacije memorije ¢e
takode nestati iz reda broja lokacije

memorije [19b].

@® Torbica za pojas

Koristite priloZzenu torbicu za pojas

da biste zastitili proizvod kada ga ne
koristite.

Napomena: Postavite torbu za kai$ na
kai$ kao $to je prikazano na sl. E.

@® Greske, smetnje &
otklanjanje greske

Kod Uzrok ResSenje
greske
204 Greska u Pogledajte

obracunu uputstvo za
upotrebu, pono-
vite procedure.

134 RS



Kod Uzrok Resenje

greske

220 Slaba Zamenite ili na-
baterija punite baterije.

255 Primljeni PoboljSajte
signal je reflektujuéu po-
suvise slab | vrsinu (koristite
ilivreme beli papir).
merenja je
predugo.

261 Izvan Izmerite rastoja-
mernog nje unutar mernog
opsega opsega.

500 Hardver Ukljucite odno-
greSka sno iskljucite

proizvod. Ako se
simbol i dalje
pojavljuje nakon
nekoliko poku-
$aja, obratite se
svom prodavcu.
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@® Odrzavanje i ¢iSéenje

Proizvod ne zahteva odrzavanije.
PAZNJA! Proizvod nikad ne uranjajte u
vodu ili druge te€nosti. Prilikom &iSéenja
te¢nost ne sme da prodre u proizvod.
Ocistite izlazni otvor laserskog zraka
i prijemno socivo | 3 | blagim mlazom
vazduha. Prilikom jacih zaprljanja od-
stranite prasinu blago navlazenim $ta-
pi¢ima vate. Pritom ne pritiskajte jako!
Nikada nemojte koristiti benzin, rastva-
race ili sredstva za €iSc¢enje koja nagri-
zaju plastiku.
™ Samo struénjaci
smeju da otvore proizvod u svrhu
popravke.
Za &iscenje kucista koristite suvu krpu.
Redovno Cistite proizvod, idealno nakon
svake upotrebe.

@ Skladistenje
Ako proizvod ne koristite duze vremena
izvadite baterije i skladistite ih na Cistom,

suvom mestu bez direktnog sunéevog
zracenja.
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® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivin
materijala koje mozete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

N,
&y

by

b=

Obratite paznju na oznacavanje
materijala za pakovanje pri od-
vajanju otpada, koji je oznacen
skracenicama (a) i brojevima (b)
sa slede¢im znacenjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/
80-98: mesavine.

Mogucnosti za uklanjanje iskori-
§éenog proizvoda mozete saznati
u vasoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

U interesu zastite Zivotne sredine
nemojte bacati vas proizvod
kada je iskoriS§¢en u kuénom
otpadu, nego ga ponesite na
odgovarajuée mesto za odlaga-
nje otpada. Informacije o me-
stima za sakupljanje i njihovom
radnom vremenu mozete dobiti
u vasoj lokalnoj administraciji.
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Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori
se moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/
akumulatore i/ili proizvod na navedene
depoe.

Stete po okolinu pogresnim
E odlaganjem baterija/

akumulatora!
Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu
sa otpadom iz domacinstva. Mogu da sa-
drze otrovne teSke metale i podlezu obradi
posebnog otpada. Hemijski simboli teskih
elementa su u nastavku: Cd = kadmium,
Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato predajte po-
troSene baterije/akukulatore na opstinsku
deponiju.

@® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu
vas$eg slu¢aja, obratite paznju na slede¢a
uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim racun i
broj artikla (IAN 465693_2404) kao
dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plog€ici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na
pocetnoj strani Vaseg uputstva (doniji
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levi ugao) ili na nalepnici na zadnjoj li
donjoj strani proizvoda.

Ukoliko se pojave greske na funkcijama
ili neki dugi nedostaci, kontaktirajte na-
vedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

Neispravan proizvod mozete, uz prilo-
zeni dokaz o kupovini (fiskalni raun) i
navodu o tome u ¢emu se ogleda
nedostatak i kada je do njega doslo,
poslati bez troskova postarine na
navedenu adresu servisa.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

MozZete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru€nike na parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite vasSu

RS 139



zemlju i potrazite uputstva za upotrebu
koriste¢i masku za pretragu. UnosSe-
njem broja artikla (IAN) 465693_2404
mozete otvoriti uputstvo za upotrebu
za vas proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800190639
E-Mail: owim@lidl.rs

A
c € AA Srpska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSae mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis:
0800190639

- poSaljete e-mail na: owime@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,

molimo da sacuvate fiskalni racun i date ga

na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

@® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potroS$aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na¢in ne utice, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
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vazecim Zakonom o zastiti potro$aca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garan-

tnom roku, koji bi nastali kod uobi€ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji
i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izja-
vom, u sluéaju da opravka nije moguca,
ili

ako otklanjanje kvara nije moguce, ku-
pac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.
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Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garan-
tnom roku, prodavac ce izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pri-
padajuce delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi po¢ev od dana kada je
roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
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odsecka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehnic¢ke kvarove bez naknade, u za-
konskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluc¢aje-

vima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previ-
soka i suvise niska temperatura (pucanje
cevi usled smrzavanja, oSte¢enja gume-
nih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
trece neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije korisé¢en u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori§¢en u profesi-
onalne svrhe.
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Naziv Laserski daljinomer
proizvoda:

Model: HG12089

IAN/Serijski 465693_2404
broj:

Proizvodac: OWIM GmbH &
Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm

Nemacka
Davalac Lidl Srbija KD
garancije- Prva juzna radna 3
uvoznik: 22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum pre-
daje robe
potrosacdu:
datum sa fiskalnog
raéuna

Uvozi i stav- Lidl Srbija KD

lja u promet: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Legenda pictogramelor utilizate

Cititi manualul de utilizare.

Pericol de explozie!

Purtati manusi de protectie!

Atentie!

Protejati-va de razele laser!

Nu priviti niciodata in
razele laser!

|OBPBQP A

Bateriile sunt incluse in
pachetul de livrare.

Curent continuu/tensiune
continua
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Legenda pictogramelor utilizate

q3

Marcajul CE indica confor-
mitatea cu directivele UE
relevante aplicabile pentru
acest produs.

Indicatii de siguranta
Indicatii de manipulare

A nu se pastra la indemana
copiilor.

Nu aruncati bateriile in foc.

Nu introduceti gresit.

Nu deformati/deteriorati
bateriile.

DR @@ @ "

Nu deschideti/demontati.
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Legenda pictogramelor utilizate

Nu amestecati tipuri si
marci diferite.

Nu combinati baterii noi
si baterii vechi.

Nu incéarcati.

@ Tineti bateriile la depértare

de apa si umiditate in exces.

Nu scurtcircuitati.

y Aveti grija la introducerea
_ corecta.

Telemetru cu laser

@® Introducere

Va felicitdm pentru achizitionarea noului
dumneavoastra produs. Ati ales un produs
de Tnalta calitate. Manualul de utilizare
reprezinta o parte integranta a acestui

150 RO



produs. Acesta contine informatii impor-
tante referitoare la siguranta, la utilizare si
la eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizati-va mai intai cu
instructiunile de utilizare si de siguranta.
Folositi produsul numai in modul descris

si numai in domeniile de utilizare indicate.
Predati toate documentele aferente in cazul
in care instrainati produsul.

Acest telemetru cu laser (denumit in
continuare, produs) este adecvat pentru
masurarea distantelor, lungimilor, inaltimilor,
intervalelor si pentru calcularea suprafetelor
si volumelor in spatii interioare. Produsul
detine tipul de protectie IP54 si de aceea,
acesta poate fi utilizat pentru o perioada
scurta de timp n aer liber, in zone uscate
(nu ude) si fara praf. Orice alta utilizare sau
modificare a produsului este considerata
necorespunzatoare scopului si prezinta
pericole de accidentare grave. Pentru dau-
nele datorate utilizarii neconforme scopului,
producatorul nu isi asuma nicio raspundere.
Nu este destinat utilizarii in scopuri comer-
ciale.
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Camp taste Tasta sunet i
Ecran Tasta masurare
Lentila de continua k- »
receptie Tast& de
Orificiu pentru selectare a
emiterea razei functiunii S8
laser Tasta MEAS ¥
Compartiment
pentru baterii Ecran (Fig. C)
Capac Simbol nivelul
compartiment bateriei
pentru baterii Unit&ti de
[6] Niveld cu bula masura
de aer Rand valoare-1
19b| Rand numar
Camp taste (Fig. B) locatie de
Tasta adunare/ memorare
scidere ¥ Rand valoare-2
Tast4 inapoi/ Valori max./
stergere C min.
[9] Tastade Rand valoare-3

memorare £ Rand rezultat

Tast4 unitati Adunare/
Unit scadere

Tasta pornit/ Simbol de
oprit O afisare mod

Tasta punct de de masurare*

referint3 W,
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3]

Simbol mod de
masurare a
distantei
Simbol
memorare
Punct de
referinta (piesa
de capat)
Punct de
referinta (spate)
Punct de
referinta (fata)
Simbol laser
pornit

N N
o] ~

= & @

*) Simbol de
afisare mod de
masurare (Fig. F)
Ipotenuza
sténga (cea
mai mare
distanta fata
de stanga)
Cateta (cea
mai scurta
distanta fata
de suprafata
de masurare)

N
a
[of

Ipotenuzi
dreapta (cea
mai mare
distanta fata
de dreapta)

Compartiment
pentru baterii
(Fig. D)

Banda capacul
compartimen-

tului pentru
baterii

Marginea
posterioara (Fig.

D)

Piesa de capat

la punctul
de referinta
(pliabila)

RO
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1 telemetru cu laser
2 baterii 1,5V LR03
(AAA)

Domeniu de
masurare maxim:

Precizia de masurare:
Unitati de masura:
Clasa de laser:

Tip de laser:
Memorare istoric:
Temperatura de
functionare:
Temperatura de
depozitare:

Tip de protectie:

Umiditate relativa

a aerului:

Baterii:

Greutate:
Dimensiuni:

Gradul de murdarie:

154 RO

1 borseta
1 manual de
utilizare

0,05-50m*
(masurare din
partea superioard)
0,17-50m*
(masurare din
partea inferioara)
+1,5mm*
m/in/ft/ft + in
clasa 2
630-670nm, 1TmW
100 serii

0°C—+40°C

-10°C-+60°C
IP54 (protectie impo-
triva stropirii cu apa)

90 % max.

2 x 1,5V LR03 (AAA)
104 g (fara baterii)
116 x 50 x 26mm
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inaltime: < 2000 m peste
nivelul marii

*) in conditii favorabile trebuie sa se ia in
calcul o influenta de + 0,05mm/m. in
conditii nefavorabile ca de exemplu:
lumina solara intensiva, suprafata a
obiectivului cu capacitate reflectorizanta
precara (suprafata neagrd) sau deviatii
puternice de temperatura, se asteapta o
deviatie mai mare.

A Indicatii
generale
de siguranta

PERICOL DE AS-
FIXIERE! Materialele
de ambalaj (de ex.
folii sau polistiren)
nu trebuie folosite
pentru a va juca cu
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ele. Nu pastrati am-
balajul la indeméana
copiilor. Materialul
de ambalaj nu este
O jucarie.

Nu utilizati produsul
in locuri in care
poate exista pericol
de incendiu sau pe-
ricol de explozii, de
ex. in apropierea li-
chidelor inflamabile
sau a gazelor.
Acest produs poate
fi utilizat de copii de
peste 8 ani, precum
si de persoanele cu
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capacitate fizica, sen-
zoriala sau psihica
redusa sau lipsa de
experienta si cunos-
tinte, doar daca sunt
supravegheati sau
au fost instruiti cu
privire la utilizarea
sigura a produsului
si inteleg pericolele
ce pot rezulta din
acesta. Copii nu au
voie sa se joace cu
produsul. Curatarea
si intretinerea nu
trebuie realizate de
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copii fara suprave-
ghere.

Nu lasati produsul
nesupravegheat,
atunci cand il utili-
zati. Alte persoane
pot fi orbite de raza
laser.

Protejati produsul de
umezeala si de lumina
directa a soarelui.
Nu expuneti produsul
la temperaturi ex-
treme sau la oscilatii
de temperatura. Nu
lasati produsul sa
stea o perioada
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indelungata in masina.
in cazul oscilatiilor
mari de temperatura
lasati produsul sa isi
echilibreze tempera-
tura inainte de a il
pune in functiune. Tn
cazul temperaturilor
extreme sau a osci-
latiilor de temperatura
precizia produsului
poate fi influentata.
Evitati lovirea sau
caderea produsului.
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AJ AVERTISMENT!

Protejati-va de
razele laser!

g% LASER
2

Prnes < 1,0 mW
630 670 nm
EN 506
CONSUMER LASER PRODUCT

ATENTIE RAZE

LASER! NU PRIVITI
iN RAZELE LASER!
CLASA DE LASER 2!
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Nu priviti direct in
raza laser sau in

diafragma.
A mﬁ:ﬂm

Observarea razei
laser cu instrumente
optice (de ex. lupe,
ochelari de marire,
etc.) poate conduce
la lezarea ochilor.
PRECAUTIE! Daca
se folosesc alte dis-
pozitive de operare
si reglare sau alte
moduri de utilizare,
acest lucru poate
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conduce la expunerea
periculoasa la radiatii.
Nu indreptati nicio-
data razele laser catre
suprafete reflectori-
zante, persoane sau
animale. Chiar si un
scurt contact vizual
cu raza laser poate
conduce la leziuni
oculare.
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A

PERICOL DE
MOARTE! Tineti ba-
teriile/acumulatorii
la distanta de copii.
Consultati imediat
un medic in caz de
inghitire!

Inghitirea poate ca-
uza arsuri, perforari
ale tesuturilor moi si
moartea. Arsurile
grave pot aparea in
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decurs de 2 ore dupa
inghitire.

PERICOL DE

EXPLOZIE!
Nu incarcati nicio-
data bateriile care nu
sunt reincarcabile. Nu
supuneti bateriile/
acumulatorii unui
scurtcircuit si/sau nu
le deschideti. Urma-
rea pot fi suprain-
calzirea, pericol de
incendiu sau spar-
gerea.
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Nu aruncati niciodata
bateriile/acumulatorii
in foc sau apa.

Nu supuneti bateriile/
acumulatorii unei
solicitari mecanice.

Risc de scurgere al

bateriilor/acumulato-

rului
Evitati expunerea
bateriilor/acumula-
torilor conditiilor si
temperaturilor ex-
treme, de exemplu,
asezandu-le pe
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radiatoare/direct in
soare.

Daca bateriile/acu-
mulatoarele se scurg,
evitati contactul pie-
lii, ochilor si mucoa-
selor cu substantele
chimice! Clatiti ime-
diat locul respectiv
Cu apa curata si
consultati un medic!
&~ PURTATI
W MANuUSI

DE PROTECTIE!
Bateriile/acumulatorii
scurse sau deterio-
rare pot cauza arsuri

166 RO



in cazul contactului
cu pielea. De aceea,
purtati in acest caz
manusi de protectie
corespunzatoare.

in cazul scurgerii
bateriilor/acumula-
torului scoateti-le
imediat din produs
pentru a evita dete-
riorarile.

Folositi numai baterii/
acumulatori de ace-
lasi tip. Nu amestecati
bateriile/acumulato-
rii vechi cu cele noi!
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Scoateti bateriile/
acumulatorii, daca
produsul nu a fost
folosit pentru un
timp indelungat.

Riscul deteriorarii

produsului
Olositi exclusiv tipul
indicat de baterie/
acumulator!
Introduceti bateriile/
acumulatorii conform
marcajului polaritatii
(+) si (-) pe bateria/
acumulator si al
produsului.
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Curatati contactele
bateriei/acumulato-
rului si din compar-
timentul de baterii
inainte de introducere
cu o laveta uscata,
fara scame sau cu
un betisor cu vatal
indepartati imediat
bateriile/acumulatorii
descarcati din produs.

Anterior punerii in functiune

Verificati pachetul de livrare cu privire
la caracterul integral al acestuia si
daune vizibile.

Scoateti complet materialul de ambalaj
de pe produs.

indepartati folia de protectie de pe

ecran [2].
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Daca simbolul de baterie ®= apare prima
oara pe ecran mai sunt posibile unele
masuratori. Daca apare simbolul de baterie
consumata &, trebuie sa inlocuiti bateriile.
Nu mai sunt posibile masuratori.
Deschideti capacul compartimentului
pentru baterii , apasand cu grijd in
jos, banda de la capacul compartimen-
tului pentru baterii [32].
Scoateti bateriile consumate din com-
partimentul pentru baterii daca este
necesar.
Introduceti bateriile (noi). Aveti grija la
polaritatea corecta conform imaginii de
pe partea interioara a compartimentului
pentru baterii [5al.
Tnchideti capacul compartimentului
pentru baterii [5b| ca in imagine (Fig.A).

@ Punerea in functiune

Apésati tasta pornit/oprit () , pentru
a porni produsul. Rasa laser este acti-
vata prin orificiul de emitere a razei laser
E. Simbolul pornire laser [31] este afi-

sat pe ecran [2].
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Pentru oprirea produsului, tineti apdsata
tasta pornit/oprit () , pana cand
ecranul LC se deconecteaza. Raza
laser palpaie inca o data scurt inainte
de oprirea definitiva.

Indicatie: daca nu se apasa nicio tasta timp
de 30 de secunde, raza laser se opreste au-
tomat. Daca nu se apasa nicio alta tasta
timp de 3 minute, produsul se opreste
automat.

Semnal acustic:

- Orice apasare de tasta si orice functiune
realizatd corect este confirmata printr-un
sunet scurt.

- In caz de eroare se aude un sunet scurt,
dublu.

- in modul pentru masurarea continui se
aude in mod continuu, o succesiune ra-
pida de sunete scurte si in caz de eroare
se incetineste succesiunea rapida a su-
netelor scurte duble.

- Tineti putin ap&sata tasta de sunet i ,
pentru a activa sau dezactiva sunetul
scurt in fiecare mod.

Mod ecran principal:
Tineti ap&sata tasta pornit/oprit ()
n fiecare mod, pentru a sterge toate
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datele afisate pe ecran si pentru a va
intoarce la modul de ecran principal. in
modul de ecran principal nu se pot ve-
dea pe ecran niciun fel de date si utili-
zatorul poate apdsa aici pe orice tasta
aleatorie, pentru a schimba intr-un
anumit mod aleatoriu.

® Manipulare si utilizare

Imediat dupa pornirea produsului este
afisata pe ecran ultima unitate de lungime
utilizata.
Apésati tasta de unitati Unit [10], pentru
a selecta o alta unitate. Puteti sa se-
lectati urmatoarele unitati de lungime
n aceasta succesiune:

Lungime | Domeniu Volum
0,000 m 0,000 m? 0,000 m®

0,000 ft 0,00 ft2 0,00 ft3
0in Y%g 0,00 ft2 0,00 ft3
0’00" %4 0,00 ft2 0,00 ft*
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Apasati intr-un mod aleatoriu de mai
multe ori tasta inapoi/stergere €[8],
pentru a sterge ultima valoare masurata
si pentru a va inapoia la valoarea ante-
rioara sau in modul anterior.

Apésati de mai multe ori tasta inapoi/
stergere © , pentru a va intoarce la
modul de ecran principal (vedeti capi-
tolul ,,Punere in functiune®, sectiunea
»,Mod ecran principal®).

Indicatie: Prin apasarea tastei inapoi/
stergere €| 8 |in modul de masurare
continuu, se opreste masurarea.

Punctul de referinta (spate) 29| (baza),
punctul de referinta (piesa de capat)
sau punctul de referinta (fata) |30] al produ-
sului poate fi folosit ca suprafatad de contact
pentru toate masurérile. Punctul de referinta
trebuie determinat inainte de masurare. in
caz contrar, rezultatul difera de valoarea
reald. Reglarea punctului de referinta stan-
dard este punctul de referinta (spate) [29] a
produsului. Punctul de referinta poate fi
modificat prin apasarea repetata a tastei
pentru punctul de referint3 B2, [12], pana
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cand punctul de referinta dorit este afisat
n coltul stéang, de sus, al ecranului.

Piesa de capat la punctul de referinta
este utild, cand se méasoara o distanta de
la un colt (spatiu diagonal) sau dintr-un loc
greu accesibil. Piesa de capat la punctul
de referinta [33] se afla in spate la produs.
Piesa de capat la punctul de referinta
poate fi rabatata in exterior, asa cum se
ilustreaza in figura D, cu o unealta ascutita
(de exemplu: o surubelnita cu cap aplatizat)
sau cu unghia. Dupa utilizare piesa de ca-
pat la punctul de referinta [33] trebuie raba-
tata din nou inapoi.

® Masurarea lungimilor

1. Asezati sau tineti suprafata de referinta
a produsului pe sau spre suprafata de
fundament doritd, de la care doriti sa
masurati o distanta.

2. Controlati planeitatea produsului cu
ajutorul nivelei cu bula de aer[6]. O
bula din nivela cu bula de aer serveste
la verificarea nivelului orizontal si
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cealalta la verificarea nivelului vertical.

Asigurati pentru verificarea planeitatii

un anumit unghi, pentru ca bula sa se

afle in mijlocul unghiului respectiv al
nivelei cu bula de aer.

Apasati tasta MEAS ¥ [16], pentru a

activa laserul. Cand laserul este pornit,

aceasta este indicat pe ecran prin sim-

bolul pornire laser [31].

Indicatie: Pasul 3 se poate sari atunci

cand raza laser este deja activata.

indreptati acum raza laser spre punctul
tinta si apasati din nou, putin, tasta

MEAS ﬁi , pentru a realiza o masurare.

Daca masurarea a avut succes, rezultatul

de masurare este afisat pe ecran in

randul de rezultate [23]. Masurarile
anterioare vor fi mutate mai sus.

Indicatie:

- Repetati daca este cazul, pasii 1 pana
la 4, pentru a masura o alta distanta.

- Simbolul pentru modul de masurare
a distantei |26) rdmane conectat in
modul de masurare individuala (nu
lumineaza intermitent).

- Pe ecran pot fi afisate simultan pana
la 4 valori masurate.

- Dacé nu se apasa timp de 30 de
secunde nicio alta tasta, laserul si
lumina de fundal a ecranului se sting.
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Daca nu se mai apasa nicio alta tasta
timp de 3 minute, produsul se deco-
necteaza automat.

La masurarea continua se realizeaza o serie
de masurari, in care se afiseaza valorile
maxime (MAX) si valorile minime (MIN).
Miscati produsul de-a lungul unei suprafete
sau a unei margini, de la care doriti sa ma-
surati o distantd. De exemplu puteti sa
masurati, daca doi pereti opusi sunt para-
leli sau puteti s& masurati cu o functiune,
valorile maxime.

1. Incepeti misurarea continu printr-o
apasare scurta a tastei de masurare
continud k- > |14|. La afisarea primei
masurari pe ecran, poate sa aparad o
intarziere. Acest lucru este normal. Acum
este afisata pe ecran fiecare valoare
masurata.

2. Opriti masurarea, apasand tasta pentru
masurare continua k- » [14], tasta MEAS
3 [16] sau tasta inapoi/stergere € [8]. Pe
ecran sunt afisate acum valorile maxime
(MAX) si minime (MIN) [21] ale acestei
succesiuni de masurare precum si
ultima valoare masurata.
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Indicatie:

- Repetati daca este cazul, pasii 1 si 2
pentru a realiza o altd masurare.

- in modul de méasurare continua, simbolul
pentru modul de méasurare a distantei
lumineaza intermitent in timp ce se reali-
zeaza masurarea.

- Adunarea, scaderea, masurarea suprafe-
telor si volumelor nu pot fi realizate in acest
mod. Din aceasta cauza sunt inactive tasta
de selectare a functiunii 5 [15] si tasta
adunare/scadere ¥2[7]in acest mod.

- Dacé nu se mai apasa nicio alta tasta
timp de 3 minute, produsul se deconec-
teaza automat.

- Tasta de sunet i [13] este inactiva in mo-
dul de masurare continud. De aceea se
recomanda, activarea sau dezactivarea
sunetului de semnalizare in modul de
masurare continua.

® Functiile valorii masurate

Pentru a simplifica prelucrarea rezultatelor
masurdrii, produsul ofera o serie de functii
integrate. Prin apdsarea repetata a tastei
de selectare a functiunii =~ [15] puteti ac-
tiva in mod succesiv urmatoarele functii:
suprafata, volum, Pitagora simplu, Pitagora
dublu.
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Indicatie: Functia dorita trebuie selectata
fnainte de masurare.

1. Apasati o data tasta de selectare a
functiunii S . Simbolul de suprafata
al simbolului de afisare al modului de
mésurare [25| apare pe ecran.

2. Masurati acum lungimea si latimea su-
prafetei care urmeaza sa fie masurata,
apasand pe tasta MEAS ¥ [16]. Randul
corespunzator al simbolului de supra-
fatd lumineaza intermitent pe ecran
pentru fiecare valoare masurata. Ime-
diat dupa a doua mésurare, este afisat
domeniul calculat in randul cu rezultate
al ecranului si randul respectiv al
simbolului de suprafata va inceta sa
lumineze intermitent. Lungimea, latimea
si volumul vor fi afisate ih mod succesiv
n cele trei randuri de sus ale ecranului.

1. Apasati de doua ori tasta de selectare
a functiunii S [15). Simbolul de volum
al simbolului de afisare al modului de

5| apare pe ecran.

2. Masurati acum lungimea, latimea si
fnaltimea volumului care urmeaza sa
fie masurat, apasand pe tasta MEAS
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ﬁ . Randul corespunzétor al simbo-
lului de volum lumineaza intermitent pe
ecran pentru fiecare valoare masurata.
Imediat dupa a treia masurare, este
afisat volumul calculat in randul cu
rezultate |23] al ecranului si randul re-
spectiv al simbolului de volum va inceta
sa lumineze intermitent pe ecran. Lun-
gimea, latimea si inaltimea vor fi afisate
in mod succesiv in cele trei randuri de
sus.

Teorema lui Pitagora descrie dependenta
lungimii laturilor unui triunghi dreptunghic,
dupa cum urmeaza: a® + b? = ¢?, unde a si
b sunt catetele si ¢ ipotenuza triunghiului.
Cu functia ,Pitagora simplu“ este posibil
calculul lungimii unei catete. Aceasta func-
tie este de ajutor in cazul punctelor de ma-
surare greu accesibile.

1.

2.

Apasati de trei ori tasta de selectare a
functiunii . Simbolul de triunghi
»Pitagora simplu“ al simbolului de afi-
sare al modului de masurare 25| apare
pe ecran.

Acum sunt masurate ipotenuza (distanta
cea mai mare) si una dintre catete (dis-
tanta cea mai mica fata de suprafata de
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masurare) prin apdsarea tastei MEAS
Réandul corespunzator al simbo-
lului ,Pitagora simplu® lumineaza inter-
mitent pentru fiecare valoare masurata.
Imediat dupa a doua masurare, este
afisata lungimea calculata in randul cu
rezultate |23] al ecranului si randul re-
spectiv al simbolului ,,Pitagora simplu“
va inceta sa lumineze intermitent. Fiecare
valoare masurata va fi afisata in cele
doua randuri de sus ale ecranului.

Indicatie: Va rugam sa luati in considerare
cd eroarea unghiulara (unghi incorect) poate
conduce la rezultate false. Asigurati-va ca
distantele masurate sunt situate la un nivel
(pozitionare).

in aceast functie, teorema lui Pitagora
este aplicatd pe doua triunghiuri dreptun-
ghiulare, care dispun de o catetd comuna.
Astfel este posibila determinarea lungimii
laturii de baza a fiecarui triunghi. Aceasta
functie calculeaza distanta dintre doua
puncte aleatorii si este utila in special, pen-
tru punctele de masurare inaccesibile.
1. Apasati de patru ori tasta de selectare
a functiunii 5# [15]. Pe ecran apare
simbolul de triunghi ,,Pitagora dublu“
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al simbolului de afisare al modului de
mésurare [25).

Masurati acum ipotenuza stanga (cea
mai mare distanta fata de stanga)
si, dupd aceea, o cateta (cea mai mica
distanta fata de suprafata de masurare)
si, la final, ipotenuza dreapta (cea
mai mare distanta fata de dreapta) ,
apasand tasta MEAS ¥ [16] (fig. F).
Pentru fiecare valoare masurata, randul
corespunzator al simbolului de triunghi
»Pitagora dublu“ lumineaza intermitent.
Imediat dupa a treia masurare, este
afisata lungimea calculata in randul

cu rezultate |23 al ecranului si randul
respectiv al simbolului de triunghi
,Pitagora dublu“ va inceta sa lumineze
intermitent. Fiecare valoare masurata
va fi afisata in cele 3 randuri de sus ale
ecranului.

Indicatie: Va rugam sa luati in considerare
ca eroarea unghiulara (unghi incorect) poate
conduce la rezultate false. Asigurati-va ca
distantele masurate sunt situate la un nivel
(pozitionare).

Realizati pentru adunarea a doua valori
(lungime, suprafata sau volum) o
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masuratoare, astfel incat pe ecran va fi
afisata o valoare.

2. Apasati dupa aceea, tasta adunare/
scédere Y2 [7], pentru a porni functia
adunare (plus). Acum lumineaza inter-
mitent simbolul plus in ,,randul valoare-3“
pe ecran.

3. Realizati acum o a doua masuratoare
(lungime, suprafata sau volum). Cea
de-a doua valoare méasurata/calculata
este afisata in ,randul valoare-3“ al
ecranului. Imediat dupa cea de-a doua
masuratoare, rezultatul adunarii este
afisat in randul de rezultate |23| al ecra-
nului. Prima valoare masuratd/calculata
este afisaté in ,randul valoare-2¢ [20] al
ecranului.

Indicatie:

- Adunarea poate fi realizata cu toate uni-
tatile (lungime, suprafatd, volum). Puteti
sd includeti in adunare si rezultatele ma-
surdrii functiilor precum suprafata si volum.

- Pot fi adunate doar valori cu aceeasi uni-
tate. Prima valoare méasurata/calculata
determina unitatea care va fi utilizata.

- in cazul teoremei Iui Pitagora nu se poate
utiliza adunarea.
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- Rezultatul unei adundri si valorile indivi-
duale ale adunarii vor fi retinute in spatiul
de memorare.

Scaderea masuratorilor se realizeaza in
acelasi mod ca si adunarea. Singura dife-
renta este aceea ca tasta adunare/scadere
trebuie apasata din nou in timp ce
simbolul plus lumineaza intermitent pe
ecran, pentru a obtine pe ecran simbolul
minus. in rest se procedeazi la fel.

® Memorare istoric

Toate valorile masurate si calculate vor fi
retinute in spatiul de memorare. Valorile vor
fi memorate cu unitatea acestora (lungime,
suprafatd sau volum). Valorile calculate vor
fi memorate impreuna cu valorile acestora
individuale, respective.

Sunt disponibile in total 100 spatii de
memorare. De indaté ce toate cele 100 de
spatii de memorare sunt ocupate, seria de
date noua va fi inregistratd peste cea mai
veche inregistrare.
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Apésati scurt tasta de memorare &
@ pentru a afisa ultima serie de date,
memorata. Pe ecran este afisat simbolul
memorare 27| si numarul respectiv al
spatiului de memorare va fi afisat in
randul numarului spatiului de memo-
rare [19b].

Indicatie: ultima serie de date memo-
rata are intotdeauna numarul locului de
memorare 01 in curs.

Apésati din nou tasta de memorare &
@ pentru a trece la urmatorul spatiu
de memorare.

Tineti ap&sata tasta de memorare &5
@ mai mult de 1,5 secunde, pentru a
trece rapid in jos, prin seriile de date
memorate de la 10 pana la 20 pana la
30....100.

Indicatie: seria de date ,,100" este
reprezentata pe ecran ,,00“ (nu (,100%)).

Tineti ap&sata tasta de memorare &
@ in modul memorare impreuna cu
tasta stergere/inapoi € [8], mai putin
de 1,5 secunde, pentru a sterge spatiul
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de memorare actual, afisat. Pe ecran va
fi afisat timp de o secunda ,,CLEAR" si
se va auzi un sunet scurt ca confirmare.

Tineti apasata tasta de memorare £
[9]in modul memorare impreun cu
tasta stergere/inapoi € [8], mai mult de
5 secunde, pentru a sterge toate seriile
de date memorate. Pe ecran va fi afi-
sat timp de o secunda ,,CLEAR ALL" si
se va auzi un sunet scurt ca confirmare.

Apasati scurt tasta stergere/inapoi €
, pentru a parasi modul de memorare
istoric si pentru a trece in modul de ecran
principal. Acum a disparut simbolul de
memorare de pe ecran. Numarul spa-
tiului de memorare va dispare de ase-
menea din randul numarului spatiu de
memorare [19b].
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® Borseta

Utilizati borseta din pachet, pentru a

proteja produsul in caz de neutilizare.
Indicatie: prindeti borseta de curea,

asa cum se arata in fig. E.

® Eroare, defectiune &
remedierea defectiunilor

Cod de | Cauza Remediere

eroare

204 Eroare de Vedeti manualul
calcul de utilizare, re-

petati etapele.

220 Baterie inlocuiti bateriile
descarcata | sau incarcati-le.

255 Semnalul | imbunatatiti su-
receptionat | prafata reflecto-
este prea rizanta (utilizati
slab sau o hartie alba).
masuratoa-
rea dureaza
prea mult.

261 in afara Mésurati dis-
domeniului | tanta in cadrul
de masu- domeniului de
rare masurare.
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Cod de | Cauza Remediere
eroare

500 Eroare Porniti/opriti
hardware produsul. Daca
simbolul mai

apare inca dupa
mai multe incer-
cari, va rugam
sa luati legatura
cu comerciantul
dumneavoastra.

@ intretinere si curitare

Produsul nu necesita efectuarea lucrarilor
de intretinere.
ATENTIE! Nu scufundati niciodata
produsul in apa sau in alte lichide. in
timpul curatdrii nu trebuie sa patrunda
umezeala in produs.
Curatati orificiul pentru emiterea razei
laser | 4 | si lentila de receptie |3 ] cu un
jet de aer delicat. in cazul murdariilor
persistente, eliminati murdaria cu beti-
soare cu vata usor umezite. Nu exercitati
0 presiune puternica!
Nu folositi niciodata benzina, solutii
dizolvante sau substante de curatare,
care atacd materialul plastic.
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N XYEUENEN Produsul poate

fi deschis pentru reparatii numai de un
specialist.

Pentru curatarea carcasei utilizati o
laveta uscata.

Curatati produsul periodic, in mod
ideal, dupa fiecare utilizare.

@® Depozitare

Daca nu folositi produsul pe o perioada
indelungata, scoateti bateriile si depo-
zitati-l intr-un loc curat, uscat, fara
actiunea directa a razelor solare.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale eco-
logice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor

U,) de ambalaj pentru eliminarea de-
¢ seurilor, acestea sunt marcate

de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea

semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante de conexiune.
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o Puteti obtine informatii despre
@" posibilitatile de eliminare a pro-
dusului de la administratia locala.

Pentru a proteja mediul inconju-
E rator nu eliminati produsul dum-
neavoastra la gunoiul menajer
atunci cand nu mai poate fi folosit, ci predati-I
la un punct de colectare. Va puteti informa
cu privire la punctele de colectare si orarul
acestora de la administratia competenta.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati
trebuie reciclati. inapoiati bateriile si sau
acumulatorii prin intermediul punctelor de
colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconju-
E rator prin aruncarea gresita a
bateriilor/acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate
in gunoiul menajer. Ele pot contine metale
grele toxice si se supun tratamentului de-
seurilor periculoase. Simbolurile chimice
ale metalelor grele sunt urmatoarele: Cd =
cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De
aceea, predati bateriile/acumulatorii con-
sumate la un punct de colectare comunal.
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® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, con-
form unor standarde stricte de calitate si
verificat temeinic inainte de livrare. in caz
de defectiuni de material sau de fabricatie
aveti drepturi legale fatd de vanzatorul pro-
dusului. Drepturile dumneavoastra legale
nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru do-
vada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care
sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dupa despache-
tarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia pro-
dusului apare un defect de material sau de
fabricatie, va reparam sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastra. Durata de
garantie nu se prelungeste dupa aprobarea
unei cerinte de garantie. Aceasta este va-
labil si pentru piesele schimbate si reparate.
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Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzura si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deteriorarile la nivelul piese-
lor casante, de exemplu intrerupatoare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de ga-
rantie legala de conformitate si cel al ga-
rantiei comerciale si curge, dupa caz, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a produ-
sului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la
aducerea produsului in stare de utilizare
normala si, respectiv, al notificarii in scris
n vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
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termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastra, va rugam sa
respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa
aveti la indemana bonul de casa si
numarul de articol (IAN 465693_2404)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau
poate fi gasit pe placuta cu tipul de
constructie, pe prima pagina a instruc-
tiunilor de utilizare (jos stanga) sau pe
eticheta din partea de jos sau din spate
a produsului.

o in cazul in care, exista erori de functio-
nare sau alte defecte, va rugdm sa
contactati mai intai telefonic sau prin
e-mail, departamentul de service indicat
n continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, im-
preuna cu dovada achizitiei (bonul de
casad) si indicarea defectului, precum si
a momentului aparitiei acesteia, poate
fi trimis gratuit la adresa de service
care v-a fost comunicata.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si
descarca acest manual si alte manuale.
Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dum-
neavoastra si cautati prin masca de
cautare, instructiunile de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)
465693_2404 ajungeti la instructiunea
de utilizare a articolului dumneavoastra.
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Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro

A
c € AA Marcaj Sarb De Conformitate
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JlereHpa Ha usnon3BaHuTe
nUKTOorpamm

[MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO
3a ekcrnioarauus.

OnacHocT oT ekcnnosus!

Hocerte 3awmtHn pbkasuuy!

BHumaHne!

MaseTe ce oT nasepHoOTO
nbyeHne!

He rnepavite B nasepHus
byl

|OBBQP A

BaTtepunTe ca Bko4eHn
B o6emMa Ha JocTaBkara.

MocTosiHeH TOK/NOCTOSIHHO
HanpexeHve
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JlereHpa Ha usnonsBaHuTe
nUKTorpamu

CE mapkupoBkaTa

c € o3Ha4aBa CbOTBETCTBUE C
avpekTuBu Ha EC, npuno-

XKVMMU 32 TO3U NPOAYKT.

YkasaHus 3a 6e3onacHoCT
YKasaHus 3a geincrens

CbxpaHsiBaiTe N3BbH
obcera oT feua.

He xBbpnsiiTe B OrbH.

He nocTaBsiiTe no rpetueH
HauVH.

He pecdopmupaite/
nospexpanTe.

He otBapsinte/
pasrnob6sisanTe.

DRSS
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JlereHpa Ha usnon3BaHuTe
nUKTOorpamm

He cmecBaiiTe paznmyHm
TUMOBE U MapKW.

He cmecBaiiTe 3aegHo
HOBW 1 U3MON3BaHN
Garepun.

He 3apexpanre.

DOpbxTe 6atepunte paneye
OT BoAa 1 NpekoMepHa
Bnara.

He cBbp3BaiiTe HaKbCo.

He nocTaBssiiTe no rpeLueH
HauuH.

JlazepHo uamepBaTtesHO
YCTPOWCTBO 3a pa3CTosiHue

® YBoa

MosppassiBame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB
npopykT. Brue n3bpaxre BUCOKOKa4eCTBEH
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npoayKT. PbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoarta-
LS e 4acT OT TO3U NPoAyKT. To cbabpXa
BaXKHW yKasaHusi 3a 6e30MacHoOCT, yrno-
Tpeba n nsxebpnsHe. MNpegun ynorpebara
Ha NpoAyKTa ce 3ano3HaiTe C BCUYKN WH-
CTPYyKLUMK 3a 06Cy>XBaHe N 6e30MacHOCT.
M3nonsgaiiTe npogykTa camo CbrfiacHo
OMMCaHNETO 1 3a MOCOYeHUTe 06nacTn Ha
ynotpeba. Korato npegasare npogykra
Ha TpeTv nnua, Npefasaiite 3aeAHO C Hero
1 BCUYKN BOKYMEHTU.

Tosu nasepeH panekomep (HapuyaH no-gony
NPOAYKT) € NOAXOAsLL 3a N3MepBaHe Ha
Pa3CTOAHNSA, ObMKUHU, BUCOYMHU, OTAA-
NIEYEHOCT U 3a U3YMCNABaHe Ha MioLwm 1
obemun Ha 3akpuTo. [MpoayKTHLT Ma BUA,
3awTa IP54 n Mmoxe fia ce n3non3sa Kpar-
KOBPEMEHHO Ha OTKPUTO B CYX¥ (HE MOKPW)
1 HesanpatueHn 30H1. Besiko gpyro npuno-
>KEHWE NN NPOMSIHA Ha NPOAYKTa ce cymTa
3a HeLlenecbobpasHO U Kprie 3HaYNTENHN
onacHocTy oT 3nonosnyku. MNMpounssoanTe-
NAT He noema OTrOBOPHOCT 3a NoBpeav B
pes3ynTar Ha HenpaswnHa ynotpeba. He e
npegHasHadeH 3a NpodecnoHanHy uenw.
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Manen c
6yTOHM
LOucnnen
MpremHa
newia
NaxopeH
oTBOp 32
NasepHus by
OTtpenenne
3a 6atepuute
Kanak Ha
oTAeneHneTo
3a 6aTepunTe
Husenup

(2] [e]]

& B

[=]

MaHen c 6yToHN
(®ur. B)

ByToH
Cymupane/
M3BaxpaHe ¥
ByTtoH Hazap/
MN3TpusaHe 6
ByToH 3ana-
meTaBaHe &
ByToH MepHu
eanHULM Unit
ByToH Bkn./
Makn. O

El B [ [«

BG

ByTOH
PedepeHTHa
Touka I,
ByToH 3syk I
ByToH Henpe-
KbCHaTO 13-
MepBaHe k- »
ByToH V1360p
Ha yHKUMS
o

Byton MEAS
3

Aucnnei (dwr. C)

ByToH 3a
CLCTOAHNETO
Ha 6atepunTe

MepHu
OVHULA

Peg CToiiHocT-1

Pen Homep
Ha MSCTO B
nametTa

Pep Croii-
HOCT-2

Makc./MuH.
CTONHOCTY

Pep, CToiiHocT-3

Pen PesynTar



Cymupare/

N3BaxpaHe
NHavkauus
Pexum Ha
n3mepsaHe*
Cumson
Pexum Ha
n3MepBaHe

Ha pascTosiHNe
Cumeon 3ana-
MeTsBaHe
PedeperTHa
Touka
(HakpaviHK)
PecepeHTHa
TouKa (oT3an)
PecepeHTHa
TouKa (oTnpen)
Cumeon Jlasep
BKJI.

*) Unpukaums
Pexxum Ha
n3mepBaHe
(dwr. F)

XnUnoTeHysa

(Hain-ronsimo
pascTosiHue
HansiBo)
6enpo
(Hain-kpaTko
pascTosiHve [0
n3mepBaHaTa
NOBBbPXHOCT)
[OsicHa xunoTe-
Hy3a (Han-
ronsimo
pascTosiHue
HafsICHO)

25b

OTtpeneHue 3a 6a-

Tepuute (®dur. D)

E3uye Ha
Kanaka Ha
OTAEeneHneTo
3a 6aTepumnte

3apeH pb6 (dur. D)
[33] HakpaitHuk B

pedepeHTHaTa
TO4Ka (CrbBaem)
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—

nasepHo
13mepBarefiHo
YCTPOWCTBO

3a pascTosiHe

Makcvumanen

2 6atepun 1,5V
LRO3 (AAA)

1 4aHTM4Ka 3a KonaH

1 pbKOBOACTBO 3a
ekcnnoaraums

n3mepsarteneH obxsat: 0,05-50m*

To4HoCT Ha n3mepBaHe:

MepHu egnuHnLK:
Knac Ha nasepa:
Twn Ha nasepa:

Mamet 3a nctopusita:
Pa6oTHa Temnepartypa:

Temnepatypa Ha
CbXpaHeHune:
Bup 3awyra:

OTHocuTenHa

(u3mepBaHe oT
ropHaTta cTpaHa)
0,17-50m*
(n3mepBaHe oT
JonHara ctpaHa)
+1,5mm*
m/in/ft/ft + in
Knac 2
630-670nm, 1TmW
100 paHHM
0°C-+40°C

-10°C-+60°C
IP54 (3awumTta
cpeLLy BogHW
NpPBLCKW)

BNI@XKHOCT Ha Bb3ayxa: 90 % makc.

Bartepun:
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Terno: 1049 (6e3

6arepun)
Pasmepu: 116 x 50 x 26 mm
CTeneH Ha
3aMbpcsaBaHe: 2
BucounHa: < 2000m Hagmop-

CKa BUCo4nHa

*) Mpu 6naronpusTHY YCNOBUS MOXe Aa
ce o4YakBa BnusiHue ot +/- 0,05 mm/m.
Mpwn HebnaronpuATHN yCnoBusa, Hanpu-
Mep VHTEH3MBHO CITbHYEBO rpeeHe,
cnabo oTpassiBalla Lienesa NoBbpPXHOCT
(4epHa NOBBLPXHOCT) UMM CUITHN TeMMe-
paTypHu KonebaHus, ce o4aksa no-ro-
NAIMO OTK/IOHEHMe.

A 06LI.I,I/I
yKasaHus 3a
6e3o0nacHoOCT

OMACHOCT OT
SAAQYLUABAHE!
OnakoBbYHUTE
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MaTepuanu (Hanp.
donuna vnm nonum-
CTupon) He 6mBa

[Aa ce u3nonsear 3a
urpa. BuHarn gpbxre
feuarta ganeye ot
OMakoBbYHUA MaTe-
puan. OnakoBbYHUAT
MaTepuvan He e
nrpavka.

He n3nonssanTte
NPOAyKTa Ha MecTa,
KbOETO ChlLLecTBYBa
OMacHOCT OT noXkap
VNN eKCNo3Ks, Hanp.
B 65IM30CT A0 3ana-
JIMMWN TEYHOCTM WK

rasose.
206 BG



Tosn NpoayKT MoXxe
Aa ce nanonssa oT
jeua Hag 8 roguwiHa
Bb3PacT, KakTo 1 OT
nmua ¢ orpaHnyeHn
pranyeckm, CeH30pHN
W YMCTBEHM CMO-
cobHoCTN, nnn 6e3
OMWUT 1 3HAHWS, aKo
ca nog Hag3op nnm
ca Ounn NHCTPYKTU-
paHu 3a 6e3onacHara
ynoTtpeba Ha npoay-
KTa 1 pasbupar
npousTu4amTe

OT TOBa OMacHOCTN.
HeuaTta He 6uBa ga
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UrpasT C NPOAyKTa.
[Mo4ncTBaHeTO 1
nogaopbXXkarta ga He
Ce U3Mb/HABaT OT
aeua 6e3 Hagsop.
He octassauTte
npopykta 6e3 Ha-
onogeHne, Korato ro
nanonssate. dpyru
Xopa morar ga 6vgar
3acnenexu oT nasep-
HNA JTbY.

[Ma3eTe npogykTa oT
Bflara u QUPeKTHN
CITbHYEBU TbY M.

He nanaranTte npo-
AyKTa Ha eKCTPEMHU

TemnepaTypu nnm
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TemnepaTypHu
konebaHusa. He ro
oCTaBsnTe NpoabJi-
>KUTENHO BPEME Harp.
B asToMobuna. Npwu
no-ronemMmu Temne-
paTypHu KonebaHus
ocTaBeTe NpoaykKra
MbpPBO fa ce Knnma-
TM3npa, Npeau ga ro
NyCHETE B AENCTBUE.
EkcTpemHuTe
Temnepatypu unu
TemMnepatypHuTe
konebaHna morart
Aa NOBMNSAT BbPXY
NpeunsHocTTa Ha
npoayKTa.
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N36aresante cuHu
yoapv nnn nagaHe
Ha NpoayKTa.

VAN

A NPEAYNPEX-
LAEHWE!

NaseTe ce oT na-
3epHOTO NMbyeHne!

é% LASER
2

P ax < 1,0 mW

A =630-670 nm

EN 50689:2021
CONSUMER LASER PRODUCT

BHUMAHMUE JA-
3EPHO JIbMEHME!
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HE TMEJAWUTE B
NBYA! KNAC HA
NA3EPA 2!

He rnepanTte gn-
PEKTHO B Jla3epHUs
b4, pecrl. B oTBOpa
3a nasepa.

A NPEAYNPEX-
LOEHUE!

[mepaHeTo Ha nasep
HUS NbY C ONTUYHW
NHCTPYMEHTN (Hanp.
nyna, yBenminTesiHo
CTbKJ/10 1 Ap.) € CBbP-
3aHO C OMacHOCT 3a
o4umTe.
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BHUMAHMUE! Ako ce
N3MNoN3Bar yCTpou-
cTBa 3a paboTta nnu
HacTpoWKa, pasnmyHn
OT ONnUCaHnTe TYK,
nnn ce npunarart
Apyru cnocobu, Tosa
MOXXe Aa nosefne Ao
OonacHo usnaraHe Ha
paguaums.

Hwukora He Hacou-
BanTe NasepHus JibY
BbPXY pedrekTn-
paLy NOBbPXHOCTMU,
Xopa W XXNBOTHMW.
Hopu KpaTbK 3pu-
TeNeH KOHTaKT C
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na3epHunda b4 MOXe

na posefe 0o yB-
pexaaHe Ha o4uTe.

A

ONACHOCT 3A
XUBOTA! [JpbxTe
b6aTepumTe/akymy-
naropHuTte 6arepuu
N3BbH obcera oT
Aeua. B cnyyan

Ha norbLlaHe
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He3abaBHO NOTbp-
ceTe nekap!
MornbLaHeTo MoXxe
Aa nosefe 0o uara-
pAHUA, Nnepdopaums
Ha MeKuTe TbKaHn n
cMbpT. B pamkuTe
Ha 2 yaca cnep nor-
NbLAHETO Morar ga
Bb3HUKHAT TEXKMU
N3rapsHns.
OMNACHOCT
OT EKC-
MNO3UA! Hukora
He 3apeXxganTe nos-
TOpHO 6aTepun 3a
efQHoKpaTHa yrnotpeba.
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He cebp3BanTe 6a-
TepuntTe/akymyna-
TopHUTe BaTepun
HaKbCO W/Wnn He

rn oTBapsnTe. Tosa
MOXXe Aa aosefe Ao
nperpsisaHe, onac-
HOCT OT noXxap nau
npbCcBaHe.

Hwnkora He xBbp-
naute 6atepunte/
aKyMynaTopHuUTe
6atepuu B OrbH WUn
BOAA.

He n3narante 6arte-
punTe/akymynartop-
HUTe 6aTepun Ha
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MEXaHN4YHO HaTo-
BapBaHe.

Puck ot nstuyaHe Ha

6atepuun/akymyna-

TOpHU 6aTepuun
N3bsreante ekc-
TPEMHW YCNOBUS 1
Temneparypu, KOUTo
MoraT ga noBnnaaT
Ha 6atepunte/
aKyMynaTtopHuTe
GaTtepun, Harp.
oTonnuTenHn Tena/
npsika cnbH4yeBa
CBEeTMMHA.
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Ako 6aTtepunTte/
aKyMynaTopHuTe
G6aTepun ca n3Texknu,
N36ArBanTe KOHTaKT
Ha XMUKanu ¢ Ko-
»XaTa, o4uTe 1 nura-
Buunte! BegHara
N3rnakHeTe 3acer-
HaTuTe MecTa C YncTa
BOAa M NoTbpceTe
nekap!

= HOCETE

Y nPEONA3HMU
PbKABULIN! N3Te-
KNIUTE UK NOBPEQEHN
6aTtepun/akymyna-
TOpHW 6aTepun
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Morat Aa NpUYnHAT
N3rapsHns npu
KOHTaKT C KoxXkara.
3aToBa B cny4as
HOCeTe NOAXoOALN
NpeanasHn pbKasuLm.
B cnyyan Ha n3tu-
YaHe Ha 6aTepuaTta/
akymynaTopHarta
baTepusa BegHara s
n3sageTe oT Npogy-
KTa, 3a Aa ce npeno-
TBpaTUTe Nnospeaa.
3nonasante camo
6aTepun/akymyna-
TOpHU 6aTtepun oT
eouH n cbuy Tun. He
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cMecBaiTe cTapm u
HOBW 6aTepun/aky-
MynaTtopHu 6atepun!
N3Baxxpante b6arte-
punTe/akymynartop-
HUTe GaTepun oT
NPOAYKTa, ako ToWn
HsMa [a ce 13rnos3ea
NO-AbSIrO BPEME.

Puck ot noBpena Ha

npoaykra
M3nonseante camo
noco4eHuns Tun 6a-
Tepu/akymynaTopHu
G6atepun!
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MNocTaBsnTe 6atepun-
nTe/akymynaTopHuTe
6aTepum cbobpasHoO
0603Ha4YeHNEeTO 3a
NONAPHOCT (+) 1 (-)
BbPXY TSAX U BbpPXY
npoaykKTa.

[Mpegu noctaesHe
NOYNCTETE KOHTA-
KTUTE Ha 6aTepusata/
akymynaropHara
GaTepus n B otaene-
HWeTo 3a 6atepusita
CbC cyxa Kbpna,
KOSITO HE OCTaBs
BNACUHKN, NN C
Kneyka 3a ywn!
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HeszabaBHo oTCTpa-
HsBaWTE OT NPOAYKTa
n3TouleHnTe 6arte-
pusiTa/akymynaTtop-
HaTa 6aTepus.

® lNpeau nyckaHe B AencTene

MpoBepeTe focTaBKaTa 3a KOMMIEKT-
HOCT ¥ BUGMMU MOBPESM.

OTCTpaHeTe HaMmb/IHO ONaKOBbYHUS
martepuan oT NpogyKTa.

OTcTpaHeTe NpeanasHoTo omno ot

ancnnes .

Ako cumBONBLT 32 6aTep|/||/|Te =) ce NosBu

3a NbpBN NbT Ha gucnnes , Ca Bb3MOXHU

OLLe HAKOJIKO naMepBaHuA. AKo ce nosisu

CUMBOSTBLT 3a NpasHu 6aTepun &=, cnegsa

Aa nogMeHnTe 6aTep|/||/|Te.

He ca Bb3MOXHM NoBeYe n3mepsaHus.
OTBOpeTe Kanaka Ha oTaeneHneTo 3a
G6atepumnte m, KaTo BHUMATENHO
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HaTVCHeTe HafJony e3nYeTo Ha Kanaka
Ha oTpeneHneTo 3a 6atepuute [32].
OTcTpaHeTe usToLleHUTe 6aTepumn ot
oTaenexmeTo [5a), ako e HeOGXOAMMO.
MocTaBeTe (HoBuTE) 6aTepumn. Cvonto-
[aBaiiTe NpaBuHaTa NosISPHOCT Cbo-
6pa3Ho U306PaKEHNETO OT BbTPeLLHaTa
CTpaHa Ha OT/eneHneTo 3a 6arepumre [5al
3aTBopeTe Kanaka Ha OTAeNeHNeTo Ha
6atepuute KakTo € nokasaHo

(cbur. A).

® lMyckaHe B aeictene

HatucHete 6yTtoHa Bkn./Makn. () ,
3a fja BKoyuTe npogykTa. JllazepHuat
JTbY Ce aKTVBUPa NPe3 N3XOAHUS OTBOP
[4]. CumBon®T Jasep Bk
v Ha gucnnes [2].
3a usknoyBaHe Ha NPoayKTa 3agpbXTe
HaTucHat 6yToHa Brn./Makn. (O
nokato LCD gucnnesT ce uskno4u.
JlasepHuaT nby Npobnsicea oLue Bef-
HBXX 32 KpaTKo NPeayn OKOHYaTeNHOTO
U3K/OYBaHe.

YkasaHue: AKO B Npoab/iKeHNe Ha

30 cekyHay He 6bae HaTtucHaT 6yToH, na-

3EePHUAT NTbY Ce U3KI0YBA aBTOMATUYHO.

AKo B npofbmkeHne Ha 3 MUHYTU He 6bae
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HaTucHaT 6yTOH, NPOAYKTLT Ce U3KNo4Ba
aBTOMaTU4YHO.

3BYKOB CUrHan:

- Bcsiko HaTuckaHe Ha 6yToHa 1 Besika
yHKUMSA, N3MbHEHa 6e3 rpeLuka, ce
NoTBbPXKAABa C KPaTbK 3BYKOB CUrHaJ.

- Mpw rpeLuka ce YyBa ABOEH 3BYKOB
curHan.

- B pexum Ha HenpekbcHaTO n3MepBaHe
NocTosiHHO ce YyBa 6bp3a nopeavua ot
KpaTKku 3ByKOBU CUrHanu, a npu rpeLuka
6bp3arta nopeaua oT ABONHU 3BYKOBH
curHanu ce 3abassi.

- 3aapbXKTe 3a KPaTKo GyTOH 3BYK B
HaTUCHaT, 3a Aa aKkTusMpare unm pgeak-
TUBMpPATE 3BYKOBUSI CUrHan BbB BCEKM
peXUM.

PeXvM Ha OCHOBEH eKpaH:
BbB BCEKY PEXVUM HaTICHETe 3a KpaTko
6yToHa Bxn./Makn. (O [11], 3a pa nstprere
BCUYKI AAHH, OTYETEH Ha AVCTInes, 1
[ia ce BbpHeTe B PEXM Ha OCHOBEH
eKpaH. B pexxum Ha OCHOBEH ekpaH Ha
AvCnnes He ce BUXKAAT AaHHN 1 NoTpe-
6UTENsT MOXe Aa HaTUCHE TYK MPou3-
BOJseH 6YTOH, 3a Aa NPeMnHe KbM
onpepeneH pexum.
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@ Pa6ota u o6cnyxBaHe

HenocpencTteeHo cnep BKtoYBaHe Ha Npo-

OyKTa Ha gucnnes ce oT4niTa nocnegHara

n3nonssaHa MepHa eguHMLa 3a SbiKrHa.
HatncHeTe 6yToH MepHu eguHuum Unit
[10], 3a pa u3Gepete apyra eauHMLA.
MoxxeTe ga usbupare cnegHuTe MEpHU
e[VHNLM 3a ObJKMHA B MocoveHaTa
nocnefoBaTeNHOCT:

AbmxknHa  O6xBar O6em
0,000 m 0,000 m? | 0,000 m®
0,000 ft 0,00 ft? 0,00 ft®
0in % 0,00 ft? 0,00 ft
0°00" %4 0,00 ft? 0,00 ft

B npounsBoneH pexxum HaTUCHeTEe Hsi-
konko mbTu 6yToHa Haszap/W3TpuBaHe
€[8], 3a na waTpueTte nocneaHuTe N3-
MepeHn CTOVHOCTY 1 ia Ce BbpHETe
KbM NpepaxofgHarta CTOMHOCT unu B
NPEAXOQHUA PEXNM.

HaTtucHeTe HAKonko MbTy 6yToHa Ha-
3ap/U3TprieaHe 6 , 3a fia ce BbpHeTe
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KbM PEXMMa Ha OCHOBHWS eKpaH (BU>X
rnasa ,,[lyckaHe B felicTene”, pasgen
,PEXUM Ha OCHOBEH ekpaH®).
Yka3saHue: Ypes HaTnckaHe Ha 6yToHa
Hasap/W3TpusaHe G| 8| B pexum Ha
HenpeKbCHaTO 13MepBaHe ce cnmpa
n3MepBaHeTo.

KaTo KOHTakTHa NMOBBbPXHOCT 3a BCUYKM
M3MepBaHKs MoraT fja ce 13rnonssar pe-
thepeHTHaTa Touka (oT3ap) |29| (6a3a), pe-
hepeHTHaTa To4Ka (HaKpanHuK
pedepeHTHaTa To4ka (oTnpen)
nykTa. PehepeHTHaTa Touka TpsibBa fia ce
onpegeny Npeay naMepeaHeTo. B npoTueeH
cny4aii pesynTaTbT Ce OTKIIOHsIBa OT
nencTeuTenHara ctoHocT. CTaHaapTHaTa
HacTpolika Ha peepeHTHaTa To4ka e pe-
hepeHTHaTa To4Ka (0T3af) |29) Ha NpoayKTa.
PecbepeHTHaTa ToHka MOXKe ia Ce MPOMEHSI
Ype3 NOBTOPHO HaTVCKaHe Ha 6yToHa Pe-
thepeHTHa Touka KL, [12], nokato B ropHus
NSIB BrbN Ha AUCTNest ce NOsiBM XenaHaTta
TouKa.

HakpallHUKbT B pedepeHTHaTa To4ka
€ NMOMOLLIHO CPefCTBO, KOraTo ce n3Mepsa
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pascTosiHME OT bIbfl (AMaroHanHo Npoc-
TPaHCTBO) UK OT TPYAHOAOCTBLMHO MACTO.
HakpalHUKbT B pechepeHTHaTa Touka
Ce Hammpa OT 3agHaTa CTpaHa Ha npoay-
kTa. HakpaliHUKbT B pechepeHTHaTa Touka
MOXXe fia Ce pasrbHe C OCTbpP UHCTPY-
MEHT (HanpumMep: Nnocka oTBepTKa) Unm ¢
HOKbBT, KakTo e nokasaHo Ha cur. D. Cneg
ynoTpe6a HakpaliHUKBLT B pedepeHTHaTa
TouKa [33| TpsibBa Ja ce CrbHe OTHOBO.

@ WN3mepBaHe Ha Ab/HKUHN

1. lMNocTtaBeTe nnn 3agpbXxTe pedepeHT-
HaTa NOBBbPXHOCT Ha NPoAyKTa BbpXY
U CpeLLly >KenaHara OCHOBHA MOBbLPX-
HOCT, OT KOSITO Uckate fa usmepure
pas3CTOSHNETO.

2. lpoBepeTe paBHWHHOCTTA Ha NPoAyKTa
¢ nomoLLTa Ha HusenvpuTe [ 6. EgHo
Mexyp4e Ha HVBenmpa Cry>mu 3a npo-
BEpKa Ha XOpK3OHTanHarTa paBHUHA, a
[pYroTo 3a NpoBepKa Ha BepTUKanHaTa
paBHMHa. 3a NpoBepKa Ha PaBHUHHOCTTa
Ha fAafieH brbn ce yBepeTe, Ye Mexyp-
4YeTO Ce Hamypa B LieHTbpa Ha CbOoT-
BETHVS BITIOB HUBENVP.
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HatncHete 3a kpaTko 6yToHa MEAS "5,*
[16], 3a pa akTuBMpaTe nasepa. Korato
nasepbT e BKIoYeH, ToBa ce oTynTa
oT cumeona Jlasep BK1.
YkasaHue: Ctbnka 3 Moxe aa 6bae
npornycHaTa, ako Na3epHUST JTbY BeYe
€ aKTMBMpaH.

Cera Haco4eTe nasepa OTHOBO KbM
Lenesara To4ka 1 HaTUCHETe 3a KpaTKo
GyToHa MEAS ¥ [16], 3a na nanbnHute
n3MepBaHeTo. AKO U3MEPBAHETO € yC-
neLIHO, Pe3ynTaTbT Ce oT4uTa B pefa
Pesyntar . Ha gucnnes. MNpeaxogHute
N3MepBaHUsa ce N3MecTBaT Harope.

YkasaHue:

- [pn HEO6XOANUMOCT NOBTOPETE CTbIM-
kute 1 oo 4, 3a ga usmepute gpyro
pascTosiHue.

- CumBonbT Pexxum Ha nsmepBsaHe Ha
pascTosiHe [26] ocTaBa BKIIIOHEH nof,
pexvma 3a eAMHNYHO n3MepBaHe (He
mura).

- Ha pucnnest morart pa ce otuntar
e[HOBPEMEHHO A0 4 N3MEPEHN CTON-
HOCTW.

- AKO B NpOABLIKEHNE Ha MOBeYe OT
30 cekyHau He 6bae HaTucHaT 6yTOH,
nasepbT 1 (POHOBOTO OCBET/EHNE Ha
aucnnes ce nakno4dear. AKo B
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NPOAbKEHNE Ha 3 MUHYTU He 6bae
HaTucHat 6yTOH, NPOAYKTLT Ce N3-
KnoYBa.

Mpwy HenpekbCHATOTO U3MepBaHe ce 13-
MbIHSBa nopeauLa 3MepBaHusi, OT KOUTO
ce nokassat makcumanHute (MAX) n Mu-
HumannuTe (MIN) ctoiHocTn. 3a uenta
npuaBKETE NPoAyKTa No NpogbiKeHe
Ha OCHOBHa MOBBLPXHOCT UK Pb6, OT KOSITO/
KOWTO 1ckaTte Aa n3mepuTe pascTosiHue.
Hanpumep mMoxeTte fa usmepute ycrnopes-
HOCTTa Ha [Be NPOTMBOMONOXHN CTEHN
VN MakCUMasHUTe CTOMHOCTY C eaHa

DyHKUMA.

1. 3anoyHeTe HENPeKbCHATOTO N3MepBaHe
4Ypes KpaTKo HaTuckaHe Ha 6yToH He-
NPeKbCHATO uamepBaHe k- [14. Mpu
oTYMTaHe Ha MbPBOTO N3MepBaHe Ha
aucnnesi MoXe fa Bb3HUKHE KpaTko
3abassHe. ToBa e HopmasnHo. Cera
13mepeHara CTOMHOCT ce oT4nTa Ha
aucnnes.

2. CnpeTe n3MepBaHeTo, KaTo HaTUCHeTe
6yToHa HenpekbcHaTo n3MepBaHe

[14], 6yToHa MEAS ¥ [16] unu Gy-

ToHa Hasap/W3TpuBaHe G . Cera Ha
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Aucnnes ce oTYuTaT MakCUMarniuTe
(MAX) n muHumantnTe (MIN) cToHocTH
OT Tasy nopeauLia N3MepBaHyisi, KakTo
1 nocnefHaTa n3MepeHa CTONHOCT.

YkasaHue:
- Mpn Heo6Xx0AMMOCT NOBTOPETE CTLMKNTE
112, 3a fja U3nbHUTE JpYro n3mepBaHe.
- B pexum Ha HenpekbcHaTo n3aMepBaHe
CVIMBONBLT 3a M3MepBaHe Ha pa3cTos-
HVeTO [26] MUra, [JOKaTo Cce N3MbHABA
N3MepBaHeTo.
B 1031 pexxum He mMoraT fa ce U3nbiHs-
BaT CymupaHe, NsBaxpaHe, avepsare
Ha nnowy 1 o6em. 3aTtoBa 6yToH V1360p
Ha yHKLMSA L [15] n 6yToH CymupaHe/
WssaxpaHe ¥ 7] He ca akTnBHM B TO3M
peXUM.
AKO B Npoab/KeHne Ha 3 MUHYTU He
6bAe HaTuCHaT 6YTOH, NPOAYKTLT Ce
n3KIto4Ba.
ByToHbT 3a 3BYK B |13| He € aKTuBeH B
PEeXUM Ha HempeKbCHaTO n3MepBaHe.
3atoBa e NpenopbYNTENHO 3BYKOBUST
curHan pa 6bae akTVBUpaH 1nn aeaxkTu-
BUPaH Npean pexxmMa Ha HenpekbcHaTo
n3mMepBaHe.
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©® DyHKUMM HA N3MEpPEHNTEe
CTOMHOCTU

3a onpocTsiBaHe o6paboTkara Ha pesyn-
TaTuTe OT M3MEPBAHETO NPOAYKTLT NPes-
nara pegvua nHTerpupadn dyHkumn. Ypes
NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa V136op Ha
hyHKLMS (<% [15] MoxxeTe fia akTUBMpaTe
nocnepfoBaternHo cnegHuTe hyHKLUUK:
Mnow, O6ewm, MNuTaroposa Teopema 3a
efiHa 1 fge ocu.

YkasaHue: Heobxogumara yHKLms TpsioBa
fa ce nsbepe nNpeay UsMepBaHeTo.

1. HatucHete egyH nbT 6yToHa V1360p Ha
hyHKUS 2® [15]. Ha aucnines ce nos-
BsiBa CYMBOJTBT 3a NJOLL, B HAVKaLMSTa
Pexxum Ha namepsaHe |25,

2. Cera namepeTe Ob/KvHaTa 1 LWMpyHaTa
Ha nnoLTa, KaTo HaTucHeTe 6yToHa
MEAS ’m‘ . CHOTBETHMSAT peq Ha
Avcnnes 3a nnoLyTa Mura 3a oTAenHuTe
N3MepeHn CToMHoCTU. HenocpencteeHo
cnep, BTOPOTO n3MepBsaHe B peaa Pe-
3ynTaT [23| Ha AUCNesi ce oTynTa U3-
yucneHara 30Ha U CbOTBETHUAT Pef, B
VHAVKauusiTa 3a nioLTa cnvpa aa
mura. [ibmkuHata, LmprHaTa u
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obuKonKara ce oT4uTaT nocnefosa-
TEeNHO B ropHUTE TpU pefa Ha gucnnes.

HatucHeTe aBa nbTu 6yToHa V1360p Ha
hyHKLMS . Ha pncnnes ce nosi-
BSiIBa CUMBO/TLT 32 06eM B MHAVKaLMsATa
Pexum Ha u3mepBate [25.

Cera n3mepete gb/KuHaTa, LWMpuHara
1 BUCOYMHATA 3a onpepensiHe Ha obema,
KaTo HatvcHeTe 6yToHa MEAS i .
CbOTBETHUAT Pef, Ha aucries 3a obema
Mura 3a oTAemnHUTE U3MePEHN CTONHOCTH.
HenocpepncTseHo cnep TPEToTO U3-
MepBaHe B pega PesynTar 23| Ha guc-
nnes ce oT4YMTa N34YNCNEHNAT 06em 1
CbLOTBETHVSIT pef, B MHAVKauusTa 3a
obema cnupa ga mura. JbmkuHara,
LuMpMHaTa 1 BUCOUMHATa Ce oT4nTaT
nocnefoBaTesiHo B roOpHUTE TPy peda.

Teopewmara Ha Mutarop onucea 3aBucu-
MOCTTa Ha Ob/DKUHWTE Ha CTPaHUTe Ha
NpaBoObIblEH TPUBIBIIHWK, KAKTO criefBa:
a? + b? = ¢?, kbaeTo a u b ca ctpaHuTe, a
C € XMNOoTeHy3aTa Ha TpubrbiHKKa. C
dyHKumaTa ,lMutaroposa Teopema 3a
efHa oc“ e Bb3MOXKHO [ia Ce U341cnm
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[Ob/DKvHaTa Ha epgHo oT 6eppara. Tasu
hyHKUMA e ocobeHo nonesHa npu Tpya-
HOLOCTBMHU U3MEPBATENHN TOHKU.

1. HatucHete Tpy nbTn 6yToHa M36op Ha
hyHKLMS S . Ha pucnnes ce nosi-
BABa TPUBIbAEH cumBon ,lMutaroposa
Teopema 3a efHa oc” B uHguKauusta
Pexxum Ha namepsaHe

2. Cera ce n3vepBa XvinoTeHy3ara (Havi-ro-
NISIMOTO Pa3CTOsiHWE) 1 €AHO OT 6epparta
(Han-KpaTKOTO pa3CcTosiHNE A0 U3Mep-
BaHaTa NoBbPXHOCT) Ype3 HaTNCKaHe
Ha 6yToHa MEAS ¥ [16]. CroTaeTHUsT
pen Ha nHaukauusaTa ,Mutaroposa Te-
opema 3a egHa oc“ Mura 3a oTaenHuTe
13mepeHun cToliHocTy. HenocpepacteeHo
cnep, BTOPOTO n3mepsaHe B peda Pesyn-
Tar 23| Ha Avicrnesi ce oT4MTa Us4ncne-
HaTa Ob/DKMHA U CbOTBETHUSIT peq B
nHavkauusita ,Mitaroposa Teopema

3a efHa oc“ cnupa fa mura. OTgenHute

M3MepEeHV CTOMHOCTY Ce oT4UTaT B
ropHvTe ABa peaa Ha aucrnest.

YkasaHue: CvbniofasaiTe, Ye rpeLlkn B
BIIUTE (HENPABUIHW BITI) BOAST A0 MPELUHN
pesynTaTu. Yeeperte ce, Ye n3MepeHuTe pas-
CTOSIHUS ca B e4Ha paBHVHa (OpyieHTaLms).
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B Tasun dpyHKumns Teopemara Ha lNMutarop ce
npunara 3a ABa NpaBobIb/HA TPUBbIBIHMKA,
KOWTO nmat obuwo 6egpo. Mo To31 HaumH
€ Bb3MOXHO Ja Ce U34NCNN Ob/KnHaTa
Ha ocHoBaTa Ha BCEKU TPUbIb/IHWK. Ta3n
DYHKUWS U34McnsBa pa3CcTOSHUETO MeXay
BCEKM [iBE NPOU3BOSIHN TOYKU 11 € 0COBEHO
nonesHa Npv HefOCTbMNHU N3MepPBaTENHN
TOYKM.

1.

HartucHeTe yeTupn mbTr 6yToHa UN36op
Ha hyHKLMA =@ [15]. Ha ucnnes ce
nosiBsiBa TPUbIbIEH cumBon ,lMuTaro-
poBa Teopema 3a fiBe ocu“ B MHAMKa-
umsTa Pexum Ha namepsae [25.

Cera n3amepeTe nsiBata X1noTeHysa
(Hali-ronsiMoTo pa3cTosiHME [o NnsiBaTta
cTpaHa) [25a], cnep ToBa egHOTO 6eapo
(Ha-KpaTKOTO pa3CcTosiHNE A0 N3Mep-
BaHaTa NOBbPXHOCT) |25b| 1 Hakpast
[AsicHaTa X1noTeHy3a (Hal-ronsiMoTo
pascTosiHMe A0 AsicHaTa cTpaHa)
ypes HaTuckaHe Ha 6ytoHa MEAS W
(chur. F). 3a oTgenHute namepeHu
CTONHOCTY MUra CbOTBETHUSAT pef Ha
TPUBIBAHUS cumBon ,lNTaropoBa Te-
opewma 3a gBe ocu”“. HenocpepcTteeHo
cnep TPETOTO U3MepBaHe B pefa
PesynTart 23| Ha gvcnnes ce oTynTa
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u3yncneHara AbixuHa U CbOTBETHUST
peq B TPUBLIbAHWS cuMBon ,MuTaro-
poBa Teopema 3a fiBe ocu“ cnupa ga
mura. OTaenHUTe 3MepeHn CTOMHOCTU
Ce oTuMTarT B Hail-ropHuTe 3 peaa Ha
aucnnest.

Yka3saHue: CvbniofasaiTe, Ye rpeLlkn B
BIIMTE (HENPABUMHW BITI) BOAST A0 MPELUHN
pesynTtatu. YBeperTe ce, Ye U3MepeHuTe
pascTosiHUS ca B eaHa paBHUHA
(opueHTaums).

1. 3acymupaHe Ha ABe OTAENHN CTONHOCTU
HanpaseTe N3MepBaHe (AbIPKUHA, MoLL,
1 obem), Taka Ye AVCMNeaT a otimTa
e[Ha CTONHOCT.

2. Cnep ToBa HaTucHeTe 6yToHa Cymu-
paHe/VissaxpaHe ¥ (7], 3a pa cTaptu-
pate yHkumns Cymmpane (Mnioc). Cera
Ha aucnnes mura cumeon lNnioc B peaa
,CTolHOCT-3"

3. VI3mbnHeTe BTOPO M3MepBaHe (ObimkuHa,
nnowy, unu o6em). Ha gucnnes ce otunta
BTOpaTa n3MepeHa/n3yncneHa cTomn-
HOCT Ha pep, ,CTonHOoCT-3%
CPEeACTBEHO Cnef, BTOPOTO M3MepBaHe
B peaa PesynTar [23] Ha gucnnes ce
oTyuTa CymMmpaHusT peaynTar. Ha
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[ucnnes ce oT4nTa MbpBara n3MmepeHa/
n34ucrneHa CTOMHOCT Ha pep ,,CToi-

HocT-2¢ [20]

YkasaHwue:

- CyMMpaHETO MOXe fia Ce U3BbPLUBA C
BCUYKV €OUHALM (ObMKMHA, NoLy, o6em).
MoxeTe Aa BKIOHNTE B CYMUPAHETO CbLLIO
W pesynTaTtiTe OT USMEPBAHETO Ha (OYHK-
UMM KaTo noL n o6em.

- Morat fga ce cymmpat camo CTOWHOCTY
Ha efiHaKB/ MepHY eguHuun. MbpBaTa
n3mepeHa/
n34rcneHa CTOMHOCT onpepens n3nons-
BaHaTa MepHa eguHuLa.

- Mpu Teopemara Ha lMuTarop cymmpaHeTo
He MoXe fa ce npunara.

- PesyntatsT OT cymmpaHeTo 1 oTaenHuTe
CTOMHOCTV NPW CYMUPaHETO Ce CbXpa-
HSIBaT aBTOMaTW4HO B NameTTa.

V3BaykaaHeTo Ha CTOMHOCTW NpW N3Mep-
BaHETO Ce M3BbpLLBA MO CbLUMSA HAYMH
KaKTo npu cymupaHeTo. EanHcTBeHata
pasnuka e, 4ye 6yToHbT CymmpaHe/13Bax-
nane Y[ 7] Tpsi6ea fa ce HaTMCHe NOBTOPHO,
[nokato cumBosbT lMntoc mura Ha gucnnes,
3a fia ce nokaxe cnMMBONbT MUHYC Ha
aucnnesn. OctaHanMTe CTbNKN ca eAHaKBU.
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@ MMameT 3a uctopusaTa

Bcyuku n3mepeHn 1 34mcneHy CTonHOCTH
Ce CbXxpaHsiBaT aBTOMATV4HO B NameTTa.
CTONHOCTUTE Ce CbXpaHsiBaT B TAXHaTa
MepHa eguHMLa (TbKMHA, NoL, unm obem).
M34ncneHnTe CTOMHOCTY Ce CbhXxpaHaBaT
3ae[iHO CbC CbOTBETHWTE OTAEMHN CTON-
HoCTU.

Ha pasnonoxeHve nma obuo 100 mecta
3a 3anameTsaBaHe. Korato BCuyknTe

100 mecTa 3a 3anameTsiBaHe Ce 3aeMar,
Hall-CcTapusiT 3anuc B nameTTa ce 3aema
OT Haln-HOBMS.

3apbXTe 3a KpaTko HaTncHaT 6yToHa
3anameTsiBaHe Ea[9], 3a aa ce nosisn
MoCNegHVAT 3anaMeTeH 3annc Ha JaHHW.
Ha pvicnnesi ce nosissiBa cMBONBT 3a-
nameTsiBaHe |27 U CbOTBETHUSIT HOMEP
Ha MAICTOTO B MameTTa ce oT4YnTa B
pen Homep Ha mMsAcTo B nameTTa [19b).
YKa3saHue: [locnegHuaT 3anameTeH
3annc Ha JaHHU BMHAry ma mMecTono-
noxxeHve Homep 01 B nctopusTa.
HartncHete noeBTopHO 6yTOHa 3aname-
TABaHe E3[9, 3a Aa NpeBKNoLUTE KbM
cnepsallara namer.
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3appbKTe HaTucHaT 6yToHa 3anamve-
TsBaHe E=1[9 | 3a noseve or 1,5 cekyHam,
3a fa NPeMUHeTe Npe3 3anameTeHnTe
3anucuy Ha gaHHn ot 10 go 20 go
30....100 Hagony.

YkasaHue: 3anucuT Ha gaHHm ,,100¢
ce oTynTa Ha gucnnes ¢ ,,00“ (He cbe
(,100%)).

B pexxvm Ha 3anameTsiBaHe 3agpbXXTe
HaTucHaTn 3aegHo 6yToHa 3anameTsi-
BaHe & @ n 6yToHa MaTpusaHe/Ha-
3an 6 3a no-manko ot 1,5 cekyHau,
3a [ja U3TpreTe aKTyasHo nokasaHara
namert. Ha gucnnes 3a egHa cekyHaa
ce otunTa ,CLEAR" 1 KaTo NnoTBbPX-
[eHVe NPO3BYyYa KPaTbK 3BYKOB CUrHaI.

B pexxvm Ha 3anameTsiBaHe 3a4pbXTe
HaTucHatu 3aegHo 6yToHa 3anameTs-
BaHe & @ n 6yToHa MaTpusaHe/Ha-
3an € [8]3a no-gbAro ot 5 cekyHaM,
3a [ja U3TpreTe BCUYKM 3anameTeHn
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3anucy Ha paHHn. Ha gucnnes 3a egHa
cekyHpa ce otunta ,CLEAR ALL" n
KaTo NOTBBbPXXAEHME NPO3BYYa KPaTbK
3BYKOB CUIHa.

HatucHeTte 3a kpaTtko 6yToHa U3Tpu-
BaHe/Ha3zap € , 3a fja nsnesete ot
pexxum MameT 3a uctopusita u fa
NPEBKIIOHNTE B PEXMM Ha OCHOBEH
ekpaH. Cera CMBO/TLT Ha NameTTa
n3yesBsa OT gucnnes. HomepbT Ha
MSICTO B MaMeTTa ChbLLO M34e3Ba OT
pena Homep Ha MACTO B nameTTa

@® YaHTunuka 3a KonaH

M3non3sainTe npunoxxeHara YaHTu4Ka
3a KonaH, 3a fa NpeanasuTe NpoayKTa,
KoraTo He ro n3nonssare.

Yka3saHue: [NocTaBeTe YaHTNYKaTa Ha
KofaHa, KakTo e npeactaseHo Ha dur. E.
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® lpelku, nospeau n
OTCTpaHsIBaHe Ha rPeLUKu

Kopose MpuunHa OTcTpaHs-
3a rpeLuku BaHe
204 Mpewka Bux pbko-
npu ns- BOJCTBOTO 3a
yucnsiea- | ekcnnoaraums,
HeTo nosTopeTe
CTbrKKTe.
220 Cnaba MNoameHeTe
6atepus | 6atepunTe U
v 3apepeTe.
255 Mpuetuat | Nopgobpete
curHan e | oTpassiBawata
TBbPAE NOBBPXHOCT
cnab nnn | (Usnonssariite
BpemeTo | 6ana xapTtus).
3a u3-
MepBaHe
e TBbpAe
OBbAro.
261 N3BBH NamepeTe
13mepBa- | pasCTOSiHUETO
TenHus B pamMKnTe Ha
obxsar n3mepsaren-
HUs obxBart.
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Kogose MpuunHa = OTcTpaHs-

3a rpeLuku BaHe
500 Xapgoy- Bkntouete/
epHa n3KstoyeTe

rpeLuka npopykTa. AKo
CVIMBONBLT BCe
olLe ce nos-
BsiBa Cnep Hsi-
KOJIKO onuTa,
ce cBbpXeTe
ce ¢ Bauwwms
Thprosel,
Mons.

® MoanpbXxka n noyncreaHe

MpopyKTBT He ce Hy>xaae OT NoAApPbXKa.
BHUMAHME! Hukora He notansinte
npoaykTa BbB BoAa Un ApYrit TeHHO-
cTu. MNpu noyncTBaHe B NpogyKTa He
6vBa fa NpoHWKBa Brara.
MoymncTealiTe n3xogHWs OTBOP 3a na-
3epHUs TbY | 4 | M NpremHaTa nelua
C neka Bb3ayLuHa cTpys. OTcTpaHsiBarite
MO-CUNHOTO 3aMbpCsiBaHe C NIEKO HaB-
na)kHeHa Kneyka 3a ywin. He ynpax-
HABalTe CUNeH HaTuCK!

Hwvkora He nsnonasarite 6eH3VH, pas-
TBOPWTENN UIN MOYUCTBALLM Npenapartu,
KOUTO passxaar nnactmacu.
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4] Mponyk-
TbT MOXe @ Ce OTBaps 3a PEMOHT
camo OT creLmanncT.

3a nouncTBaHe Ha Kopnyca n3nons-
BalTe cyxa kbpna.

MouncTeanTe NnpogykTa peAoBHO,
Haii-gobpe cnep Besika ynoTpeba.

® CbxpaHeHue

AKO NPOABLMKUTENHO BpeMe HaMa aa
nsnonasare nNpopaykTa, n3sageTe 6are-
pUUTE 1 TN CbXpaHeTe Ha YUCTO, CYXO
MSICTO 6€3 AIUPEKTHA CITbHYEBA CBET-
nvHa.

® WU3xBbpnsiHe

OnakoBKaTa e n3paboTeHa OT eKONOMUYHI
marepuanu, KouTto MoXe fa npeaaaeTe B
MECTHUTE MYHKTOBE 3a peLyKnnpaHe.

N 3a pasgenHoTo cbbrpaHe Ha
U,) oTnagbunTe cvbnogasante
B MapKMpoBKaTa Ha OnakoBbYHUTE
mMarepuani, Te ca MapkpaHm
CbC CbKpalleHus (a) n umdpu (6)
CbC CNefHOTO 3Ha4YeHune: 1-7:
nnactmacu/20-22: xaptus n
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KapToH/80-98: KOMNO3WUTHW Ma-
Tepvanu.

. OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a
O"‘ OTCTpaHsiBaHe Ha N3nesnusi ot
ynoTpeba NpoadyKT KaTto oTnagbk
ce uHdopmmpaliTe ot Bawara

obLYMHCKa Unu rpapcka ynpasa.

B uHTepec Ha onasBaHeTo Ha
OKoOJHaTa cpefia He U3XBbpnsiiTe
n3nesnus ot ynotpe6a NpoayKT
3aefHo ¢ 6UTOBUTE OTNagbLK, a
ro npepanTe 3a NPaBWIHO peuy-
KnupaHe. 3a cbbuparenHute
NYHKTOBE U TAXHOTO paboTHO
BpemMe MoXeTe fia ce NHPOopMm-
pate OoT MecTHara ynpasa.

1=

OedekTHuTe nnu natoweHn 6atepun/
akymynaTtopHu 6atepun cnefsa ga 6baart
peunknmpanu. Mpepasante 6atepunTe/
aKymynaTopHuTe 6atepun n/unm npogykra
B MYHKTOBETE 3a peLVKIpaHe.

LLleTn BbpXy OKOJNIHaTa cpeaa
E nopaav HenpasuiHO 06e3-

BpeXaaHe Ha 6aTepuuTte/

akymynatopHute 6atepun!
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BaTepunte/akymynaTopHute 6atepun He
6uBa Ja ce U3XBLPISAT 3aeAHO C BUToBUTE
oTnagbuy. Te Morat fja CbabpXaT OTPOBHM
TEXKM METanM 1 NOAJIeXar Ha creumanya
npepaboTka. XMU4YeCKUTE CUMBONN Ha
TEXKNTE MeTanu ca, KakTo cnegga: Cd =
kagmuin, Hg = »xmBak, Pb = onoso. 3aTtoBa
npepasaviTe N3TOLLEHUTE 6aTepun/akymy-
naTtopHu 6aTepumn B O6LLMHCKN CbbupaTte-
NEH MyHKT.

® lapaHuus

YBa)kaemu KMeHTW, 3a TO3K ypep nosny-
YyaBaTe 3 roAuHV rapaHuys oT gartata Ha
nokynkara. B cnyyaii Ha HecboTBETCTBME
Ha npoAykTa ¢ gorosopa 3a npopax6a Bue
1MmMare 3akOHHO MpaBo Aa NpeassuTe pe-
Knamauus npep npoaasava Ha nNpoaykTa
npw ycnoBusita n B CPOKOBETE, onpepae-
neHw B rasa Tpeta, pasgen |l v lll n rmasa
YeTBBbPTA OT 3aKOHa 3a NPefocTaBsHe Ha
LMpPOBO CbAbPXKaHNE 1 LMdpoBM ycnyru
1 3a npogax6ba Ha ctoku (3MLUCLYMC)*.

Bawwwmre npasa, NpousTYaLLy OT nocoye-
HUTE pasrnopeabu, He ce orpaHuyasar ot
Halara rno-fosy NpefacTaBeHa ThProseka
rapaHuyisi, He ca CBbP3aHu C pas3xoay 3a

NoTPe6UTENUTE 1 HE3ABUCKMO OT Hest
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npogasaYybT Ha NPoAyKTa OTroBaps 3a
mrncara Ha CbOTBETCTBIE Ha NOTPebUTeN-
ckara CToKa C Aorosopa 3a npoaaxéa Cb-
rnacHo 3MLUCLLYMC.

[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roguHu oT gaTtarta
Ha nony4asaHe Ha ctokara. Nasete nobpe
opurnHanHarta kacosa 6enexka. Toan go-
KYMEHT € Heo6X0AUM KaTo J0Ka3aTesicTBo
3a Mnokynkara. AKO B pamMKkuTe Ha Tpu
roAvHN OT AartaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha To3u
NPOAYKT ce nosiBu AedekT Ha MaTepuana
VNV NPOU3BOACTBEH AeEKT, NMPOAYKTLT
we 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH Unn 3a-
MeHeH. [apaHuusiTa npegnonara B pamknTe
Ha TPUrOAULLIHUS rapaHLMOHEH CPOK fa ce
npeacTaBAT AedeKTHUAT ypen, KacosBaTa
6enexka (KacoBuSIT 60H), KakTo 1 BCUYKN
APYrv AOKYMEHTU, YCTaHOBSBALLMW Hanu4u-
€T0 Ha AedeKT 1 NMCMEHO Aa ce 06ACHN B
KaKBO Ce CbCTOU AeheKTbT 1 Kora € Bb3-
HVKHanN. AKO fiehekTbT € NOKPUT OT HaluaTa
rapaHums, Bre Lwe nonyyute o6partHo pe-
MOHTVPaHUsA Unn HoB NPOAyKT. B cnyyai
Ha 3amsHa Ha fedpekTHa CToka MbPBOHA-
YaHUTe rapaHLVIOHEH CPOK 1 rapaHLIOHHN
YCNoBYS Ce 3anassart. B cnyyaii Ha peMoHT
Ha pedeKTHa CTOKa, CPOKBLT Ha PeMOHTa
ce npr6aBs KbM rapaHLUMOHHUA CPoK. 3a
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€BEHTYasHO HalIMYHUTE 1 YCTaHOBEH
nospeay v AedeKTu oLe Npu nokynkaTa
Tps6Ba Aa ce cbobLM BegHara cref pas-
onakosaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTU
cnep U3TUYaHe Ha rapaHUMoHHNA CPOK ca
cpeLLy 3annaliaHe.

PeMOHTBLT unu 3amsiHaTa Ha NpogykTa He
nopaxkgar HoBa rapaHuysi.

YpenbT e Npor3BeneH rpUXIIMBO CMopen,
CTPOrnTe N3NCKBaHUs 32 KA4eCTBO U A0-
6pPOCHBECTHO M3NUTaH NPean JocTaBka.
lapaHumnsTa Baxku 3a AedekTn Ha matepu-
ana unm NpousBoAcTBeHN fedekTu. lapaH-
LmsiTa He ob6xBalLia KOHCyMaTuBHTe, KakTo
1 YacTuTe Ha NPoAyKTa, KOUTO noanexar
Ha HOpMasHO M3HOCBaHe, Nopaay KOeTo
mMorar fa 6baat pasrnexxaaHu kato 6bp30
MN3HOCBALLM Ce YacTu (Hanpumep hunTpu
W NPUCTaBKM) UV NMOBPEAyTE Ha YyrvBiu
YacT (HanpymMep NpekbcBayn, 6atepun
WM TakrBa NPOuU3BedeHN OT CTbKI0). [a-
paHuysiTa 0TNaaa, ako ypenbT € NoBpeaeH
rnopaaw HenpasuUHO U3MNon3BaHe un B
pesynTaT Ha HeOCbLLECTBABAHE Ha TEXHU-
Yecka nopaapbxka. 3a npasuiHaTa yro-
Tpeba Ha npoayKTa TpsibBa TOYHO Aa ce
cnassaT BCUYKU YKasaHusi B YITbTBaHETO
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3a ekcnnoarauusi. MNpegHasHaveHve n
DOeiCTBISA, KOUTO He Ce NpenopbyBaT OT
YMbTBAHETO 3a eKcroatauus Ui 3a Kouto
TO Npepynpexaasa, Tpsibsa 3agb/HKUTENHO
Aa ce usbareart. [NpoayKTsbT e npegHasHa-
YeH camo 3a 4acTHa, a He 3a NpodecroHanHa
ynotpe6a. MNpu 3noynotpeda 1 HenpasunHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna 1 npu nH-
TEPBEHLWN, KOUTO He ca N3BBbPLLEHN OT
KJTIOHA Ha HalLusi OTOPU3UPaH CePBI3,
rapaHuusiTa otnaga.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a 06paboTka Ha
Bawws cnyyaii, cnegsaiTte cnegHuTe yka-
3aHus:

- 3a BCUYKYM 3annTBaHUsS NOAroTBETE
kacoBsata 6enexka u ngeHTubuka-
LmoHHMs Homep (IAN 465693_2404)
KaTo [40KAa3aTeNICTBO 3a MoKynkara.

- Baemete apTukynHua Homep ot hab-
puyHaTa Tabenka.

- MNpn Bb3HMKBaHE Ha (PYHKLMOHANHN
nnn ppyru aedekT MbPBO Ce CBbP-
>KeTe no TenedoHa U Ypes nmenn ¢
[0NYyNoCOYeHNst CepBU3eH oTaen.
Cnep ToBa LU nony4ute
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OOMbAHUTENHA MHpOPMaLWs 3a
ypexzaHeTo Ha Bawara peknamauysi.

- Cnep cbrnacyBaHe C Halnsi cepBu3
MOXeTe fia usnpatute nedexkTHrs
npopyKT Ha nocoyeHnst Bu agpec Ha
cepsu3a 6e3nnarHo 3a Bac, kato
npunoxuTe kacosara 6enexka (Kka-
coBusi 6OH) U NOCOYUTE NMUCMEHO B
KaKBO ce CbCToM AedheKTbT U Kora e
Bb3HUKHaN. 3a fa ce nsberHart npo-
61emMmn ¢ NPUEMAHETO 1 AOMbIHUTENHN
pasxoay, 3afbIKUTENHO U3nonssavTe
camo apgpeca, KoiTo By e nocoyeH.
OcurypeTe n3npaliaHeTo ga He e
KaTo eKCMpPeCceH ToBap WUN KaTto Apyr
cneuvaneH Tosap. ianpartete ypena
3ae[HO C BCUYKU NPUHAANIEXHOCTH,
[OCTaBeHV Mpu NOKynKara, 1 OCury-
peTe JoCTaTb4HO CUrypHa TpaHcrnopTHa
OrMaKoBKa.

PeMOHTV U3BBLH rapaHumsita MoXeTe fa
Bb3/IOXKMTE Ha KJTIOHA Ha HaluWsl cepBu3
cpeLly 3annaiaHe. Toii C yaoBONCTBME Lle
Bu Hanpasw npegsaputenHa Kankynaums.
Moxxem fa obpabotsame camo ypeau,
KOUTO ca AOCTaTb4YHO OMaKOBaHu U
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n3npaTeHun ¢ NnaTeHn TPaHCNOpPTHN pas-
XOAuU.

BHumaHue: V13npartete Bawus ypeq Ha
KJIOHA Ha HalLusi CepBK3 NMOYNCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

Ypenute, npegMeT Ha U3BbHrapaHLUMOHO
o6cny>XBaHe, U3npaTeHy ¢ HennaTeHn
TPaHCMOPTHN Pasxoam — C HAJTOXKEH MnaTex,
KaTo eKCMPEeCceH Unu apyr creuyaneH Tosap
— He ce npviemar.

Hwe Le n3sbpLUMM 6€3nnaTHO N3XBBLPNSA-
HETO Ha nsnpareHnTe ot Bac pgedekTHn
ypean.

Bvnrapus
Ten.: 008001184975
E-meiin: owim@lidl.bg

Monsi, 06bpHeTe BHUMaHME, Ye CrieasalLmsT
afpec He e agpec Ha cepsuaa. MbpBo ce
CBbPXETE C rOPerocoyeHns cepBnaeH
LieHTBbP.

OBUM Mm6X & Ko.KI

LLndrc6eprwpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHNA
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*KaTto umaunyecko nuue — notpebuTen,
He3aBMCKMO OT HacTosALLaTa TbProscka
rapaHuusi, Bue ce nonssate ot npasata
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus, NpefocTaBeHa
OT 3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LMdpPoBo
cbAbpXXaHue 1 undpoBsK ycnyru n 3a
npogax6ara Ha cToku/3MLUCLYTMC/.
Mo-cneunanHo Bue nmare npaso npu
HECbOTBETCTBME Ha cToKaTa fa 6bae 13-
BbPLUEH PEMOHT UM 3amsiHa no Bawwu ns-
60p, OCBEH aKO TOBA € HEBb3MOXKHO W
€ CBbP3aHO C HeMpPOMopLWOHAIIHO ronemMu
pasxopv 3a npogasaya. Bue nmate npaso
Ha MPONOpPLUVOHANIHO HamansBaHe Ha Lie-
HaTa UM Ha pasBasisiHe Ha Jorosopa npu
Hanu4ve Ha ycnosuaTta Ha 4n. 33, an. 3 ot
3MNUCLYMC. Ycnosusita 1 CPoOKoOBETE Ha
3aKoHOBaTa rapaHLyisi ca pernameHTupaHu
B rnasa TpeTa, pasgen ll v lll v B rnasa vet-
BbpTa Ha 3MUCLYMNC

3a pa ce rapaHTmpa 6bp30 obpaboTBaHe

Ha Bawwata 3asiBka, cnefsaiite ykasaHusta

no-gony:

o Mons, npu BCUYKM 3annTBaHWS APBbXTE
Ha pasnonoxXeHne kacosns 6OH 1 HO-
Mepa Ha apTukyna (IAN 465693 _2404)
KaTo 4OKAa3aTesicTBO 3a MOKynkarta.
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0 HoMmepbT Ha apTrKyna € NoCoYeH BbpXy
TynoBara Tabernka Ha NpopdyKTa, rpastopa
Ha npopyKTa, TUTyNHaTa cTpaHnua Ha
Balueto pbkoBOACTBO (ony BNsiBO)
Unu BbPXY CTUKepa OT 3aaHaTa unm
[onHarta cTpaHa Ha npofykra.

0 AKO Bb3HUKHAT (PYHKUMOHANHN Hen3-
NPaBHOCTW UM ApYyry AedheKTu, CBbP-
>KEeTe ce MbpBO Mo TenedoHa unu no
VMEeNN C NOCOYEHNs MO-A0IY CepBr3eH
otaen.

o [pogykTa, KOWTO € perncTprpaH Kato
nedekTeH, MOXeTe fa u3nparute crneg
ToBa 6€3 MOLLEHCKM pasxoamn Ha Noco-
YeHust Bu cepBur3, kato Npunoxure
OOKYMEHT 3a 3aKynyBaHEeTO (kacoB 60H)
1 onncaHne B KakBO Ce CbCTOW noBpe-
[ara 1 Kora e Bb3HVKHana.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga pas-
megare n UITErNMTE ToBa U MHOTO ApYri
pbkoBoacTaa. To3n QR kop e Bu oT-
Befle AMpekTHO Ao parkside-diy.com.
N36epeTe Bawara ctpaHa n nsnons-
BaliTe MackaTa 3a TbpceHe, 3a [ia Ha-
MepuTe PbKOBOACTBATA 3a eKcroarauys.
Ypes BbBEXAHe Ha HOMEPA Ha apTuKyra
(IAN) 465693_2404 e nony4ute goc-
TbN JO PbKOBOACTBOTO 3a eKcroarta-
s Ha Bawwms apTtukyn.
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Cepsus Bunrapus
TenedoH: 008001184975
E-meiin: owim@lidl.bg

c € A Mapkuposka 3a
A A crotBeTcTBUE - CHPOUS
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YTmopvnua TWV XPNOLUOTIOIODHEVWV
EIKOVOYPAUHATWV

Awafdote To eyxelpiblo
odnylwv xpriong.

Kivéuvog ékpnéng!

Dopdte TIPOOTATEVTIKA
yavtia!

Mpoooxn!

Mpootatevteite amo v
akTivoPBoAia Aéilep!

Mnv kottadete TNV aktiva
Aewep!

Ol ymtatapieqg mep\appa-
vovTal oTa TIEPLEXOUEVA
Ttapadoong.
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YTOpvVNHA TWV XPNOIHOTIOIOVUEVWV
EIKOVOYPAMHATWV

Zuvexeg pelPA/ZuveEXNG
Tdon

H orjuavon CE vrtodnAwvel
TN CUPHOPPWON YE TIG
OXETIKEG 0dnyieg Tng EE
TIOU LOXUOULV Yla auTd TO
TIPOIOV.

Ymobei€elq aopaleiag
Odnyieg xelpiopov

DUAAYETE TIG PakpLd aTtd
madid.

Mnv Ti¢ Tietate otn pwtid.

Mnv Ti¢ ToTt0BETE ITE
eopalpéva.

Mnv Ti¢ Tapapopodwvete/
pnv Toug Tipokaleite {nuid.
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YTOpvNua Twv XPNOIHOTIOLOVHEVWV
EIKOVOYPAUHATWV

Mnv TIg avoiyeTe/unv TG
QATIOCLVAPHOAOYEITE.

Mnv xpnowomoleite
SladopeTikolg TOTIOUG Kal
UAPKEG PTIATAPLOV
TAUTOXPOVA.

Mnv avakatelete
KaAVoUPYIEG Kal
XPNOWOTIOINUEVEG
yratapieg YeTagy Toug.

Mnv TI¢ doprTileTe.

Kpartdate Tig pmatapieg
HakpLd amo vepod Kat
uttepBoAikr ypacia.

Mnv TG BPaxuKUKAWVETE.

Mpooé€te TN owoth
ToTIOBETNON.
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Metpntng anootacswv Aéillep

® Ewcaywyn

2aG ouyxaipoupe yla TNV ayopd Tou VEou
oag Tpoiévtog. EiAegate Eva Tipoiov vn-
Awv Ttpodlaypadwv. OL odnyieg xpriong ei-
val EPOG auToL Tou TIPOIGVTOG. MNeplexouvv
ONUAVTIKEG TIANPOPOPIES OXETIKA HE TNV
aoddalela, TO XEPIOPO Kal TNV anoppupn.
Mptv TN Xprion Tou TIPOoIdVTOoG eCoIKEIWDEITE
HE OAEG TIG 0dNYieg Xpriong Kat achaleiag.
XpnotyoTtoleite TO TIPOIOV HOVO pE TOV
TPOTIO TIOU TIEPLYPAPETAL KAl YA TOV TOPEA
edappoyng TIouv avadépeTal. e TEPITTTwon
petaBiBaong Tou Tpoiévtog oe TPiToug TIa-
padwote padi kat 6Aa Ta éyypada.

O Tapwv PETPNTAG artooTAcewv pe AEIlep
(akoAoUBwWG TTIPOIdV) gival KatdAAnAog yia
TN HETPNON ATIOCTACGEWV, PNKWV, LYWV,
SlaoTNUATWY Kal yla TOV UTTOAOYLOUO ETTL-
Pavelnv Kat OYKwv og EGWTEPIKOUG XWPOUG.
To Tipoidv €xel To €idog Tpoataaiag IP54
Kal, yt' autd, PTIOPE( Yla CUVTOHO XPOVIKO
Slaotnua va xpnolyoTtonBei oe Xxwpoug
ateyvoug (Oxt bypoUlG) Kat EAeUBEPOLG
ard okovn. Oroladnote AlAn xprion A
TPOTIOTIOINGN TOUL TIPOIOVTOG Bewpeital
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QVTIKAVOVIKA Kal EYKUHOVEL coBapolg Kiv-
duvoug atuxnpatwy. O KaTaokevaoTrg dev
avaAapBavel kapia evBovn yia {nULEG TToU
odeilovtal oe pn TipoPAeTIOPEVN XPAON.
Aev TtpoopiCeTal yia eTtayyeAUATIK Xpron.

Medio [9] MArkTpPO
TIAKTPWY pvriung &2
066vn MAfAKTPO
®akog APng povadwv Unit
Avolypa g66- MArKTpo On/
80U akTivag off O
Aélep MAAKTPO
Xwpoc onpeiou
uratapiag avadpopdg K,
KaAvppa MAAKTPO
XWPOoU nxou iy
UTIaTapIhV MArKTpO
[6] Arpast SlapkolC
pETPNONG k- >
MNedio MARKTPWV MARAKTPO
(E. B) ETIIAOYNG
MArAKTPO Aettoupyiag 2@
Tipdobeong/ MARKTPO
adaipeong ¥ MEAS ¥
MARKTPO
emoTpodng/
Saypadnic 6
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086vn (E. C) Snueio

MARKTPO avadopdg
KATAoTaong (TTiow)
pmatapiag Snueio avado-

Movddeg p4G (UTtpooTd)
péTPNong SopBoAo

Mpappn T 1 Aélep on (oe

19b| Mpappn ApBuodg Aettoupyia)
6éong pvApng

Mpapur Twi 2 *) ZouBoro

Tiwég Max./ €vdel§ng Aettoup-
Min. yiag pé€tpnong

Mpappn Twr 3 (Ek. F)

Mpauyn Aplotepn
QATTOTEAEOUATOG uTtoteivouoa

Mpdodeon/ (uéyiotn
Adaipeon arootaon arnod

S0OuBoAo TNV aploTEPn
€voelEng TIAELPA)
Aettoupyiag 25b| MAevpd
pétpnong* (eAaxiotn

S0pBoAo améotaocn ano
Aettoupyiag nv etidpavela
petpnong peTpnonge)
anootaong Ae€1d vroTei-

S0pBoAo vouoa (uéylotn
pvrpng anéotaon and

Snueio avado- v 8e€1a
PAg (TEPUATIKO TIAELPA)
TEPAxL0)
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XWpog prrataplwv

(E. D)

AUTI KOADPPATOG
XWPou
urtataplov

1 petpntig
arootdcewv AEWE

2 uratapieg LRO3
(AAA), 1,5V

Méyioto e0pog
peTPNONG:

AkpiBela pétpnong:
Movadeg pétpnong:
Katnyopia Aéilep:
Tomog Aéwlep:
loTopikd pvApng:
Oeppokpaaia
Aeltoupyiag:
Oeppokpaaia
amnobrkevong:
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Miow akpn (Ek. D)

Teppatikd
Tepdylo oto
onueio avado-
pag (avadi-
TIAOUUEVO)

1 8nkn Cwvng
1 eyxelpidlo pe
odnyieg xpriong

0,05-50m* (u€tpnon
ard v enavw
TIAELPA)

0,17-50m* (uétpnon
arnd v KATw TTAeLPA)
+1,5mm*

m/in/ft/ft + in
Katnyopia 2
630-670nm, 1mW
100 oet

0°C—+40°C

-10°C-+60°C



Eidog mpootaoiag:

ZXETIKN vypacia
agpa:
Mmatapieg:

Bapog:
Awaotdoelg:

BaBuog pumavong:
“Yyog:

IP54 (rpootacia amno
YEKAOUO VEPOU)

90 % max.

2 tep. LRO3 (AAA),
1,5V

104 g (xwpic prata-
piec)

116 x 50 x 26 mm

2

<2000 m tadvw amd
TNV otdbun tng Ba-
Aacoag

*) Y116 €LVOIKEG OUVOKEG avapEveTal
oddApa g Tagng Twv +/- 0,05 mm/m.
Y16 Suopeveiq oLUVBNKeG, yia Ttapadetypa
1oXUPr NALOKN aKTIVOBOAiQ, QVETTOPKWG
QAVAKAQOTIKA eTidAVELD OTOXELONG (MAVPN
emupAvelq) r LoxuPES dlakupdvoelg Beppo-
Kpaoiag, avapévetal peyahlTepn artokALon.
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A Fevikég
vtodeiéelg

acdalieiag

KINAYNOZX AZ Y-
ZIAZ! AttayopeveTal
TA VAIKQ OUOKELA-
olag (rt.x. dladaveleg
Il TTIOALOTUPOALO) Va
XpnotJottolouvtal yia
Ttavidl. Kpatdte
Ttiavta ta rradla
HaKpPLA arto To LAIKO
ouvokevaoiag. Ta
UAIKQ OLOKELAOIAC
Oev gival Ttaiyvidl.
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Mn xpnotpotioleite
TO TIPOIOV OE XWPOUG,
OTOUG OTToioLG LDI-
otaral Kivbuvog
TIUPKAYIAG 1 EKPNENG,
TL.X. KOVTA 0E EVPAe-
KTA LypPA ) agpla.
AULTO TO TIPOIOV pTTO-
pel xpnowottolnOei
artd tadld amd

8 eTwv Kal Avw, Ka-
Bwg Kal arto drtopa
HE TIEPLOPLIOPEVEG
OWMATIKEG, AloBNTN-
PLAKEG N TIVELHATIKEG
IKAVOTNTEG N EAAELPN
O€ EUTIEIPIA KAl YVWon,
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av eruPAETToVTAL )
€XOULV evnuepwoOEi
OXETIKA e TNV aodaAn
XPron Tou TIPOIOVTOG
KAl KATavooUuV TouG
KlvOUVOUG TTOU TIPO-
KOTTTOULV aTtd auTo.
Ta tadila dev erui-
TpeTeTAL va TtaiCouv
HE TO TIPOIOV. ATta-
yopeveTal o kabaplt-
OpOG KaL n ouvtripnon
xprotn aro rtaldla
XWpPIG eTtiBAEYN.
Mnv adprivete TO
TIPOIOV aveTITAPNTO,
evOOW XPNOWIOTIOLEI-
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Tat. Atté Tnv aKtiva
Aéllep Ba pttopov-
oav va TupAwbouv
AA\a atopa.
lMpootarteveTe TO
TIpoidv ato tTnv
vypagoia Kat Tnv
AuUEON NALAKK AKTI-
vOPBoAia.

Mnv ekBETETE TO
TIPOIOV 0E aKpaieq
Beppokpacieg ) oe
dlakvpavoelg Bep-
Hokpaoiag. Mnv to
adrvete TL.X. yla
TIOAA} WpA pEoa
OTO QUTOKIVNTO. 2¢€
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TIEPITTTWOELG LOXUPWV
OLAKLPAVOEWV TNG
Beppokpaciag Tpe-
TIEL VA TIEPIPEVETE
va otaBeporttolnOei
TIPWTA N BeppoKpa-
ola Tou TpoiovTog,
TIPOTOUL TO BEoETE
o€ Aertoupyia. YT
akpaieg Beppuokpa-
oleg ) 1oXUPER
OlOKUPAVOELG TNG
Beppokpaaciag ptto-
pei va dlatapaybei n
akpifela Tou TIPoIo-
VTOG.

268 GR/CY



ATIOPEVYETE IOXUPEG
KPOUOEIG I TITWOELG
TOUL TIPOIOVTOG,.

LAJNPOEIAONOIHZH!

Mpootateuteite amod
TNV akTivoBoAia A€L-

Cep!

g% LASER
2

max <1,0mW
= 630- 670 nm
EN 5068
CONSUMER LASER PRODUCT

MPOZOXH AKTI-
NOBOAIA AEIZEP!
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MHN KOITAZETE
THN AKTINA!
AEIZEP KATHIO-
PIAZ 2!

Mnv Kottdlete TIOTE
arteubeiag TNV aktiva
I avTioTtolxa To
avolypa e€66ou NG
AaKTivag AEWep.

N
H mapatnpnon g
akTivag AElep pe
OTITIKA Opyava (TT.X.
HEYEBLVTIKOG PAKOG,
HEYEBLVTIKA YLAALQ
KATT.) EYKUPOVEIL Kiv-
Ouvo yla Ta partia.
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MPO®YAA=ZH! ¢
TIEPITTTWON TTIOL XPN-
oloTtoinBouv AAAEG
olatd&elg xelplopou
N pLBUIONG 1) EKTE-
Aeotouv AAAec dla
Olkaoieg, dladopeTli-
KEG artto TIG avade-
POUEVEG, QUTO UTIOPEL
va odnyroelL o€ ETTL-
Kivouvn €kBeon oe
QaKTIVOPBoAiQ.

Mnv katevBovete
TIOTE TNV OKTiva A€L-
(ep 0€ QVOKAQOTIKEG
erdAveleg, TIPOOWTIA
f Cwa. AKOpN Kat pla
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oLVTOMN OTITIKN
emtadn pe TNV akTiva
AEWlep pTtopEi va
odnynoel oe BAGPeg
ota patia.

A

OANAZIMOZ KIN-

AYNOZ! Kpatdarte

pTtatapieg/emava-

dopTICdueveq pma-

Tapieg pakpla arod
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Ttadld. Z€ TEPITITWon
KAtAartoong, areu-
BuvBeite apEowg oe
ylatpo!

H katarmoon evdexe-
TAL VA TIPOKAAECDEL
eykavpara, dlatpnon
HMAAGKOU LOTOU Kal
Bdavaro. >oBapa
eyKavpata evoexe-
Tal va epdavioTouv
EVTOG 2 wpwvV PETA
TNV KAtaroon.

A KINAYNOZ
S EKPHZHZ!
Attayopevetal

avotnpa n
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eTtTavadopTion TwvV
pn-ertavadopTiCo-
HEVWV PTIATAPLWV.
Mnv BpaxuKLUKAW-
VETE )/Kal pynv avoi-
YETE pTtatapieg/
ertavadopTi-COPeveQ
pttatapieg. Ol ouve-
TIEIEG PTTOPEL Va lval
uTIEPBEPPAVON, Kiv-
Ouvog TupKayLag N
€KpNéN Twv prata-
plWV.
Mnv TIETATE TIOTE
pTtatapieg/emava-
dopTICdueveq pma-
Tapieg oe pwTIA N
vePO.
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Mnv ekBETeTE UTta-
Tapieg/etavadopTi-
(Opeveg pmtatapieg
O€ PNXAVIKI KaTa-
Ttiévnon.

Kivéuvog diappong
jTtataplwv/emava-
dopTI{OpEVWYV PTTA-
TApIWV
ATtodpeLYETE TIC
aKpPAieg oLVONKEG
Kal BepPoKPAaiEC,
TIoL evdEXeETAL VA
eTNPEACOLVY PTIaTa-
pieg/ertavadopTiCo-
HEVEG PTIATApIEG,
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TI.X. BEppavTIKA ow-
HaTa/Apecn NALGKN
AKTLVOPBOAIQ.

Av dlappevoouv

Ol yrtatapiec/emava-
dopTI(OpEVEG pTTa-
Tapieg, aropuyete
TNV eTtadr XNUIKWV
pe To 6€puQ, Ta patia
KalL TIG BAevvoyo-
voucg! ZemtAUveTe TO
onueio dueoa pe Ka-
Bapd vepd kal ava-
{ntnote €vav
ylatpo!

&~ POPATE

' NPOZTATEY-
TIKA TANTIA!
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Mmatapieg/emtava-
dopTICOpEvEG pTIa-
Tapieg pe dlappon n
pe PBopd evdexeTAl
va TIPOKAAETOULV
epeblopoLg ot Tiepi-
TITWOon eadng Pe
TO 6¢ppa. Na autod
TO AOyo PpopdTte o€
TETOLA TIEPITITWON
KatAdAAnAa tpoota-
TEUTIKA YAvTIQ.

2NV TIEPITITWON PLAG
dlappong Twv pta-
Tapuwv/ertavadopTi-
(OpeVWVY PTIaTaAPLWV
QATIOMAKPUVETE TIG
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QUECWG ATt TO TIPO-
v, Ttpog artoduyn
(NUwv.
Xpnolpotoleite
pTtatapieg/
emtavadopTI(OPEVEG
pTIaTapiEG HOVO TOU
idlou TUTTIOL. MnNV
XPNOLUOTIOLEITE TTa-
AEG pTtatapieg/ema-
vadopTILOPEVEG
pTtatapieq padi pe
Kawvoupyleg!
Adaipeote TIG pTa-
Tapieg/ertavadopTi-
COpeveg pyttatapieg,
oTav TO TIPOIOV dev
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XPNolyoTIoLeiTal yia
HEYAAO XPOVIKO O1a-
oTnua.

Kivéuvog {npiag tov

mpoidévtog
Xpnootoujote
QTTOKAELOTIKA TOV
TUTTO pTtataplwv/
ertavadopTiCopevwy
MTIATAPLWYV TIOU
avadepetal!
Ewodyete Tig pmata-
piec/ertavadpopTiCo-
UEVEG PTTATAPIEG
oLudwva Pe TNV on-
pavon TTIOAIKOTNTAG
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(+) kat (-) otV ptma-
Tapia/emtavadopTi-
Copevn pmtatapia
Kl OTO TIPOIOV.
KaBapiote TIG €110
$€G otnv prtatapia/
ertavadopTiCopevn
pTtatapia kai otnv
OrKn pTtataplwyv
TIPLV TNV TOTT00E-
TNON PE €va oTeYVO
Ttavi tov 6ev agrjvel
XvVoULOL 1] yla yrtarto-
vetal

ATTOPOKPUVETE AOEIEG
prtatapieg/ettava-
dopTICOuevEG
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UTIATapPIEG AUEOWG
artod TO TIPOIOV.

® Mpw amnd tn B€on oe
Aettoupyia

EAéyEte TV tapdadoon yia AnpdTnTa
Kal opatég {NUIEG.

ATtopakpOveTe 6Aa Ta UAIKA CUOKELQ-
olag aro To TPoiov.

AdaipéaTe TNV TIPOCTATEUTIKY HEHPBPAVN
amo v 08ovn [2].

‘Otav o oVUPBOAO PTIATAPIAG B ePAVIOTEL
yia TIpWTN dhopd atnv 086vn [2], umopeite
va Sle€aydyeTe aKOUA PEPIKEG LETPNOELG.
‘Otav epdaviotei To ocLPPBOAO Adelag pra-
Tapiag @, TOTE TIPETIEL VA AANAEETE TIG
ymatapieg.

O1 peTpnoelg dev eival TIAEOV EDIKTEG.
Avoi€te TO KGALPPA TOUL XWPEOU PTTIATA-
POV , TIECOVTAG TO AUTI TOUL KAAU-
HATOG XWPEOU PTIATAPLWV [32| TIPOCEKTIKA
TIPOG TA KATW.

Adaipéate TIG TTIAAIEG pTTatapieg amo
TOV XWEO UTIATapLwV [5a) av xpetadeTal.
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TomoBeTAOTE TIG (KAIVOUPYLIES) UTtaTa-
pieg. Mpoog€te TN owotr TIOAIKOTNTA,
(OTE VA CUPPWVEL PE TNV EIKOVA OTNV
E0WTEPIKN TIAELPA TOU XWPOUL PTIATA-
v [5al.

KAeioTe 10 KAALPPA TOL XWPEOU pTTATA-
PLOV [5b] OTIWG SeixveTal (EIK. A).

@ 0O%£on oc Asttoupyia

MNatAote To TMArKTPO ON/Off () , yia
Va EVEPYOTIOINCETE TO TIPOIOV. H aktiva
MéIlep evepyoTtoleiTal HECW TOL AVOiy-
patog e§6dou akTivag A&lep . To
oOuBoAo Aéllep on |31] epdavifeTal kat
otnv 086vn [2].

a tnv arevepyortoinon Tou TPoIéVTog
KPATrOTE TIATNHEVO TO TIANKTPO On/Off
V) , HéXpL va ofrjoet n 08évn vypwv
KPLOTAAWV. H akTiva Aéillep avaBo-
oPrvel Eava Aiyo TIptv arevepyottolnBei
OPLOTIKA.

Ynode€n: Edv dev matioete kaveva TAR-
KTPO evtdg 30 SELTEPOAETTTWY, TOTE ATIEVEP-
yortoleital autopata n aktiva Aéllep. Eav
evtog 3 ettty Sev TatnBel kavéva TIARKTPO,
TOTE ATIEVEPYOTIOIETAL AUTOUATA TO TIPOIOV.
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AKOULOTIKO onpa:

- KaBe matnpa mARkTpou kat kabe owotd
Sle€axBeioa Aettoupyia emBeBalnveral
aro €va oOVTOO NXNTIKG onpa.

- 2€ TEPITITWOon opAAYaTog Nxel €va SImAo
NXNTIKO onpa.

- 21N Aettoupyia SlapKoug HETPNONG aKoL-
yeTal cuvexOUEVa pila ypriyopn akoAoubia
BPaxéwv NXNTIKWV CNUATWV Kal oe TIePi-
TITwon opaApatog empBpadivetal n ypn-
yopn akoAouBia Twv SIAWV NXNTIKWV
ONUATWV.

- Kpatriote yla Aiyo Ttatnpévo To TIARKTPO
fxou i , YO Va EVEPYOTIOIOETE 1 Val
QATIEVEPYOTIOIOETE TO NXNTIKO ONua og
Kka&Be Aeltoupyia.

Aertoupyia kOplag o0oévng:
Matriote oe KABe AetToupyia TO TIARKTPO
On/Off O[11], yia va Slaypagete dAa Ta
Sedopéva Tou daivovtat otnv 086vn
Kal va ETIIOTPEPETE OTN AelToupyia
KUplag 08évng. Ztn Aettoupyia KOPLAG
0Bovng dev gudavifovral Sedopeva
oTn 080vn, Kal 0 XPAoTNG UTTOPEL 6w
va TIatroel OTIoloSATIOTE TIANKTPO, yid
va petaPei oe oTroladnTOTE OPLOUEVN
AetToupyia.
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@ Xelplopog Kal epapuoyn

ApE€owg PETA TNV EVEPYOTIOINGCN TOU TIPOI-

OvVTOG epdavifetal otnv 066vn N povada

URKOUG TTOL XpnolpoTtonke TeAeutaia.
MatroTe TO TIARKTPO HovASwWV Unit ,
yla va eTIAEEETE KATTola AAAN povada.
Mrtopeite va eTIIAEEETE TIG akOAoLBEG
HOVASEG PAKOUG OTNV TIAPAKATW

oelpa:
Mikog Eppadov ‘Oykog
0,000 m 0,000 m? 0,000 m?
0,000 ft 0,00 ft? 0,00 ft
0in % 0,00 ft? 0,00 ft
0°00" %4 0,00 ft? 0,00 ft

MatroTe og pia oTIoLadATIOTE AEITOUP-
yia TIOANEG POPEG TO TIANKTPO ETILOTPO-
$ne/daypadnc G , yla va diaypapete
TIG TeEAeuTaia peTPNOEIoEG TIPEG KaL va
ETIOTPEYPETE OTNV TIPONYOUUEVN TIUNA i
aTnVv Tponyoupevn AetToupyia.
Matriote TTOANEG POPEG TO TINAKTPO
Emotpodri/Alaypadr © , yla va
ETIOTPEYPETE OTNV KATATTAON TNG KU-
plag 08ovng (BA. kedpdhaio «O¢an oe
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Aettoupyia», evotnTa «\ettoupyia KUPLAG
08o6vngG:»).

Ymodei§n: Me atnua Tou TIARKTPOU
emotpodnc/Siaypadnc €8 | otn Aet-
Toupyia dlapkolg pEtpnong SlakdTte-
TaLn yetpnon.

To onueio avadopdg (Ttiow) |29 (Baon), To
onpeio avadopdg (TEPPATIKO TEUAXIO) 28| i
TO onueio avagpopdg (eptpdg) [30] Tou
TIPOIOVTOG PTIOPOUV Va Xpnaototioinfoluv
WG empAvela ertadriq yia OAEG TIG HETPAOELS.
To onpeio avadopdg Tipémnel va kaboploTei
TIPLV aTto TN PETPNON. AladOopPETIKA TO
QATTOTEAECHA ATIOKAIVEL ATTO TNV TIPAYHATIKNA
TuA. H otavtap pubuion onueiov avadopdg
eival To onpeio avadpopdg (riow) |29 Tou
TIPoioVTOoG. To onueio avadopdag propel
va aANaxTEl Je ETTAVEIANUPEVO TIATNHA TOU
TIAKTPOUL onpeiou avagopac B, [12], péxpt
TO €TBLPNTO ONPEiO AvapopPAg va eppavi-
OTel oTnV €TTAVw apLoTeEP] ywvia Tng 08évng.

To TEPUATIKS TEPAXIO OTO ONpEIo avadopdag
eival xpriolpo, 6Tav PETPLETAL N artdoTaon
aro pla ywvia (dlaywviog xwpog) A armd
éva duottpdalto onpeio. To Teppatikd
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TePAylo oto onueio avadopdg 33| BpiokeTal
OTO TTOW PEPOG TOU TIPOIOVTOG. MTTopeite
va BYAAETE TIPOG TA EEW TO TEPUATIKG TEUAXIO
oto onpeio avadopdg [33] pe éva axpunpo
epyaAeio (yla apadelyua: iolo katoafid)
1 pe To VoY1, 6mwg Seixvetal atnv eik. D.
MeTA TN Xprion TIPETTEL TO TEPHATIKO TEUAXIO
oto onpeio avadopdg 33| va avadimAwbei
gava Tpog Ta Ttiow.

® Métpnon Unkwv

1. TormoBetroTe | KPATAOTE TNV TIPAVEIA
avadopdg Tou TIPOIOVTOG ETTAVW 1 KO-
vTpa otnv erbupunTr Bacikn emidavela,
aro TNV otoia BEAETE va PETPAOETE
KArttola anootaon.

2. EAgy€re tnv etumedoOTNTA TOUL TIPOIO-
VTOG He TN BonBeta Twv arpadiiv [6].
H pia ¢puoaiida touv arpadiou xpnat-
MEVEL y1a TOV EAEYXO TOL OPL{OVTIOU
€TIITESOUL Kal N AAAN yla Tov EAeyX0
ToL kabéTtou etumédou. INa tov EAeyxo
NG eTmeddTNTAG PLAG OPLOPEVNG
ywviag dlaopalioTe, 0TL N puoaAidba
Bpioketal 0TO KEVTPO TOL EKATTOTE
ywviakol aAdpadiou.
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MatAote ya Aiyo o MARKTpo MEAS o
, yla va evepyoTtolr|oeTe To A&lep. H
evepYoTToinon Tou Aéllep uTtodnAwveTal
pe 1o o0pBoAo Aéilep on |31] atnv 0B6vn.
Ymnodegn: To Bripa 3 propei va tapa-
AeldBei av n aktiva Aéllep eival Adn
EVEPYOTIOINPEVN.

KateuBovete Twpa 1o Aéilgp oTO onueio

OTOXELONG KAl TIATAOTE €K VEOU yid Aiyo

1o TAfikTpo MEAS 3 [16], yia va Sie€a-

YETE TN YETPNON. Av n P€Tpnon eivat

ETUTUXNG, TOTE TO ATIOTEAECHA TNG

pétpnong epdaviCetal otn ypapur

aroteAeopdtwy 23] TG 086vng. Ot

TIPONYOUMEVEG UETPAOEIG HETATOTTI(O-

VTalL TIPOG TA TTAVW.

Ymodeign:

- EmavaAdBete av xpeldletal ta Brjpata
1 éwg 4, yla va PETPNOETE KATTOA
AAAn artéotaon.

- To avpPolo yia Tn Aettoupyia PETpnong
QTIOOTAONG |26] TIAPAEVEL EVEPYOTTOLN-
HEVo UTIO TN AelTOLPYIA PEUOVWUEVNG
pé€trpnong (6ev avaBooPrivel).

- ZTnv 086vn pmopolv va eudavifovral
TaUTOXpOva €wg Kal 4 petpnBeioeq
TIPEG.

- Av gvtog 30 SeutepoAémtwy dev Tia-
NnOei Kavéva TIANKTPO, TOTE aTevep-
yottolouvtal To Aél(ep Kal o
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omofodwTtiopds TnG 08ovng. Eav
evtog 3 Aetttwv Sev TtatnBei kavéva
TINAKTPO, TOTE ATIEVEPYOTIOLEITAL AL~
TOPATA TO TIPOIOV.

Katd tn Siapkn pétpnon Sie€ayetal pia
oelpd aTd PETPAOELS, aTtd TIG OTToIEG eUda-
viCovtal ot péyioteg (MAX) Kat oL eAAXIOTEG
(MIN) Tipég. Ma Tov okoTtd auTod KIVEIOTE TO
TIPOIOV KATA WAKOG pLag Baoikng eTDAVEING
1 HlaG akpng, aroé tnv ottoia BEAETe va pe-
TpAoeTe KAmola artdotaon. MNMapadeiypatoq
XApLv PTtopeite va PETPAOETE, TIOCO TIAPAA-
AnAot gival Suo artévavTl ToiXoL 1 Ye pia Aet-
ToLPYIA TIG PEYIOTEG TIPEG.

1. Apyiote tn dlapkr pétpnon pe Bpaxd
TIATNHA TOU TIAAKTPOU S1apKoUG PETPN-
onGk--» . Katd tnv évoelgn Tng
TIPWTNG PETPNONG oTnV 006VN pTtopei
Va TIAPOUCIACTEL Pila WIKPH KaBuaTépnan.
AuTO eival duololoyiko. Twpa KABe Tiun
pétpnong eudavifetal otnv obovn.

2. ZTQuatAoTeE TN PETPNON, TIATWVTAG TO
TIARKTPO S1APKOUC PETPNONG k- [14],
o TiAfikTPo MEAS 3 [16] 1} To TArjkTPO
emotpodnc/dlaypadric G . 2tV
0086vn epdavifovral TWPA Ol PEYIOTEG
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(MAX) kat ot ehdyloteg (MIN) Tipég
QUTAG TNG OUYKEKPIPEVNG OEIPAG HETPN-
oewv KaBWwg Kal n teheutaia petpnbeioa
Tn.

Ymodei§n:

- EmavaldBete av xpeldletal Ta Brjpara
1 kat 2, yia va SleayeTe pla mepatéEpw
pétpnon.

- 21n Aettoupyia dlapkoug PETPNONG ava-
BooPrivel To obPPBoAO yia TN Aettoupyia
UETPNONG ArtéoTaong , evw dlegayeral
n Y€tpnon.

- 21n Aettoupyia autr dev PTtopoLy va
eKkTEAETTOLV N TIpdabean, n adaipeon
KaBwg Kat n pETpnon erdavelwy Kat
Oykwv. ' autdv To AdYO, TO TIANKTPO
eTAoyrG AetToupyiac ~® [15] kat To TIAR-
KTpo Tipdobeanc/adaipeonc ¥4 [7] eivat
avevepyd otn Aettoupyia auvtn.

- Eav evtég 3 Aetttwiv Sev tatnBel kavéva
TIAAKTPO, TOTE ATIEVEPYOTIOLEITAL AUTO-
pata To Tpoidv.

- To mArkTPO rixou Y [13] eival avevepyod
KATA TN AEITOLPYia ouveXoUG HETPNONG.
2UVIOTATAL ETIOPEVWG VA EVEPYOTIOINOETE
1} Va aTIeVEPYOTIOIOETE TOV TOVO Orpa-
TOG TPV attd TN Aettoupyia ouvexolg
pétpnong.
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@ AelToupyieg TIHWV PETPNONG

Na ™ SleukdAuvon g emefepyaciag Twv
QrOTEAECUATWY PETPNONG, TO TIPOIOV
TIPOODEPEL PIA OEIPA EVOWHATWHEVWY
Aettoupylv. Me To emavel\npuévo TTatnua
TOL TIAAKTPOU £TTAOYAC AetToLpYiag S
HTTIOPEITE Va evepyoTtolroeTe SIadOXIKA TIG
aKOAoLBEG AetToupyieg: eTidpavela, OyKog,
arAni ebappoyr) Tou MuBayopeiou Bewprpa-
Tog, SIIAR epappoyn tou Mubayopeiou
Bewpnuatog.

Ynode§n: H erubupuntr Aettoupyia Tpémel
va eTIAEYEL TIPWV TN PETPNON.

1. Matiote pa $opd To TIAAKTPO ETIAOYAG
Aettoupyiac (#[15] To obuBoNo eTIDA-
VELOG TOL oLPBAAOL EVOelENG AetToupyiag
pETPNONG [25] epdaviCeTal otnv 08dvn.

2. MEeTproTe TWPA TO PNKOG Kal TO TIAATOG
NG TIPOG PETPNON ETIIHAVEIAG, TIATWVTAG
TO TIAAKTPO MEAS o . H avtiotoixn
ypappr Tou cupBoAou eTudAavelag ava-
BooBrvel yia TIG ETIPEPOUG TIUEG Pé-
TPNONG oTNV 006VN. AJEowG PETA TN
SelTepn PETPNON SeixveTal TO UTTOAOYL-
opévo epBadov atn ypappr aroteie-
oparog 23| tng 086vng Kat n avtioTolxn
yPapur Tou cupBoAou emidpavelag
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otapatd va avapoofrvel. Mrkog, TIAd-
TOG Kal TIEPIPETPOG deixvovTal e TN
OElPd OTIG ETIAVW TPEIG YPAPUEG TNG
oBovng.

1. Matriote duo PoPES TO TIAAKTPO ETTL-
Aoync Aettoupyiac (<® [15]. To abpBoro
GYKOUL TOL CLMBOAOL EVEEIENG AetTOUpP-
yiag p€rpnong [25] epdaviCetal otnv
o0ovn.

2. Metpriote TWPA TO PAKOG, TO TIAATOG
Kal To LPOG TOU TIPOG PETPNON GyKOU,
TIaT@VTag To TAfKTPo MEAS ¥ [16]. H
QVTIOTOLKN YPAUUN TOU CUHBOAOL GYKOUL
avaBoofrvel yla TIG ETIHEPOUG TIHEG
UETPNONG otnv 006vn. Auéowc PeTA
TNV TPITN PE€TPNOoN eudavifetal o uto-
AOYIOPEVOG OYKOG OTN YPAUUN ATtOTE-
A€opatog 23] TnG 086vNG Kal n avtiotolxn
YPQUUM TOu CUHPBOAOL GYKOUL OTAUATA
va avapooprivel otnv 086vn. Mrkog,
TIAATOG Kat VYOG epdavifovtal Pe TN
OEIPA OTIG ETTIAVW TPELG YPAPUEG TNG
oBdvng.

To MuBaydpelo Bewpnua Teptypdadel T
OXEON TWV UNKWV TWV TIAEUPWV EVOG
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opBoywviou TPLYWVOL WG eEAG: a2 + P2 = V2,
410U a Kat B ival Ta pAKn Twv TTAELPWV
KAl Y TO PKOG TNG UTTOTEIVOUOAG TOU TPL-
ywvou. Me tn Aettoupyia «ATiAR} epappoyn
Tou lMuBayopeiov Bewprjpatog» eivat duva-
TOG O UTTOAOYIOHOG PLAG EK TWV TIAEUPWV
Tou Tplywvou. H Aettoupyia autn eival
Slaitepa xprion oe Suatpootta onueia
peTpPNONG.

1. Natrote el GoPEG TO TIARKTPO ETIL-
AoyrG Aettoupyiag (2% . To TplywvIKO
oUOuBoAo «ATTAR edappoyr Tou MNMubayo-
peiou BewpripaTog» Tou cUPPBOAOL EVOEL-
€nG Aettoupyiag pPETPNoNG [25) eudaviCeTat
atnv 08ovn.

2. Twpa pyetploldvTal n vroteivovoa (n
peYaADTEPN ATTO0TAON) KAl Pla €K TWV
TIAELPWV (N KOVTUTEPN aTtéoTaon amnod
NV TIPOG PETPNON eTiPAvelq) Pe TTATNUA
Tou TiArikTPoL MEAS ¥ [16]. H avtiotoixn
ypapun Tou cupBoéAou «ATIAr ebappoyr
Tou MuBayopeiov Bewprpatog» avapo-
OBAVEL yla TIG ETIIPEPOUG TIHEG PETPN-
ong. Apéowc petda tn Seltepn PETPNON
SeiXveTal TO UTTOAOYIGHEVO UNKOG OTN
ypapun amoteAéoparog |23| TG 08dvng
Kal N avTiotolxn YPauur Tou cupBOAoL
«ATIAR edpappoyr| Tou Mubayopeiou Be-
wWPAHATOG» oTapatd va avaBooPrvel.
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Ol eTpépoug petpnbeioeq TIPEG Sei-
XvVOvTal OTIG £TTAVW SUO OEIPEG TNG
oBdvng.

Ymodei§n: Napakalolue AABeTe UTIOPN
0ag, 0Tl ohAAUATA YywVIWV (avakplPeiq yw-
vieg) odnyolv oe AavBaopéva amoteAéopata.
Alaodaliote, OTL Ol HETPNOEIOEG ATIOOTATELG
BpiokovTal oe éva emimedo (TTPocavaToAL-
0opog).

21n Aetroupyia avtr) To MubBayodpeio Bew-
pnua epapuodletal oe 600 opBoywvia Tpi-
ywva, Ta oTIoia €X0LV pia Kown TIAeupd.
‘ETol givat uvatog o UTTOAOYLOPAG TOU Wn-
KOUG TNG TIAELPAG TNG BACNG TOL EKACTOTE
Tpywvou. H Aettoupyia autr uttoAoyiCet
TNV anootacn Petagd dVo oTtolWVEATIOTE
onpeiwv kat gival 1Slaitepa xpriolun oe
SuoTmpéotta onueia HETpnong.

1. Matote Té00epelg POPEG TO TTAAKTPO
€TIAOYAG AeiToupyiac (< # [15]. To Tpt-
YWVIKO o0PBOAO «ATTAr edappoyr Tou
MuBayopeiov BewpruaTog» TOL CLUPO-
Aou évbelEng Aettoupyiag pETPNONGg
epdaviCetat otnv 0Bovn.
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2. Metprote TWpA TNV APLOTEPN LTTOTEI-
vouoa (ueyaAltepn anéotaon and Tnv
aploTepn) Kal JETA pla TIAeLpa
(kovTIvOTEPN aTdoTACH ATIO TNV ETTL-
ddvela pétpnong) Kal oTo TENOG TN
6€e€1d uttoteivouoa (YeyaAlTtepn amo-
ogTtaon ano tnv 6e1d) , TATWVTAG
o TAfikTPO MEAS 3% [16] (e1. F). H
QVTIOTOLXN YPAMMI TOU TPLYWVIKOV CUU-
BoAou «ArtAi epappoyn Tou Mubayo-
peiov Bewpripatog» avaBoofrjvel yia
TIG ETIIPEPOUG TIHEG PETPNONG. AUEOWG
META TNV TPITN pé€TPNoN epdavifeTal To
UTTOAOYIOUEVO PAKOG OTN YPApur aro-
TeAéopartog 23] NG 086vNng Kat n avti-
OTOIXN YPAMHN TOU TPLYWVIKOU GUHBOAOL
«AImAf epappoyn Tou Mubayopeiou Be-
wWPARHATOG» oTapatd va avaBooPrvel.
Ol eTipépoug PeTpnBeioeg TIES eUda-
viCovtal otig emavw 3 oelpEG TNG 086vNG.

Ynodei§n: NMapakalodpe AdBete umtown
0ag, 0TI ohAAUATA YWVIWV (avakpIBei yw-
vieg) odnyoLv oe AavBaopéva amoteAéopata.
Alaodaliote, OTL Ol YETPNOEIEG ATTOOTATELG
Bpiokovtal o €va eTimedo (TPooavatoAl-
opég).
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1. Na v pocbeon 800 ETIPEPOULG TIHWV
Sle€dyeTe kAmola PETPNON (UKoug,
emipavelag r 6ykou), o0TWG WOTE N
00dvn va deixvel pa Tin.

2. MatAote KaToTIV TO TIARKTPO TIPOobe-
onc/adaipeong ¥ , IO VA EKKIVACETE
Tn Aettoupyia Mpodabeon (Zuv). Twpa
avaBoofrvel To cOUPBOAO Zuv OTN
ypappn «Twr) 3» [22] otnv 086vn.

3. Ale€dyete Twpa pia devtepn péTpnon
(uRkoug, emipavelag f 6ykov). H dev-
TEPN YETPNOEICQ/LTIONOYIOUEVN TIUN
Seixveral otn ypappn «Twn 3» [22) tng
006vng. Apéowcg peta tn SelTtepn pé-
TPNOoN Seixvetal To aBPOoIoPEVO ATTOTE-
AEOUA OTN YPAUKIN ATIOTEAECUATOG
NG 086vng. H mpwtn petpnBeioa/utto-
Aoylopévn Tiun Seixvetal otn ypapun
«Tn 2» |20] TG 086vng.

Ymodei§n:

- H tpooBeon pmopei va ekTeAeoTel Ye
OAeG TIG povadeg (UnKoug, emidavelag,
OyKoU). ZTnV TIPOCBe0n UTIOPEITE Va OL-
purtepIAdBeTe emtiong Ta amoteAéopara
TWV PETPAOEWV AEITOUPYIWY OTIWG ETTL-
davela kat 6ykog.

- MrtopoUv va TtpooTteBolV HOVO TIWEG e
i{dleg povadeg. H pwtn petpnBeica/
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UTTOAOYLOMEVN TIUN KaBopiCel Tn povada
TIOU TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOINOEL.

- ZTnv epappoyn tou Mubayopeiov Bewpri-
partog n ipoéabeon dev PTtopei va xpnot-
yortotnBei.

- To amoTéAeopa Kal Ol ETIIPEPOUG TIPEG
NG pocbeong diatnpolvtal avtéuata
oTn pvrpn.

H adaipeon Tipwv exteleital katd tov idlo
TPOTIO OTWG N TIPdcbeon. H povn dadpopd
eivat, 6Tt yla va epdaviotei To oOPBoAO
Meiov otnv 08dvn, Ttpémel va tatnBei ek
VEOU TO TIANKTPO TIPdoBeong/adaipeong
b , evw avapoaoPrivel To ocupBolo Zuv
otnv 006vn. H uttdlotrtn ektéeon eival
idla.

@ loTOPIKO pPVAUNG

‘OAeg o1 PeTpnBeioeg Kal UTTIOAOYIOUEVEG
TIPEG dlatnpolvtal auTéuata otn PvAun.
OL TiéG ammoBnkevovTal ue TNV QvTioTolxn
povada (urikoug, eripavelag ri dykou). Ot
UTTOAOYIOPEVEG TIHEG artoBnkevovTal padi
UE TIG EKACTOTE ETIPEPOUG TIHEG TOUG.
2uvoAika eival SiaBgotpeg 100 B€oelg pvn-
pNG. MoOAig kataAndBouv kat ot 100 B£oelg
pvAung, avtikabioTtatat n TaAaloTepn

296 GR/CY



eyypadn otn PvAPn Pe To VEOTEPO OET
Sedopevwv.

Ma va epdaviotei To TeEAevTaia arobn-
KEVPEVO OET SeSOEVWY, KPATAOTE yld
Aiyo TtaTnpéVo To TIAAKTEO PVANNG B
@. 2tnv 086vn epdavitetal To cOPBoAo
HVAHNG [27] KL 0 avTioToLK0G aptBpog
6éong pvrpng otn ypappn ApiBpog
8¢ang pvAung [190]

Ymnodegn: H o mpdopara arobn-
KELPEVN eyypadr) dedopevwv dEPEL
TIAVTA OTO LOTOPIKO TOV aplBuo BEong
pvripng 01.

MatAoTe €K VEOL TO TIANKTPO PVAUNG
(9], yia va petapeite oty emépevn
6éon pvAung.

KpatroTe To TARKTPO pvAunG & @
TIATNUEVO yla TieplocdTepo aro 1,5
SeuTEPOAETTTO, YA va peTapeite ypriyopa
Uéoa ota amobnkevpéva oeT SedoUEVWV
a6 10 €wg 20 €wg 30....100 Ttpog Ta
KATW.

Ymode€n: H eyypadr dedopévwy «100»
TIAPLOTAVETAL OTNV 086VN pe TNV EVEelEn
«00» (61 («100)).
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lMa va dlaypdyete TN pvrun Tou dei-
XVETAL ETTIKALPA, KPATHOTE OTN AELTOUP-
yia prApng To TiArKTpo pviung B39 kat
TO TIAAKTPO eToTpodric/Slaypadric 6
padi tatnuéva yia Alyétepo aro
1,5 deutepdAemta. Ztnv 086vn gudavi-
Cetal Tti éva SeVTEPOAETTTO N €VOEIEN
«CLEAR» kat yia emiepaiwon nxei éva
Bpaxv nxntiké orjua.

MNa va daypapete 6Aa Ta amobnkev-
péva oeT SeSoPEVWY, KPATAOTE OTN
AetToupyia PVAPNG TO TIANKTPO YVAUNG
= @ Kal TO TIAAKTPO €TTIoTpodrg/dila-
ypadnig €| 8| padi matnuéva yia meplo-
00TePO amod 5 SeutepOAeTITA. TNV
0086vn epdaviletal emi Eva SevTePOAE-
1T N évdelén «CLEAR ALL» kat yia
emBePaiwon nxei éva Bpaxd NXNTIkd
onua.
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MatAoTe yia Aiyo TO TIARKTPO ETILOTPO-
Prig/daypadnc € , yla va gykata-
AeipeTe TN Aettoupyia loTOPIKO pvAUNG
Kal va petafeite otn Aettoupyia KOPLAG
006vng. Twpa To cVPBOAO PvAuNg e€a-
daviCetal amoé tnv 086vn. O apBpog
B€ong pvrpng Ba e€adaviotei emiong
arno v ypapun AplBudg B€ong pvn-

png [190].

01rKkn {wvng

XpNOIJOTIOIOTE TN CUVOSEUTIKN BriKn
Qwvng, yla va TipooTatéPeTe TO TIPOIOV,
otav Sev xpnolyoTtoleiTal.

Ynode§n: MNpooappudaote tn Orikn {wvng
otn {wvn, 61w arelkovifetal otnv ek, E.
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@ Xdaluara, Siatapaxég &
QVTIJETWTILON GPAAHATWYV

Kwdikog Artia Aoon

opaiuarog

204 2dpaiuata | BA. otig odn-
urodoyt- | yieg xpriong,
opol emavaAdpete

TI¢ dladika-
oieqg.

220 AcdBevric | Avtikataoth-
ymarapia | oTe TIG PTIA-

Tapieg n
doprtiote TIG.

255 To Aap- BeAtiwote
Bavopevo | tnv eTipdvela
onfya eivat | avakAaong
TIOAO (xpnotporttol-
aoBevég AOTE AELKO
nnoéap- | xapt.

KELa PE-
TPNoNg
TIOAD
pakpa.

261 Ektog Metpnrote
TOU €0- ™y anoé-
poug 0oTaonN EVTOG
UETPNONG | TOou EVPOLG

pétpnong.
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Kwdikog
o¢paruarog

Autia

Abon

500

Zpdarpa
UAIKOU

Evepyortoun-
ote/arnevep-
yoTtolote To
TIPOIOV. Av
TO oLPBOAO
g€akolouBei
va epdavite-
TalL YETA Ao
KAPTIOOEG
TIPOOTIABEIEG,
arnevbuvBeite
oTO0 Katd-
otnua, and
&TI0UL TIPO-
unBevtrikate
TO TIPOIOV.

@ Zuvtnpnon Kat Kaéapiopyog

To Tipoidv dev xpelaletal cuvtrpnon.
MPOZOXH! Mn BuBicete TtOTE TO TIPO-
6v péoa oe vepo f AAa vypd. Kata
Tov KaBaplopod Sev eTTPETETAL VA
Slelobloel Lypaadia PEoa oTo TIPOIOV.
KaBapiCete To Avolypa e€660uL aktivag
Aeep [4] kat Tov dakd Aqyne [3] pe
€va arald pevpa aépa. e TEPITITWOon
LOXLPOTEPWV PUTIWV ATTOMAKPUVETE TNV
akaBapaia pe pla eEAadpws vwTA
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prtatovéta. Kata t Sladikacia avth
pnv aokeite woxupr) Tieon!

Mn xpnotottolrjoete Toté Bevdivn, Si-
AaAUTEG 1 KABAPLOTIKA TTOL TIPOCBAANOULY
TA TIAQOTIKA.

A Ma okortolq
ETILOKELNG TO TIPOIOV ETUTPETIETAL VA
avolxTei Hovo arod eEEIBIKELPIEVOULG
TEXVIKOUG.

Xpnouotolfote yia Tov kabapiopod Tou
TIEPIBANUATOG €va OTEYVO TTAVI.
KaBapilete TaKTIKA TO TIPOIdY, OTNV
16QVIKA TIEPITTTWON PETA aTtd KABE Xprion.

Amo6nkevon

2 € TIEPITITWON TIOU TO TIPOIOV dev TIPO-
KelTal va xpnatyortolnBei yia peydho
Slaotnua, apalp€oTe TIG Yrtatapieg
Kal armoBnKeLoTe TO 0€ KABAPO, OTEYVO
XWPO Xwpig dueon nAlakr akTtivoBoAia.

® Amooupon

H ouokevacia amoteAeital amd vAkA
PIAKA TIPOG TO TIEPIBAAAOY, Ta oTtoia
uTtopeite va S1a0€0ETE OTOUG XWPOUG
QavakOKAWONG TNG TIEPLOXNG 0ag.
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N Mpooé€eTe TOV XApAKTNPLIOUO
U’,) TWV VAIKWY OLOKeLAaOiag yla Tov
SlaxwpLopo ATtoPPIUUATWY, AuTd
eival xapaktnplopéva amod ou-
VTOHEVTELS (a) Kal aplBpolg (b)
ye TNV akoAoubn onuaaia: 1-7:
TIAQOTIKA/20-22: XapTi Kal xap-
TOVY/80-98: oUVOETO LAIKO.

'a TAnpodopieg OXETIKA PE TIG
SuvatdtnTeg anodpphng Tou
TIPOIOVTOG TIOL SEV XPNOLUOTION-
eital TAéov, amevbuvbeite oTIC
QAPUOBIEG UTINPETIEG TNG KOWVO-
NTag 1 Touv drijou oag.

oy,

[Na Vv pootacia Tou TePIBAA-
AOVTOG, HNV aTmoppiTTTETE TO
Axpnoto TAéov TIPOIdV oTa
OIKIOKA aTtoppippaTa, aAAd Ta-
padwaote To oTa 18Ikd Kévtpa
amnoppwpng. MNa ta onueia cuAho-
YNG KAl TIG WPEG AEITOLPYIAG TOULG
arevBuvBeite oTIG appodSIEG LTIN-
peaieg.

134

OL eAATTWUATIKEG 1} EAVTANUEVEG
emtavadopTI{OPEVES UTTATAPIEG TIPETIEL Va
avakukAwvovtal. Aivete TIG prtatapieg/
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emtavadopTI{OPeves UTtatapieg kavn to
TIPOIOV TTiow ota SlaBEaia KEVTPa CUANOYAG.

Adyw eodpaAiuévng anoppiPng
pnatapiwv/entavadpopTti{ope-
VWV pTtataplov!

i Kataotpodr Tou mepiBaiiovrog

AttayopeleTal n amépppn TWV UTtaTaplwv/
emavadopTI{OHEVWV UTIATAPLWDV OTA OLKL-
akd aroppippara. Evééxetal va tepléxouv
SnAnTnpwdn Bapéa pETaila kal cuykata-
AéyovTal oTa amnoppippata eI8IKAG ETEEEP-
yaoiag. Ta xnuika cOpBoAa Bapéwv PETAAAwWY
eival Ta akoouvBa: Cd = Kadpio, Hg =
Ydpdpyupog, Pb = MoAuB6og. MNa to Adyo
autd TIapadWOoTe TIG EEAVTANUEVEG UTTaTa-
piec/emavadopTi{dpeves Pmatapieg ota
KataAAnAa onpeia cuA\oynig.

® Eyyonon

To TIPOIdV KATAOKELATTNKE CUUDWVA PE
auotnpEg kateuBuvTnpleg odnyieg ToldTN-
TAG Kal EAEYXBNKE ETTIUEAWG TIPLV ATIO TNV
TIapadoon. e TEPITITWOonN EAATTWHATOG
UAIKOU 1} KATAOKEUNG, EXETE VOUIUA SIKALW-
pata €vavTt Tou TIWANTH ToU TIPOoIdVToG. Ta
VOUIKA oag Sikawwpata dev Tieplopifovral
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€ OLOVOATIOTE TPOTIO ATIO TNV avadpepo-
Hven TIapakatw eyyonon.

H eyyonon yla o mpoidv autd avépxetat
oe 3 €tn amod TNV nuepopnvia ayopdg. O
XPOVOG eyyonong apxiCet tnv nuepopnvia
ayopdg. ®uAa€te T yvrola anddelén
ayopdg o€ olyoupo PEPOG, KABWG auto TO
€yypado aTaITETAl WG ATIOSEIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg oL {npIEG A Ta eEAATTWHATA, TA OTIoIa
UTIAPXOUV SN KATA TOV XPOVO TNG ayopdg,
TIPETIEL Va avadEpovTal Xwpiq kabBuatEpnon
UETA TNV ATIOCVOKELAGIA TOU TIPOIOVTOG,.

2 TIEPITITWON TIOU VTG SlACTAPATOG

3 eTwv amd TNV nuepopnvia ayopdg avtd
TO TIPOIOV TIACOUCLACEL KATIOIO EAATTWHA
UAIKOU I KAOTAOKEUNG, TO TIPOIOV ETIIOKEVA-
Cetal fj avtikabiotatal and epag dwpedv
Katd tn 8k pag ertdoyry. O xpovog eyyo-
nong dev emekteivetal Adyw TIApoxig ka-
voTtoinong aro tnv euBivn yia TIPAyPATIKA
ehattwpata. AuTo LoxVel Kal yla e§aptipata
Ta OTTOia €XOUV AVTIKATAOTABEL 1} ETTIIOKEL-
aotel.

AuTh n eyyvnon Tavel va LoXVeL, Qv 0To
TIPOIOV TIPOKARBNKE {NuId, 1 €AV QUTO
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XPNolpoTtoltnkKe ) cuVTNERBNKE UE UN
€vOEDELYHEVO TPOTIO.

H eyy0non KaAOTITel EAATTWHATA OTO LAIKO
Kal TNV Kataokeur. Autr n eyyonon éev
adopd og PEPN TOL TIPOIBVTOG, TA OTIoIA
UTTOKEIWVTAL O€ HUTLOAOYIKT PBoPA Kal
OLVETIWG BewpovvTal avaiwatya (.x.,
UTtatapieg, emavapopTI(OPEVESG UTTIATAPIES,
€£UKAUTTTOL CWANVEG, Puaiyyla XpWHATOG),
oUTe oe {nuiEg oe ebBpavota efapTripata,
onwg SlakoTTEG 1} YudAlva eapTtrpata.

Me tnv avtikatdotaon TNG CUOKELNG, CUY-
dwva pe o NOMOZ 2251/1994, Eekivdel
€K VEOU 0 XPOVOG £yyonong.

MNa va dlaodpalioTei n ypriyopn emnetepyaocia
TOU AITAPATOG 0Ag, AKOAOUBNOTE TIG TIa-
POKATW LTTOSEIEEIG:

o [a 6Aa ta gpwTtrpata mapakalolpe
Va EXETE TIPOXELPN TNV TAUELOKN ATIO-
Seln kat Tov Kwdiko Tipoiovtog (IAN
465693_2404) wg armodelKTIKO ayopdq.

o O apiBuodg mpoidvTog avaypadetal
oTnv Tivakiéa TuTIoL Tou TIPOIBVTOG,
EYXAPAYHEVN ETIAVW OE KATIOLO ONPEio
TOU TIPOIOVTOG, OTO £EWPUANO TOU
eyxelp1diov odnywwv xpnong (katw
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aplotepd) fj o€ AUTOKOAANTO OTNV TToW
1 KATW TTAELPA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIePITITWON 1oV TIPOKVYOLV OPAA-
pata Aertoupyiag rj aAlou eidoug erat-
TWHATA, ETIIKOWVWVAOTE AUECA YEOW
TnAedpwvou i email pe To TPAHA o€PPIG
TIOL SiVETAL KATWTEPW.

2Tn CUVEXELQ UTTOPEITE VA ATTIOOTEINETE
Swpeav To TIPoidV, TO oTIoi0 dSNAWBNKE
wg TpoPAnuatikd, otn SievBuvon Tou
0a oag 600¢ei, ecwkAeiovTag To amodel-
KTIKO ayopdq (Tapelakn amodelgn) kat
TA OTOIKEIQ OXETIKA YE TO TIOU KAl TIOTE
€UDAVIOTNKE TO EAATTWHA.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Z1nv lotooehida parkside-diy.com
pmopeite va Seite Kal va katePAacete
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auTé Kat TIoAG aAAa eyxelpidla. H oa-
pwon autoL Tou kwdiko QR Ba oag pe-
Tadeépel amevbeiag oto parkside-diy.com.
ETuAé€Te TN XWpa oag kat avadntrote
TIG 0dnyieg Xpriong, XPNOLUOTIOIWVTAG
n paoka avalntnong. Eloaydyovtag
Tov aplBuo mpoiovtog (IAN)
465693_2404, Ba éxete IpdoPacn oTig
odnyieg xpriong Tou TPoidvToC 0ag.

T¢pPic EANGSa
TnA: 00800 491800674
Email:  owime@lidl.gr

@ =éppig Kompog

TnA: 8009 4211
Email: owim@lidl.com.cy

c € A Zeppikn oppayisac
A A cuppopdwone
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Legende der verwendeten
Piktogramme

%)

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

I

Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

Achtung!

Schiitzen Sie sich
vor Laserstrahlung!

Nicht in den Laserstrahl
blicken!

Batterien im Lieferumfang
enthalten.

OB P>

Gleichstrom/-spannung
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Legende der verwendeten
Piktogramme

q3

Das CE-Zeichen bestatigt
die Konformitét mit den
fir das Produkt zutreffen-
den EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/
beschadigen

GG AN

Nicht 6ffnen/
auseinandernehmen
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Legende der verwendeten
Piktogramme

Unterschiedliche Typen und
Marken nicht miteinander
mischen

Neue und gebrauchte
Batterien nicht miteinander
mischen

Nicht laden

Halten Sie Batterien von
Wasser und UberméaBiger
Feuchtigkeit fern.

Nicht kurzschlieBen

Auf richtiges Einlegen
achten

Laser-Entfernungsmesser

® Einleitung
Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fiir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
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Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fur Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und flr die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

Dieser Laser-Entfernungsmesser (nachste-
hend Produkt) eignet sich zum Messen von
Entfernungen, Langen, Hohen, Absténden
und zum Berechnen von Flachen und
Volumen in Innenrdumen. Das Produkt hat
die Schutzart IP54 und kann daher fiir kurze
Zeit im Freien in trockenen (nicht nassen)
und staubfreien Bereichen verwendet werden.
Jede andere Verwendung oder Veranderung
des Produkts gilt als nicht bestimmungs-
gemaB und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fur aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schaden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.
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NEANE

B8]

[=]
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HE

Tastenfeld
Display
Empfangslinse
Laserstrahl-
austrittsoff-
nung
Batteriefach
Batteriefach-
abdeckung
Wasserwaage

astenfeld (Abb. B)

Taste Addieren/
Subtrahieren
A

Taste Zurlck/
Léschen ©
Speichertaste
=
Einheitentaste
Unit
Ein-/Aus-Taste
0}
Bezugspunkt-
taste B,
Tontaste i
Dauermes-
staste |- »

Funktionsaus-
wahltaste T4
MEAS-Taste %

Display (Abb. C)
Batteriestatus-
symbol
Messeinheiten
a| Zeile Wert-1
Zeile Speicher-
ortnummer
Zeile Wert-2
Max.-/Min.-
Werte
Zeile Wert-3
Ergebniszeile
Addieren/
Subtrahieren
Messmodus-
Anzeigesymbol*
Symbol Entfer-
nungsmes-
sungsmodus
Speicher-
symbol
Bezugspunkt
(Endstick)
Bezugspunkt
(hinten)

RIBIR] B8]

B @

B B &
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Bezugspunkt

(vorne)
Symbol Laser
ein

*) Messmodus-

Anzeigesymbol

(Abb. F)

linke Hypote-
nuse (groBter
Abstand zur
Linken)

Schenkel
(klirzeste
Entfernung
zur Messober-
flache)

1 Laser-Entfer-
nungs-messer

2 1,5V-Batterien
LRO3 (AAA)

rechte Hypote-
nuse (groBte
Entfernung zur
Rechten)

Batteriefach

(Abb. D)

Lasche Batterie-
fachabdeckung

Hinterkante

(Abb. D)

Endstiick am
Bezugspunkt
(aufklappbar)

1 Gurteltasche
1 Bedienungsanlei-
tung

Maximaler Messbereich: 0,05-50m*
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(Messung von
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Messgenauigkeit:
Messeinheiten:
Laserklasse:
Lasertyp:

Historienspeicher:

Betriebstemperatur:

Lagertemperatur:
Schutzart:

Relative Luftfeuchtigkeit:

Batterien:
Gewicht:

Abmessungen:

Verschmutzungsgrad:

Héhe:

+1,5mm*
m/in/ft/ft + in
Klasse 2
630-670nm,
1Tmw

100 Satze
0°C-+40°C
-10°C-+60°C
IP54 (Schutz vor
Spritzwasser)
90 % max.

2 x 1,5V LR03
(AAA)

104g (ohne
Batterien)

116 x 50 x
26mm

2

<2000 m Uber
dem Meeres-
spiegel

*) Bei glinstigen Bedingungen ist mit einem
Einfluss von +/- 0,05 mm/m zu rechnen.
Bei unglinstigen Bedingungen, zum Bei-
spiel intensiver Sonnenschein, schlecht
reflektierende Zieloberflache (schwarze
Oberflache) oder starken Temperatur-
schwankungen, wird eine héhere Abwei-

chung erwartet.
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Allgemeine
A Sicherheits-
hinweise

ERSTICKUNGSGE-
FAHR! Verpackungs-
materialien (z. B.
Folien oder Polystyrol)
dirfen nicht zum
Spielen verwendet
werden. Halten Sie
Kinder stets von
Verpackungsmaterial
fern. Das Verpa-
ckungsmaterial ist
kein Spielzeug.
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Benutzen Sie das
Produkt nicht an Or-
ten, an denen Feu-
ergefahr oder
Explosionsgefahr
besteht, z. B. in der
N&he von brennbaren
FlUssigkeiten oder
Gasen.

Dieses Produkt kann
von Kindern ab

8 Jahren und darUber
sowie von Personen
mit verringerten
physischen, sensori-
schen oder mentalen
Fahigkeiten oder
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Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt
werden, wenn sie
beaufsichtigt oder
bezliglich des siche-
ren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen
wurden und die dar-
aus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt
spielen. Reinigung
und Benutzerwartung
durfen nicht von
Kindern ohne
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Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.
Lassen Sie das
Produkt nicht unbe-
aufsichtigt, wenn
dieses in Gebrauch
ist. Andere Personen
kdnnten vom Laser-
strahl geblendet
werden.

Schutzen Sie das
Produkt vor Nasse
und direkter Sonnen-
einstrahlung.

Setzen Sie das Pro-
dukt keinen extremen
Temperaturen oder
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Temperaturschwan-
kungen aus. Lassen
Sie es z. B. nicht
l&angere Zeit im Auto
liegen. Lassen Sie
das Produkt bei gro-
Beren Temperatur-
schwankungen erst
austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb
nehmen. Bei extre-
men Temperaturen
oder Temperatur-
schwankungen
kann die Prazision
des Produkts beein-
trachtigt werden.
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Vermeiden Sie
heftige St6Be oder
Stirze des Produkts.

VAN
LAJWARNUNG!

Schitzen Sie sich
vor Laserstrahlung!

é% LASER
2

Pmax < 1,0 mW
A=630-670 nm

EN 50689:2021
CONSUMER LASER PRODUCT

VORSICHT LASER-
STRAHLUNG!
NICHT IN DEN
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STRAHL BLICKEN!
LASER- KLASSE 2!
Schauen Sie nicht
direkt in den Laser-
strahl bzw. in die
-6ffnung.
AJWARNUNG!
Das Betrachten des
Laserstrahls mit
optischen Instru-
menten (z. B. Lupe,
VergréBerungsglasern
u. A.) ist mit einer
Augengefahrdung
verbunden.
VORSICHT! Wenn
andere als die hier

angegebenen
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Bedienungs- oder
Justiereinrichtungen
benutzt oder andere
Verfahrensweisen
ausgefuhrt werden,
kann dies zu gefahr-
licher Strahlungs-
exposition fuhren.
Richten Sie den
Laserstrahl niemals
auf reflektierende
Flachen, Personen
oder Tiere. Bereits
ein kurzer Sichtkon-
takt mit dem Laser-
strahl kann zu
Augenschaden

fahren.
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A

LEBENSGEFAHR!
Halten Sie Batte-
rien/Akkus auB3er
Reichweite von
Kindern. Suchen Sie
im Falle eines Ver-
schluckens sofort
einen Arzt auf!
Verschlucken kann
zu Verbrennungen,
Perforation von
Weichgewebe und
Tod flihren. Schwere
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Verbrennungen koén-
nen innerhalb von

2 Stunden nach
dem Verschlucken

auftreten.
A EXPLOSIONS-
= GEFAHR!

Laden Sie nicht auf-
ladbare Batterien
niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batte-
rien/Akkus nicht kurz
und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhit-
zung, Brandgefahr
oder Platzen kbnnen
die Folge sein.
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Werfen Sie Batterien/
Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/
Akkus keiner
mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens

von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie ex-
treme Bedingungen
und Temperaturen,
die auf Batterien/
Akkus einwirken
kdénnen, z. B. auf
Heizkorpern/durch
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direkte Sonnenein-
strahlung.
Wenn Batterien/
Akkus ausgelaufen
sind, vermeiden Sie
den Kontakt von
Haut, Augen und
Schleimhéauten mit
den Chemikalien!
Spulen Sie die
betroffenen Stellen
sofort mit klarem
Wasser und suchen
Sie einen Arzt auf!
> SCHUTZ-
Y HAND-
SCHUHE
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TRAGEN! Ausge-
laufene oder be-
schédigte Batterien/
Akkus kdénnen bei
Beruhrung mit der
Haut Veratzungen
verursachen. Tragen
Sie deshalb in die-
sem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Aus-
laufens der Batte-
rien/Akkus entfernen
Sie diese sofort aus
dem Produkt, um
Beschéadigungen zu
vermeiden.
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Verwenden Sie nur
Batterien/Akkus des
gleichen Typs.
Mischen Sie nicht
alte Batterien/Akkus
mit neuen!
Entfernen Sie die
Batterien/Akkus,
wenn das Produkt
langere Zeit nicht
verwendet wird.

Risiko der Beschadi-

gung des Produkts
Verwenden Sie
ausschlieBlich den
angegebenen Batte-
rietyp/Akkutyp!
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Setzen Sie Batterien/
Akkus gemaB der
Polaritatskennzeich-
nung (+) und (-) an
Batterie/Akku und
des Produkts ein.
Reinigen Sie Kon-
takte an Batterie/
Akku und im Batterie-
fach vor dem Einle-
gen mit einem
trockenen, fussel-
freien Tuch oder
Wattestdbchen!
Entfernen Sie er-
schopfte Batterien/
Akkus umgehend

aus dem Produkt.
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@® Vor der Inbetriebnahme

Prifen Sie die Lieferung auf Vollstan-
digkeit und auf sichtbare Schaden.
Entfernen Sie das gesamte Verpa-
ckungsmaterial vom Produkt.
Entfernen Sie die Schutzfolie vom Dis-

play [2].

Wenn das Batteriesymbol == erstmals im
Display | 2| erscheint, sind noch einige
Messungen méglich. Erscheint das leere
Batteriesymbol &=, miissen Sie die Batterien
auswechseln.

Messungen sind nicht mehr moglich.
Offnen Sie die Batteriefachabdeckung
, indem Sie die Lasche der Batterie-
fachabdeckung 32] vorsichtig nach un-
ten driicken.

Entfernen Sie die verbrauchten Batterien
aus dem Batteriefach , falls notwen-
dig.

Legen Sie die (neuen) Batterien ein.
Achten Sie auf die richtige Polaritat
entsprechend der Darstellung auf der
Innenseite des Batteriefachs .
SchlieBen Sie die Batteriefachab-
deckung [5b] wie gezeigt (Abb. A).
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@® Inbetriebnahme

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste () [11],
um das Produkt einzuschalten. Der La-
serstrahl wird Uber die Laserstrahlaus-
tritts6ffnung | 4 | aktiviert. Das Symbol
Laser ein |31 wird auch auf dem Dis-
play | 2 | angezeigt.

Halten Sie zum Ausschalten des
Produkts die Ein-/Aus-Taste ()
gedrickt, bis sich das LC-Display
abschaltet. Der Laserstrahl blitzt kurz
vor dem endgultigen Abschalten noch-
mal kurz auf.

Hinweis: Wenn 30 Sekunden lang keine
Taste gedriickt wird, schaltet sich der Laser-
strahl automatisch aus. Wenn 3 Minuten
lang keine Taste gedrlickt wird, schaltet
sich das Produkt automatisch selbst aus.

Akustisches Signal:

- Jeder Tastendruck und jede fehlerfrei
durchgefiihrte Funktion wird von einem
kurzen Piepton bestétigt.

- Bei einem Fehler ist ein doppelter Piepton
zu héren.

- Im Dauermessmodus ist fortlaufend eine
schnelle Abfolge von kurzen Piepténen
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zu héren und bei einem Fehler verlang-
samt sich die schnelle Abfolge der
doppelten Piepténe.

- Halten Sie die Tontaste 8{|13| kurz gedrlickt,
um den Piepton in jedem Modus zu akti-
vieren oder deaktivieren.

Hauptbildschirmmodus:
Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste ()
in jedem Modus, um alle auf dem
Display angezeigten Daten zu
I6schen und zum Hauptbildschirmmo-
dus zuriickzukehren. Im Hauptbild-
schirmmodus sind auf dem Display
keine Daten zu sehen und der Anwen-
der kann hier auf jede beliebige Taste
drlicken, um in einen bestimmten belie-
bigen Modus zu wechseln.

® Handhabung und Bedienung

Gleich nach dem Einschalten des Produkts
wird auf dem Display die zuletzt verwendete
Langeneinheit angezeigt.
Driicken Sie die Einheitentaste Unit ,
um eine andere Einheit auszuwéhlen.
Sie kénnen die folgenden Léngeneinhei-
ten in dieser Reihenfolge auswéhlen:
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Linge Bereich Volumen
0,000 m 0,000 m? 0,000 m3
0,000 ft 0,00 ft? 0,00 ft®
0in e 0,00 ft? 0,00 ft®
0’00" %16 0,00 ft? 0,00 ft?

Driicken Sie in einem beliebigen Modus
mehrmals die Taste Zurlick/Léschen
(H , um die zuletzt gemessenen
Werte zu I6schen und zum vorherigen
Wert oder in den vorherigen Modus
zurlickzukehren.

Driicken Sie mehrere Male die Taste
Zuriick/Léschen 6 , um zum Haupt-
bildschirmmodus zurlickzukehren
(siehe Kapitel ,Inbetriebnahme®,
Abschnitt ,,Hauptbildschirmmodus®).
Hinweis: Durch Driicken der Taste Zu-
riick/Léschen €| 8 | im Dauermessmo-
dus wird die Messung gestoppt.

Der Bezugspunkt (hinten) [29] (Basis), der
Bezugspunkt (Endsttick) |28| oder der Be-
zugspunkt (vorne) |30 des Produkts kdnnen
als Kontaktflache fur alle Messungen ver-
wendet werden. Der Bezugspunkt muss
vor der Messung festgelegt werden.
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Andernfalls weicht das Ergebnis vom tat-
séchlichen Wert ab. Die Standard-Bezugs-
punkteinstellung ist der Bezugspunkt
(hinten) |29| des Produkts. Der Bezugspunkt
kann durch wiederholtes Driicken der
Bezugspunkttaste L, geéndert werden,
bis der gewlinschte Bezugspunkt in der
oberen linken Ecke des Displays angezeigt
wird.

Das Endstlick am Bezugspunkt (33 ist
hilfreich, wenn eine Entfernung von einer
Ecke (diagonaler Raum) oder von einer
schwierig zu erreichenden Stelle gemessen
wird. Das Endstlick am Bezugspunkt
befindet sich hinten am Produkt. Das End-
stiick am Bezugspunkt [33| kann wie in
Abb. D gezeigt mit einem scharfen Werk-
zeug (zum Beispiel: flacher Schraubendreher)
oder Fingernagel ausgeklappt werden.
Nach der Benutzung muss das Endstiick
am Bezugspunkt |33| wieder zurtickgeklappt
werden.

® Messen von Liangen

1. Setzen oder halten Sie die Bezugsflache
des Produkts auf oder gegen die
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gewunschte Grundoberflache, von der
aus Sie eine Entfernung messen
mochten.

2. Uberpriifen Sie die Ebenheit des Pro-
dukts mit Hilfe der Wasserwaagen @
Eine Blase der Wasserwaage dient der
Uberpriifung der horizontalen Ebene
und die andere dem Priifen
der vertikalen Ebene. Stellen Sie zum
Uberpriifen der Ebenheit eines be-
stimmten Winkels sicher, dass sich die
Blase in der Mitte der jeweiligen Win-
kel-Wasserwaage befindet.

3. Driicken Sie kurz die MEAS-Taste ﬁ ,
um den Laser zu aktivieren. Wenn der
Laser eingeschaltet ist, wird dies durch
das Symbol Laser ein |31] auf dem Dis-
play angezeigt.

Hinweis: Schritt 3 kann lbersprungen
werden, wenn der Laserstrahl bereits
aktiviert ist.

4. Richten Sie den Laser jetzt auf den
Zielpunkt und driicken Sie erneut kurz
die MEAS-Taste 13? , um eine Messung
vorzunehmen. Wenn die Messung er-
folgreich ist, wird das Messergebnis in
der Ergebniszeile |23| des Displays an-
gezeigt. Die vorherigen Messungen
werden nach oben geschoben.
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Hinweis:

- Wiederholen Sie bei Bedarf die
Schritte 1 bis 4, um eine andere
Entfernung zu messen.

- Das Symbol fiir den Entfernungs-
messmodus 26| bleibt unter dem Ein-
zelmessmodus eingeschaltet (blinkt
nicht).

- Auf dem Display kénnen gleichzeitig
bis zu 4 gemessene Werte angezeigt
werden.

- Wenn langer als 30 Sekunden lang
keine Taste gedriickt wird, schalten
sich der Laser und die Hintergrund-
beleuchtung des Displays ab. Wenn
3 Minuten lang keine Taste gedrtickt
wird, schaltet sich das Produkt selbst
aus.

Bei der Dauermessung wird eine Reihe
von Messungen vorgenommen, von denen
die maximalen (MAX) und die minimalen
(MIN) Werte angezeigt werden. Bewegen
Sie das Produkt dazu eine Grundflache
oder eine Kante entlang, von der aus Sie
eine Entfernung messen méchten. Zum
Beispiel kénnen Sie messen, wie parallel
zwei gegenliberliegende Wéande sind oder
mit einer Funktion die maximalen Werte
messen.
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1. Beginnen Sie die Dauermessung durch
kurzes Driicken der Dauermesstaste
k> . Beim Anzeigen der ersten
Messung auf dem Display kann es zu
einer kurzen Verzégerung kommen.
Das ist normal. Jetzt wird jeder Mess-
wert auf dem Display angezeigt.

2. Stoppen Sie die Messung, indem Sie
die Dauermesstaste - » , die
MEAS-Taste ’E oder die Taste
Zuriick/Léschen €[ 8] driicken. Auf
dem Display werden jetzt die maximalen
(MAX) und minimalen (MIN) Werte
dieser bestimmten Messreihe sowie
der zuletzt gemessene Wert angezeigt.

Hinweis:

- Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte 1
und 2, um eine weitere Messung vorzu-
nehmen.

- Im Dauermessmodus blinkt das Symbol
fur den Entfernungsmessmodus |26] auf,
wahrend die Messung durchgefihrt wird.

- Addition, Subtraktion, Flachen- und Vo-
lumenmessung kénnen in diesem Modus
nicht durchgefiihrt werden. Daher sind
die Funktionsauswahltaste {~* [15] und
die Taste Addieren/Subtrahieren
¥ [7]in diesem Modus inaktiv.
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- Wenn 3 Minuten lang keine Taste gedrickt
wird, schaltet sich das Produkt selbst aus.

- Die Tontaste i |13] ist im Dauermessmodus
inaktiv. Daher wird empfohlen, den Signal-
ton vor dem Dauermessmodus zu akti-
vieren oder deaktivieren.

® Messwertfunktionen

Um das Verarbeiten der Messergebnisse
zu vereinfachen, bietet das Produkt eine
Reihe von integrierten Funktionen an.
Durch wiederholtes Driicken der Funktions-
auswahltaste % [15] kénnen Sie die folgen-
den Funktionen nacheinander aktivieren:
Flache, Volumen, Pythagoras einfach,
Pythagoras doppelt.

Hinweis: Die gewlinschte Funktion muss
vor der Messung ausgewahlt werden.

1. Drucken Sie einmal die Funktionsaus-
wahltaste #®[15]. Das Flachensymbol
des Messmodus-Anzeigesymbols
erscheint auf dem Display.

2. Messen Sie jetzt die Lange und Breite
der zu messenden Flache, indem Sie
auf die MEAS-Taste ﬁi driicken. Die
entsprechende Zeile des Flachensymbols
blinkt fir die einzelnen Messwerte auf
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dem Display. Gleich nach der zweiten
Messung wird der berechnete Bereich
in der Ergebniszeile 23| des Displays
angezeigt und die entsprechende Zeile
des Flachensymbols hort auf zu blinken.
Lange, Breite und Umfang werden in
der Reihenfolge in den oberen drei
Zeilen des Displays angezeigt.

1. Driicken Sie die Funktionsauswahltaste
™ [15] zweimal. Das Volumensymbol
des Messmodus-Anzeigesymbols
erscheint auf dem Display.

2. Messen Sie jetzt die Lange, Breite und
Hohe des zu messenden Volumens, in-
dem Sie die MEAS-Taste ¥ [16] driicken.
Die entsprechende Zeile des Volumen-
symbols blinkt fur die einzelnen Mess-
werte auf dem Display. Gleich nach
der dritten Messung wird das berech-
nete Volumen in der Ergebniszeile
des Displays angezeigt und die ent-
sprechende Zeile des Volumensymbols
hort auf dem Display auf zu blinken.
Lénge, Breite und Hohe werden in den
oberen drei Zeilen in der Reihenfolge
angezeigt.
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Der Satz des Pythagoras beschreibt die
Abhangigkeit der Léngen der Seiten eines
rechtwinkligen Dreiecks wie folgt:

a? + b? = c?, wobei a und b die Schenkel
sind und c die Hypotenuse des Dreiecks ist.
Mit der Funktion ,,Pythagoras einfach® ist
es moglich, die Lange eines der Schenkel
zu berechnen. Diese Funktion ist besonders
bei schlecht zugéanglichen Messpunkten
hilfreich.

1. Drlcken Sie die Funktionsauswahltaste
® 15| dreimal. Das Dreieckssymbol
»Pythagoras einfach“ des Messmodus-
Anzeigesymbols |25/ erscheint auf dem
Display.

2. Nun werden die Hypotenuse (gréBte
Entfernung) und einer der Schenkel
(kUirzeste Entfernung zur Messoberflache)
durch Driicken der MEAS-Taste ﬁ
gemessen. Die entsprechende Zeile
des Symbols ,Pythagoras einfach”
blinkt fur die einzelnen Messwerte auf.
Gleich nach der zweiten Messung wird
die berechnete Lange in der Ergebnis-
zeile |23| des Displays angezeigt und
die entsprechende Zeile des Symbols
»Pythagoras einfach“ hért auf zu blinken.
Die einzelnen gemessenen Werte
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werden in den obersten zwei Zeilen
des Displays angezeigt.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass Winkel-
fehler (inkorrekte Winkel) zu falschen
Ergebnissen fiihren. Stellen Sie sicher,
dass die gemessenen Entfernungen auf
einer Ebene liegen (Ausrichtung).

In dieser Funktion wird der Satz des
Pythagoras auf zwei rechtwinklige Dreiecke
angewandt, die Uber einen gemeinsamen
Schenkel verfligen. Dadurch ist es méglich,
die Lange der Grundseite eines jeden
Dreiecks zu berechnen. Diese Funktion
berechnet die Entfernung zwischen zwei
beliebigen Punkten und ist insbesondere bei
unzugénglichen Messpunkten von Nutzen.

1. Driicken Sie die Funktionsauswahl-
taste (~®[15] viermal. Auf dem Display
erscheint das Dreiecksymbol
»Pythagoras doppelt“ des Messmodus-
Anzeigesymbols [25].

2. Messen Sie nun die linke Hypotenuse
(groBter Abstand zur Linken) und
dann einen Schenkel (kiirzeste Entfer-
nung zur Messoberflache) und
zum Schluss die rechte Hypotenuse
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(groBte Entfernung zur Rechten) [25¢],
indem Sie die MEAS-Taste ¥
driicken (Abb. F). Fir die einzelnen
Messwerte blinkt die entsprechende
Zeile des Dreieckssymbols ,,Pythagoras
doppelt” auf. Gleich nach der dritten
Messung wird die berechnete Lénge in
der Ergebniszeile 23| des Displays an-
gezeigt und die entsprechende Zeile
des Dreieckssymbols ,,Pythagoras
doppelt“ hért auf zu blinken. Die einzel-
nen Messwerte werden in den obers-
ten 3 Zeilen des Displays angezeigt.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass Winkel-
fehler (inkorrekte Winkel) zu falschen Ergeb-
nissen fihren. Stellen Sie sicher, dass die
gemessenen Entfernungen auf einer
Ebene liegen (Ausrichtung).

1.

Nehmen Sie zum Addieren von zwei
einzelnen Werten eine Messung vor
(Lange, Flache oder Volumen), so dass
das Display einen Wert anzeigt.
Driicken Sie dann die Taste Addieren/
Subtrahieren % , um die Funktion
Addition (Plus) zu starten. Jetzt blinkt das
Plus-Symbol in der Zeile ,,Wert-3“
auf dem Display.
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3. Nehmen Sie jetzt eine zweite Messung
vor (Lénge, Flache oder Volumen). Der
zweite gemessene/berechnete Wert wird
in der Zeile ,Wert-3“|22| des Displays
angezeigt. Gleich nach der zweiten
Messung wird das addierte Ergebnis
in der Ergebniszeile |23 des Displays
angezeigt. Der erste gemessene/
berechnete Wert wird in der Zeile
~Wert-2“ 20| des Displays angezeigt.

Hinweis:

- Die Addition kann mit allen Einheiten
(L&nge, Flache, Volumen) durchgefiihrt
werden. Sie kdnnen auch die Messer-
gebnisse von Funktionen wie Flache und
Volumen in die Addition einschlieBen.

- Nur Werte der gleichen Einheiten kénnen
addiert werden. Der erste gemessene/
berechnete Wert legt die zu verwendende
Einheit fest.

- Beim Satz des Pythagoras kann die
Addition nicht verwendet werden.

- Das Ergebnis einer Addition und die ein-
zelnen Werte der Additon werden auto-
matisch im Speicher festgehalten.

Die Subtraktion von Messungen wird auf
die gleiche Weise wie die Addition
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durchgeflhrt. Der einzige Unterschied ist,
dass die Taste Addieren/Subtrahieren %<
erneut gedriickt werden muss, wahrend
das Plus-Symbol auf dem Display blinkt,
um auf dem Display das Minus-Symbol zu
erhalten. Der Rest ist gleich.

@ Historienspeicher

Alle gemessenen und berechneten Werte
werden automatisch im Speicher festge-
halten. Die Werte werden mit ihrer Einheit
(Lange, Flache oder Volumen) gespeichert.
Berechnete Werte werden zusammen mit
ihren jeweiligen Einzelwerten gespeichert.
Es stehen insgesamt 100 Speicherorte zur
Verfligung. Sobald alle 100 Speicherorte
belegt sind, wird die alteste Speicherauf-
zeichnung von dem neuesten Datensatz
Uiberschrieben.

Halten Sie die Speichertaste £5[9]
kurz gedriickt, um den zuletzt gespei-
cherten Datensatz anzuzeigen. Auf dem
Display wird das Speichersymbol
angezeigt und die entsprechende
Speicherortnummer wird in der Zeile
Speicherortnummer angezeigt.
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Hinweis: Der zuletzt gespeicherte Da-
tensatz hat immer die Speicherortnum-
mer 01 im Verlauf.

Driicken Sie die Speichertaste & @
erneut, um zum nachsten Speicher zu
wechseln.

Halten Sie die Speichertaste E5[9] l4n-
ger als 1,5 Sekunden gedrickt,

um schnell durch die gespeicherten
Datensatze von 10 bis 20 bis 30....100
nach unten zu springen.

Hinweis: Der Datensatz ,,100“ wird im
Display mit ,,00“ (nicht (,100%)) darge-
stellt.

Halten Sie im Speichermodus die
Speichertaste & @ und die Taste
Léschen/Zurlick G| 8 | zusammen weniger
als 1,5 Sekunden gedriickt, um den
aktuell angezeigten Speicher zu I6schen.
Auf dem Display wird eine Sekunde
lang ,CLEAR" angezeigt und als Be-
statigung ertoént ein kurzer Piepton.
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Halten Sie im Speichermodus die
Speichertaste & @ und die Taste
Léschen/Zuriick €| 8 | zusammen langer
als 5 Sekunden gedriickt, um alle ge-
speicherten Datensétze zu l6schen.
Auf dem Display wird eine Sekunde
lang ,,CLEAR ALL" angezeigt und als
Bestatigung ertdnt ein kurzer Piepton.

Driicken Sie die Taste Léschen/Zuriick
G| 8| kurz, um den Historienspeicher-
modus zu verlassen und in den Haupt-
bildschirmmodus zu wechseln. Jetzt
ist das Speichersymbol vom Display
verschwunden. Die Speicherortnum-
mer wird ebenfalls aus der Zeile Spei-
cherortnummer [19b] verschwinden.

Girteltasche

Verwenden Sie die beiliegende Grtel-
tasche, um das Produkt bei Nichtge-
brauch zu schitzen.

Hinweis: Bringen Sie die Girteltasche
am Grtel an, wie in Abb. E dargestellt.
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@® Fehler, Stérungen &

Fehlerbehebung

Fehler- | Ursache L6sung

code

204 Berech- Siehe Bedie-
nungsfeh- | nungsanleitung,
ler wiederholen Sie

die Vorgange.

220 Schwache | Tauschen Sie
Batterie die Batterien

aus oder laden
Sie diese auf.

255 Das emp- | Verbessern Sie
fangene die reflektie-
Signal ist rende Oberlache
zu schwach | (Verwenden Sie
oder die weiBes Papier).
Messdauer
zu lang.

261 AuBerhalb | Messen Sie
des Mess- | die Entfernung
bereichs innerhalb des

Messbereichs.
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Fehler- = Ursache Lésung
code

500 Hardware- | Schalten Sie das
fehler Produkt ein/aus.
Wenn das Sym-
bol nach mehre-
ren Versuchen
immer noch er-
scheint, setzen
Sie sich bitte mit
Ihrem Handler in
Verbindung.

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei.
ACHTUNG! Tauchen Sie das Produkt
niemals in Wasser oder andere Fllssig-
keiten. Beim Reinigen darf keine
Feuchtigkeit in das Produkt dringen.
Reinigen Sie die Laserstrahlaustritts-
ffnung [4] und die Empfangslinse
mit einem sanften Luftstrahl. Bei stér-
keren Verunreinigungen entfernen Sie
den Schmutz mit einem leicht ange-
feuchteten Wattestabchen. Uben Sie
dabei keinen starken Druck aus!
Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen.
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N ZTVINIE] Das Produkt darf zu

Reparaturzwecken nur von einer Fach-
kraft gedffnet werden.

Verwenden Sie zum Reinigen des
Gehauses ein trockenes Tuch.
Reinigen Sie das Produkt regelmaBig,
im Idealfall nach jedem Gebrauch.

@® Lagerung

Sollten Sie das Produkt Iangere Zeit
nicht benutzen, entnehmen Sie die
Batterien und lagern Sie diese an einem
sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

@® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Uber die
ortlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung
U,) der Verpackungsmaterialien bei
# der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet miAbkurzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.
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2 Méglichkeiten zur Entsorgung
w des ausgedienten Produkts er-
fahren Sie bei Inrer Gemeinde-

oder Stadtverwaltung.

E Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es

ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmdill, sondern flihren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammel-
stellen und deren Offnungszeiten kdnnen Sie
sich bei lhrer zusténdigen Verwaltung
informieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
miissen recycelt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus und/oder das Produkt Uiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Batterien/Akkus dirfen nicht (ber den
Hausmdill entsorgt werden. Sie kdnnen
giftige Schwermetalle enthalten und unter-
liegen der Sondermiillbehandlung. Die
chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
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verbrauchte Batterien/Akkus bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien hergestellt und vor der Ausliefe-
rung sorgféltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie einge-
schrankt.

Die Garantie fur dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, mlssen
unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder Her-
stellungsfehler aufweisen, werden wir es —
nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie
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reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch flr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgeman verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstel-
lungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als Ver-
schleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schléduche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 465693_2404) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titel-
blatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
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dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifligung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie porto-
frei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
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und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und suchen
Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 465693_2404
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur lhren Artikel.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(> Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owime@lidl.ch

C € A Serbisches Konformitats-
A A zeichen
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